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AOAMUHUCTPALIUA
AO «<MEXXAYHAPOOHbIA MOPCKOM
NMEPErPyY304Hbi1 TEPMUHAJI»

HE OCTABJIFET NOMNbITOK PA3rPOMUTD
NMPOMCOIO3HYIO OPTAHU3ALLIMIO

AOKEPOB

CnaBsiHKa — NoCenoK ropoAcKoro
Tuna Ha tore NpMMopCcKoro Kpas.
B cBoe BpeMs 3gech paboTan
CYOOPEMOHTHbIN 3aBO[, KOTOPbI
BMOCneacTBUn pasaenvncs

Ha HecKkornbko YacTten. OgHou

M3 HUX cTana HebonbLuas
CTUBMAOPHAs KOMMaHUs

AO «MexayHapogHbIt MOPCKOW
neperpy3oyHbii TepMUHanN».

Ha odpuumanbHOM cante KoMNaHUn
roBopuTCS, YTO NOpT CnassaHkKa
ABNAETCHA BaXKHbIM 3BEHOM
pPOCCUICKOro MexayHapoaHoro
TpaHCNopTHOIro Kopuaopa
«MpuMopbe-2», UMeeT BbIXoAbl
Ha TpaHcCcUbUpPCKYo MarucTpanb
U penepanbHyto Tpaccy

BnagnBocTok — XabapoBcK,
aBTOA0POrn B HanpasneHun Kutas
n Kopenckoro nonyocTposa.
PaccTosiHMe no aBTOMOBUIbHON
gopore go BnaguBocTtoka — 186 KM,
MOPCKUM nyTem — 50 kM (27
MOPCKMX MUIb), A0 6nvxaniuen
KUTanCKOW NPOBUHLINK

LiannunHb — 60 kM. OTMeyvaeTcs
TaKXe, YTO BaXHbIM
cTpaTermyeckmm pakTopom
AIBNSI€TCA HEMNOCPEeACTBEHHasA
611130CTb TEPMUHANA K FPaHULLAM
CeBepo-BocTouHOM A3nn.
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PasponbHoe —XacaH, aBToMarucTparnb [
- ]

Maxim Kolyadintsev, Chairman
of the Dockers’ Union of Russia, says
that this is a small and promising
company that really has a potential
for development, but there
is one significant drawback: inhuman
working conditions. For example,
the dockers have no adequate
amenities, there are no showers.
Last year, two wash basins appeared
in the port. They are basically two
kitchen sinks, with water flowing
to the faucets from a plastic cube
| mounted on the wall of the building.
| The entire intricate construction
is located outdoors. But these are
not the only charms of the working
conditions at the International Marine
Transshipment Terminal. In the 21st
century, dockers are forced to use
a street pit toilet — there is no other ,
option. The only thing the employer |
was able to do is to upgrade A
the facade: before there was a shed,
now there is a white brick building with
The official company website | | two toilets — one for men and one
says that the port of Slavyanka L for women.
isanimportant link of the Russian .. Those dockers daring to join the DUR
international transportation f_ and fight for decent working conditions
corridor Primorye-2, Slavyanka ' are pushed out of the union. Those
has access to the Trans-Siberian | who don’t understand such “hints” are
iy Railway and the federal highway tl." forced out of the company.
 Razdolnoye —Khasan, the highway Stanislav Arefiev, Chairman
Vladivostok —Khabarovsk, as | | of the Primary Union Public
well as the roads going to China | | Organization of DUR of International
g and the Korean Peninsula. | Marine Transshipment Terminal
- | The distance to Vladivostok by road | | JSC, is now going through such
' is 186 km, by sea— 50 km (27 | an experience. At the end of June, not
nautical miles), and to the nearest | suspecting anything, he was going
Chinese province of Jilin—60 | to the night shift as usual, when he
km. It can be also noted that | got a message about receiving money
an important strategic factor || on his account being full payment
is the close proximity of the terminal | | for work in connection with his
to the borders of Northeast Asia. | | dismissal. Actually, he had not read
any order of his dismissal and had not
' signed any documents.

—

Slavyankais an urban-type |
settlement in the south
of Primorsky Krai. Some years ago,
there was a ship-repairing yard
in Slavyanka that was later split
into several parts. One of them
became a small stevedoring
company, International Marine
Transshipment Terminal JSC.

Mpeacepatens Poccuinckoro
npodgcotosa gokepos Makcum Konsa-
OVHLLEB FOBOPUT, YTO 3TO HeboblUas
M NepPCneKTUBHAA KOMMNaHWA,

Yy KOTOpPOW AeNCTBUTENbHO

€CTb MOTEHLMaN ANA Pa3BUTHUA,

ecnu 6ol He 0AHO «HO»: NtOAN

Ha TepMUHane TPyLATCA B Heve-
JIOBEYECKMX ycnosuax. Hanpumep,

Y LOKEPOB HET HOPMAJIbHbIX BbITOBbIX
NOMELLEHWI, B TOM YUC/IE OTCYT-
CTBYIOT AyLieBble. [lBa yMbIBabHMKA
NOABMAUCH B MOPTY INLLb B MPOLLIOM
roZy: No CyTu, 3TO A,BE KYXOHHbIE
PaKoBWHbI, BOAA B KPaHbl NOCTYMNaeT
M3 NNacTUKOBOro Kyba, ycTaHoB-
JIEHHOTO Ha BbICOTE C MOMOLLbIO
KpPenneHui Ha cTeHe 34aHuA. 3ambic-
/I0BATas KOHCTPYKLMA HaxoauTcA

Ha yauue. Ho 1 3To He Bce npenectum
YCNoBUN Tpyaa Ha «MexayHa-
POLHOM MOPCKOM MepPerpy3o4HOM
TepmuHane». B XXI Beke gokepbl
BbIHY»KAEHbI M0/Ib30BATHCA YIMYHbIM
AMHbIM Tya/JIeTOM — ApYyroro HeT. Bce,
4YTO CMOT yAyylWwmnTb paboTopaten, —
3TO 06/1aropPOANTL €ro BHELLHUN BUA.:
€C/IN paHblue 6bin capald, To Tenepb
3TO 34aHMe 13 6enoro KMpnNu4ya Ha Aga
Tyaneta — A8 MY>KUYUH U XKEHLLNH.

Tex [,OKepOB, KOTOPbIE OCMENU-
BatoTca BcTynaTb B PN/ n 6opoTtbesa
33 Ye/IOBEYECKME YCN0BUA TPYAQ,
BblaBANBAOT U3 Npodcoto3a. Tex,
KTO M/IOXO NOHMMAET, BbIXKMBAOT
C NpeanpuATUA.

Kak pas yepes Takol onbIT cenyac
NpoXoAuT nNpeaceaaTesib NEPBUYHOMN
npodcoto3HoM 0bLLecTBeHHOM opra-
Hu3auum PMNA AO «MexayHapoaHbii
MOPCKOM Neperpy3oyHbii TeEpMUHANY
CtaHucnas ApedbeB. B KOHLE MIOHA,

A —— e T T T | e

¥1)

DIRTY CAMPAIGN
. The campaign to dismiss Stanislav
| Arefiev started long before this strange |1
| message, at the beginning of the year,
when the knowledge of labor safety
requirements was checked. By the way,
enterprises and companies often use
- the annual labor safety knowledge
check as one of the ways to apply
pressure to the workers registered
= with the union. For those dockers,
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HMYero He NoAO3peEBas, OH, Kak
06bI4HO, COBMPANCA B HOUYIO CMEHY
Ha NpPeAnpUATUE, KOrAa eMy NPULLIO
coobuieHMe 0 NOCTYNAEHMM Ha CYeT
[AEHEXKHbIX CPEACTB — MOJHbIN pacyeT
3a paboTy B CBA3M C YBOJIbHEHNEM.

K cnosy, c npukasom 06 yBosbHEHUN
OH He 6bl/1 03HaKOM/EH, MPUKa3

He noAnucbiBal.

rPA3HAA KAMMNAHUA

KamnaHuA no yBosbHEHUIO
CtaHucnasa ApedbeBa Hayanacb
3340110 4,0 CTPAHHOro CO0bLEeHMA,
a TO4YHee — C Havana roaa, Korga
npoxoAmuaa NpoBepKa 3HaHuUM
TpeboBaHMiM oxpaHbl Tpyaa. K ciosy,
npeanpuATUA HEPELKO UCMO/b-
3YIOT E}KErOAHY0 NPOBEPKY 3HAHUN
Mo OXpaHe TpyAa Kak OAUH U3 MHOTUX
cnoco6oB gaBnaeHUa Ha PaboTHUKOB,
COCTOALLMX Ha y4eTe B Npodcoto3e.
[nAa nokepoB, KOTOPbIE PEFYAAPHO
CTA/NIKUBAOTCA C MPECCUHIOM, 3TO
BOOGLLE He HOBOCTb: Nepecaa-
BaTb MPOBEPKY 3HAHWUI MO OXpaHe
Tpyaa 2-3 pasa, a To 1 6onblue —
He HOPMasibHO, HO MPMUBbIYHO.

Cxema faBieHnA J0BOJIbHO NPOCTA
M o4YeHb yaobHa pabotoaaTento.
Mpw KenaHUM MOXKHO OTCTPAHUTb
ntoboro paboTHMKa No pesyabTaTam
3TOro 9K3aMeHa, TaK KakK eXeroaHas
NpoBepKa 3HaHMI NO OXpaHe Tpyaa —
Bellb cybbekTUBHasA. bes ycnewHoro
NPOX0XKAEHMA NPOBEPKM 3HAHWUM
K paboTe He JoNYyCKatoT, @ 3HAUUT,

who regularly face pressure, it is old
news: it is not normal, but it is quite
usual to go through the labor safety
knowledge check 2-3 times, or even
more.

The pressure scheme is quite simple
and very convenient for the employer.
If required, the employer can suspend
a worker based on the results
of the labor safety check, as this
check is rather subjective. It is not
allowed to work without successfully
passing the knowledge test, which
means people are sitting without
wages for 2-3 months. Those
without additional sources of income
and having families leave the union
upon a written application and,
strangely enough, successfully pass
the knowledge test.

Stanislav Arefiev turned out
to be a man of principle, he did not
allow himself to be manipulated. He
could not pass the knowledge test,
which is very surprising, because
the docker had been working
in the port for a long time executing
his duties perfectly well.

The terminal management made
an attempt to dismiss the Chairman
of the primary union stating the “not
having passed the certification” reason
after his several failed tests. This
is how the Dockers’ Union of Russia
received the order to dismiss Stanislav
Arefiev for approval: according
to the law, in addition to following
the general dismissal procedures,
the company has to obtain the consent
of the superior union, in this case
the DUR.

Maxim Kolyadnitsev, the DUR
Chairman, provided a reasoned
response in due time. He noted
that the procedure of labor safety
knowledge testing at the terminal
in Slavyanka was carried out with some
violations. For example, it followed
from the documents that the dockers
had passed not the labor safety test,
but the industrial safety test, which
is an exam that has nothing to do with
this profession.

It was not possible to dismiss
the leader of the primary union.
Stanislav Arefiev finally passed
the labor safety knowledge test
and had to return to work.

nogu no 2-3 mecaAua cuaAat 6es 3apa-
60THOM NNaTbl. Y KOro HEeT JONONHM-
TeNbHbIX NCTOYHMKOB 4,0X04a U eCTb
CEMbM, MO 33aAB/IEHMIO BbIXOAAT

13 NPodCoIO3HbIX PALOB U, KaK

HUW CTPaAHHO, yCMELIHO NPoXoaAT
NPOBEPKY 3HAHUN.

CtaHucnaB ApedbeB oKasasnca
Ye/I0BEKOM NMPUHLMMAMANbHBIM, MaHU-
nyJMpoBaTb o060 He NO3BOANA —
NPOWTU NPOBEPKY 3HAHWUI HE CMOT,
YTO TOXKEe YAUBAAET, BeAb AOKEpP
paboTaeT B NOPTY He NepBbIn
A€Hb, CO CBOMMM 06A3aHHOCTAMM
NnpeKpacHo cnpasnfeTcs.

Mocne HeOAHOKPATHO NpPOBa-
JNIEHHbIX 9K3aMEHOB PYKOBOA,CTBO

I | TepMMHana NpeanpuHANO NOMNbITKY

YBO/INTb NpeaceaaTena NnepBuUYKn
KaK «He npolleaLllero atTectauuntoy.
Tak Ha cornacoBaHue B Poccui-

= CKMI Npo¢dCoto3 40KEePOB NOCTYNUA
—=—— puKa3 06 yBo/sibHEHNN CTaHMCaBa

ApedbeBa: N0 3aKOHY KOMMaHUK

& nomumo cobnoaeHma obumx
i g
& npoueayp yBoNbHeHUA HeobxoaMMo

NONYYUTb COrNacue BbllLeCcToALLEero
npodcotosa, B AaHHOM cayyae — PMA.

Mpeacepatens PN Makcnum

KonsaunHues npenoctaBui B CPOK

==~ MOTMBUPOBAHHbII OTBET. OH OTMETUS,

e 4TO NpOLLE/lyPa MPOBEPKM 3HAHMIA
' “&& MO0 OXPaHe TpyAa Ha TepMUHane

B C/laBsAHKe Bbla1a NpoBeAEHa C Hapy-

& weHnamn. Hanprumep, No QOKy-
B MeHTam BbIXO4 M0, YTO AOKEpPbI
CAaBanun He OXpaHy TPyAa, a NPOMbILL-

JIeHHYto 6e30NacHOCTb — 3K3aMeH,
KOTOpPbIN K 3TON Npodeccnmn He UMeeT
HWUKAKOro OTHOLLUEHMA.

YBO/IUTb Inaepa NepBUYKN He Nony-

e
B Ynnock. CtaHucnas ApedbeB HaKoHel,

npoLue/ NPOBepKy 3HaHMI N0 OXpaHe
! TPYAa v JONKEH Bbln BEpHYTbCA

K pabore.

OTKA3 OT MEAOCBUAETE/1b-

CTBOBAHUA

[na saToro ero npurnacuau B otaen
KagpoB, YTOObl 03HAKOMUTLCA
C MPMKa3oMm O AonycKe K paborTe.
Mo cnosam Makcuma KonaguHuesa,

‘I Ha BCTpe4ye NPUCyTCcTBoOBal 3aMeCTu-

TeNb ANPEKTopa no 6e3onacHoCcTH.
MocKonbKy NpeacTaBuTeib paboto-
AaTens y»Ke He pas no3soasn cebe
ockopbneHua B agpec CtaHMcnaBa

! ApedbeBa, npeacenartesib NEPBUYKU

BK/ILOYMA 3aMMCb Ha TenedoHe.
— W3-3a 3TOro Hayanacb NOTACOBKA,
n TenedoH oKasascsa B ceride y 3ame-

= cTUTeNa AupekTopa no 6esonacHocTH

TepMuHana, 4to Apedbes pacueHun
KaK XMLLeHWe, Hanucas 3asaBaeHue

| B nonuLmio, — pacckasan npeacesa-

Tenb PMNM4. — Yepes HeKoTopoe BpemA
€ro BbI3Ba/IN K PYKOBOACTBY, IAe ero
BCTPETUN ABOE MYXKUYMH B rpakaaH-
CKOM, 063 NpeACcTaBUAUCL COTPYAHU-
Kamu NOAULLUN.

OHU npuexanu us Bnagnsoctoka
8 CnaBAHKY NO 3aABNEHUIO O XULLEHUMU
MMYLLLECTBA, MPEOAONEB HN MHOFO
HM Mano 186 Km.

becepa c nocTpagaBLIMm Benacb
B KabMHeTe B MPUCYTCTBUM TOTO
camoro 3amaupeKkTopa no 6esonac-
HOCTW, KOTOPbIN NONOKNA TeNedoH
B celid. B xone pasrosopa oauH
U3 NpeaCcTaBMBLUMXCA NOAULLEACKUM

= nNpeanonoxu, 4to CTaHUCNaB Haxo-

[UTCA B COCTOAHUM HAPKOTUYECKOTO
OMbAHEHWSA, U HA 3TOM OCHOBaHUU ero
yB€3/u B 60NbHULLY, FAe NPeanoXnIn
NPONTU MEAMULIMHCKOE OCBUAETENb-
cTBOBaHMe. [onyymB BEXAUBLIN
oTKas, CtaHucnasa ApedbeBa 3aaep-
YKasn Ha CYTKM.

Mocne 3Toro oH U 6bi YBONEH,
dbaKkTUYecKku y3Has 06 aTom Yepes
SMS oT 6aHKa.
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REFUSAL OF MEDICAL
EXAMINATION

For that purpose, he was invited
to the HR department to familiarize
himself with the

work authorization order. According
to Maxim Kolyadintsev, the Deputy
Director for Safety was present at
the meeting. Since the employer’s
representative had repeatedly used
insults against Stanislav Arefiev,

' the chairman of the primary union

turned on the recording on his phone.
The DUR Chairman explained,

" “Because of this, a bicker broke out,

and the phone ended up in the safe
box of the terminal’s Deputy Security
Director, which Arefiev regarded
as stealing and filed a police report.
Some time later, Arefiev was
summoned to the management
office, where he was met by two
men in civilian clothes, both of whom
introduced themselves as police
officers.”

They came from Vladivostok
to Slavyanka on the claim of stealing,
having traveled no less than 186
kilometers.

The meeting with the victim
was held in the office and in the
presence of the Deputy Security
Director, the one who had put
the phone in the safe box. During
the conversation, one of those who
introduced himself as a police officer
suspected that Stanislav Arefiev
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Mony4ymB coobLieHne, oH oTnpa-
BMACA B NopT. [ponTH Ha TEPPUTOPUIO
He CMOr — NPOoMYCK y:Ke 6bia 3ab610-
KMpoBaH. OcTaBanoch XA4aTb 40 YTPa,
YTO6bI BCTPETUTHLCA C KEM-TO U3 aAMU-
HUCTPALMK.

YTpom emy coobLimnu, 4yto oH
M Npasa yBOJIeH — «3a HaxoMAeHue
Ha TEPPUTOPUM NOPTA B HAPKOTUYE-
CKOM OnbAHEHUWY. [pU 3TOM A0KY-
MEHTOB, MOATBEPKAAOLMX ynoTpe-
61eHMe 3anpeLLEHHbIX BELLECTB,

Y a4MUHUCTPALLUKN HET, @ OTKA3
OT NPOXOXKAEHUA Me0CBUAETENb-
CTBOBAHWA 3TO HE NOATBEPKAAET.
3aTo Ha pyKax y npeaceaartens
MNNOO PMNA AO «MexayHapoaHbIN
MOPCKOW Neperpy3oyHbii TEpMUHANY
MMEEeTCA Apyraa MeaAnLMHCKan
CrnpaBKa — O TOM, YTO B €70 KPOBM
He 06Hapy»KeHO faxke cnepos ynoTpe-
61eHMA 3anNpeLLeHHbIX BELLECTB,
a, KaK N3BECTHO, OHM OCTAlOTCA B Opra-
HMU3ME L,0BOJIbHO MPOAO/IKUTENIbHOE
BpemA. CnpaBKy OH NOAYYuMA, Nponan
TecT No co6CTBEHHOM UHULMATUBE:
CtaHucnas ApedbeB NpeKkpacHo
NOHMMa, YTO NPOTMB HEFO pa3Bep-
HYTa KaMNaHWsA, LLeNb KOTOPON —
YBOJIbHEHME.

PN 6yaeT 3aWmLLaTh MHTEPECHI
npeaceaartensa nepeMyHom npodco-
103HOW 06LI,EeCTBEHHO OpraHU3aLum
PMNA AO «MexxayHapoaHbli MOPCKOM

i neperpy3oyHbi TepmnHan» CtaHuc-

naBa ApedbeBa B cyae.
Mpepcenatens PN Makcum
KonaguHues no6asun, 4To BECTU
NONIHOLLEHHYIO Npodcoto3Hyo paboTy
C/IOXKHO — OAMH KOHPAUKT nepe-
TEKaeT B gpyron. Tem He meHee
[0KepoB 3TO He NyraeT 1 He OCTaHaB-
NUBaerT.

was under the influence of drugs,
and on this basis he was taken
to the hospital, where he was offered
to undergo a medical examination.
After a polite refusal, Stanislav Arefiev
was detained for 24 hours.

After that he was finally dismissed,
in fact having learned about
it by an SMS from the bank.

Having received the message, he
went to the port. He could not get
to the territory as his personal pass
was already blocked. He had to wait
until morning to meet someone from
the administration staff.

In the morning he was notified
that he had been actually dismissed
“for being at the port territory under
the influence of drugs.” However,
the administration had no documents
confirming the use of prohibited
substances, and the refusal to undergo
a medical examination does not
confirm it.

On the other hand, the Chairman
of the PUPO of DUR of International

= Marine Transshipment Terminal JSC

has another medical certificate in his
hands showing that Arefiev’s blood
did not contain even traces of the use
of prohibited substances, and it is well
known that such substances remain

in the body for quite a long time. He
got this certificate by taking a medical
examination test upon his own
initiative: Stanislav Arefiev understood

perfectly well that a campaign targeted

at his dismissal was launched.

DUR will defend the interests
of Stanislav Arefiev, Chairman
of the Primary Union Public
Organization of DUR of International
Marine Transshipment Terminal JSC,
in court.

Maxim Kolyadintsev, the DUR
Chairman, added that it is hard
to carry out full-fledged trade union
work as one conflict follows another.
Nevertheless, the dockers are not
intimidated or deterred by this fact.

CNnACMBO
3A BALU TPYA!

HakaHyHe [HA paboT-
HMKOB MOPCKOTO U PEYHOro
dnota — npodeccnoHasnb-
HOro Npa3gHMKa, KOToPbIN
eXerogHo otmevaeTcA
B NepBOE BOCKPeCEHbE
nona, Poccuiicknin
npodcoto3 mopskos u MAO
«CoBKkoMdnoT» NpoBoAMNU
CneuManncToB KOMNAHUK
Ha 3aCNYXKEHHbIN OTAbIX.
Monntuka CKP TaKkosa,
yTO A0 paboTbl Ha cyaax
He [oMNYCKalTCA PAfOoBble
COTPYAHMKM cTape 60 ner,
a BO3PacT KOMaHAHOIo
COCTaBa He A0MXKEH NpeBbl-
waTb 65 ner.

YTobbl NnogaepxKaTb
Ntofen, KoTopble Haxo-
AATCcA Ha pyberke ogHoOro
M3 CaMblIX HENPOCTbIX Nepu-
O[Z10B B }XU3HMU, y¥Ke MHOTo
NeT KOMMNaHUA COBMECTHO
¢ npodcoto3zom peanusyet
coLManbHyo Nnporpammy
noAaaepKKN.

B stom rogy «CoBkom-
dnoT» npowaetca ¢ 56-to0
cneumnanmctamu. B cpegHem
OHM 0TpaboTanun B KOMMNAHUK
no 10 net, Ho ecTb U Te,
KOTOpble TPyAUIUCH
Ha ee ¢noTte noytn 30 nerT.
Bce oHu nocBATUAM CBOKO
YKM3Hb C/I0XKHOW U HEBEpPO-
ATHO MHTepecHol paboTe
Ha rpy308BbIX cygax. OHu
C HOCTanbruel BCNomu-
HaloT CBOM NepBble Napo-
X0Abl, APYKHbIE SKMNAXKU
N Aaxke ANIMHHbIE Pencbl.

Y KaxK40oro — MHOXeCTBO
MUCTOpMit 0 GNIOTCKOM
onbiTe.

Mo Tpagmumnm B pamkax
CcouMaNbHOM NPOrpammbl
MOPAKU-NEHCUOHEPBI NOAY-
YNAN e4UHOBPEMEHHYIO
MaTepuasbHy NOMOLLb
n 6nharogapcTBeHHbIe
nMcbMa — BCe 3TO Npeay-
CMOTPEHO COBMECTHOM
couMnanbHOM Nporpammon,
pa3paboTaHHO Komna-

Huel n npodcotozom

ONA NoaAepPKKM MOPAKOB,
BbIXOAALLMX Ha 3aCAy-
YKEHHbI OTAbIX.

B 6narogapcTBeHHOM
nMcbMe, NOANMUCK NOA,
KOTOPbIM NOCTaBUIU
reHepanbHbIA ANPEKTOP
MNAO «Coskomdnot» Uropb
ToHKOBMAO0B U Npea-
cepatenb Poccunckoro
npo¢cotosa mopskos HOpuii
CyxOpyKoB, roBOpUTCA:

«MAO «CoBkomdnoT»

n Poccuinckmin npodceotos
MOPAKOB BblpaxKatoT
cepaeyHyto NpusHaTenb-
HOCTb 3@ MHOFONETHUI
TpyA, NnpodeccnoHannsm
W NpefaHHoCTb Aeny.
CBOMM OTBETCTBEHHbIM
OTHOLWEHUEeM K paboTte

1 6e3ynpeyHbIM Tpya0M
Bbl BHEC/1M BECOMbIN BK/1aL,
B JOCTUMKEHME BbICOKMX
NPOn3BOACTBEHHbIX
pe3ynbTaToBs rpynnbl
KomnaHui «CoBkomdpnoT»
N OTe4YeCTBEHHON MOPCKOM
oTpacaun. 3a Bce Te rogbl
paboThbl, YTO Bbl OTAANM
$noTy, BaM MHOro pa3
NPUXOANNOCH CTANIKN-
BATbCA C TPYAHOCTAMM,

HO Bbl BCerga npeogone-
Banu nx bnarogaps ceoemy
npodeccmoHanmsmy

W BblAEePXKKE — [NaBHbIM
KayecTBaM HaCTOALLMX
MOpAKOB. brarogapvm

3a 7O, YTO Bbl BCeraa
OENVNNCB C MONIOAbIM
NOKOJIEHMEM MOPAKOB
cBOMM 60raTbiM OMbITOM,
NPaKTUYECKMMU HaBbI-
Kamu paboTbl, CAYKUAN
HarnAgHbIM NPUMEPOM
TOro, KaK Kpenso 1 passu-
Ba/I0Cb 3HAMEHUTOE
MoOpCKoe bpaTcTBo, KOTopoe
OT/IMYAET MOPAKOB BCEX
KOHTUHeHTOB. OT BCEW
OYLWM Kenaem Kpenkoro
340p0BbA, yaaun 1 bnaro-
nonyuualy

On the eve of Marine
and River Fleet Workers’
Day, a professional holiday
celebrated annually
on the first Sunday
of July, the Seafarers’ Union
of Russia and Sovcomflot
PJSC led the company’s
specialists to a well-
deserved retirement. SCF
allows no rank-and-file
employees over 60 to work
on boats, while the age
of command staff should
not exceed 65 years.

To support people who
are at the turn of one
of the most difficult periods
in their lives, the company,
jointly with the union, has
been implementing a social
support program for many
years now.

This year Sovcomflot bids
farewell to 56 specialists.
On average, they have
worked at the company
for 10 years, but there
are also those who have
worked for the company
fleet for almost 30 years.
All of them dedicated
their lives to the complex
and incredibly interesting
work on cargo ships. They
recall their first steamships,
bonded crews and even
long voyages with nostalgia.
Everyone has many
stories about their fleet
experience.

Traditionally, within
the social program,
retired seafarers received
lump sum financial aid
and letters of thanks — all this
is provided for by the joint
social program developed

THANK YOU FOR YOUR WORK!

by the company

and the union to support
seafarers taking a well-
deserved retirement.

The letter of thanks,
signed by Igor Tonkovidov,
CEO of Sovcomflot PJSC,
and Yuri Sukhorukov,
Chairman of the Seafarers
Union of Russia, reads:

“Sovcomflot PJSC
and the Seafarers Union
of Russia express their
heartfelt gratitude for many
years of labor, profes-
sionalism and dedication.
With your responsible
attitude and impeccable
work, you have made
a significant contribution
to the high performance
of Sovcomflot Group
and the domestic
maritime industry. Over
all those years of work
that you have dedicated
to the fleet, you have had
to face multiple difficulties,
but you have always
overcome them thanks
to your professionalism
and endurance which are
the main qualities of true
seafarers. We thank you
for the fact that you have
always shared your rich
experience and practical
skills of work with
the younger generation
of seafarers, served
as a clear example of how
to strengthen and develop
the famous maritime
brotherhood, which
distinguishes seafarers
of all continents. We wish
you good health, good luck
and prosperity!”
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SCOCEEN IroToB
K MEPEFrOBOPAM
C CyaAOBNALEJ/IbLAMU

B koHLe utoHs B ByxapecTe
(PyMbIHUA) npolna

74-9 exxerogHas paboyasi BCTpe4a
yneHos KoMuteTa MOpPSAKOB
BocTouHon, LieHTpanbHOM EBponbl
n Hopeerun (SCOCEEN) — B Hel
yyacTBOBanu npeacTasmMtTenm
MOpPCKUX rnpogpcoto3os Poccuu,
YkpauHbl, lMonblun, Bonrapuu,
Hopseruun, XopsaTtuu, Jlateuum,
NvTtBbl, PyMbiHUK U [PYy3un.
NHTepecbl poccUnckmx
TPY>XEeHWKOB pnoTa, a ux Ha cyaax
HOPBEXCKMX cyaoBnaaenbLes
pa6oTaeT 60nblue, YEM MOPSIKOB
APYrUX HaLMOHaNnbHOCTEMN,
npencTaBnanv npeacenaTtenb
Poccunckoro npogdcoro3a MOPSKOB
HOpuit CyxopyKoB 1 3aMecTuTenb
npeacepnatens PINCM

Baavm MBaHoB.

MMB N23 (152) 2024
maritime unions herald

Ha BcTpeue B KayecTBe roctei
npUCyTCTBOBaNAMU U paboTogaTenm —
Accoumauma HOPBEXCKUX cyaoBna-
AenblLeB npeseHToBana cBoi GNOT.
TaK, Ha CeroAHAWHUA AEeHb OH Hacuu-
TbiBaeT 1585 cypos, KoTOopble
3aperMcTpupoBaHbl B HOPBEXKCKOM
mexayHapoaHom (BTOpom) cyaoBom
peructpe (NIS) n nog yaobHbIM
¢dnarom (FOC). MOCKONbKY HOpPBEX-
CKMX MOPAKOB B MUpPeE He TaK MHOTO,
MeCTHble CyA0BNaZeNblbl HAHUMAKOT
Y/IEHOB 3KMMaXKen U3 gpyrux CTpaH.
He cekpeT, 4yTo ocoboii nonynspHo-
CTbO 33 NpodpeccMoHann3mM Nob3y-
IOTCA POCCUIACKME MOPAKMU.

Ona ceegeHua: Ha cyaax NIS pabo-
TatoT 804 poccuiickux mopsaka, FOC —
982 poccmAaHnHaA. C y4eTOM CMEHbI
peub naet o 3572 pabouumx mecTtax
Ana cneumanuctos 13 Poccun.
3a poccuAHamMM cneayoT YKpauHLbl,
NONAKM, NATBUNLLbI U XOPBaTbI.

Bagum MBaHoB pacckasan,
4YTO Ha 3acegaHum SCOCEEN peub
wna 06 ypoBHe 3apniaT MOPAKOB,
NonpaBKax B KONNEKTUBHbIW A0OrOBOP

43

ByxapecT

SCOCEEN IS READY
FOR NEGOTIATIONS
WITH SHIPOWNERS

At the end of June, Bucharest (Romania)
hosted the 74th annual working meeting
of the members of the Seafarers
Committee of Central, Eastern

Europe and Norway (SCOCEEN) —
representatives of maritime trade unions
from Russia, Ukraine, Poland, Bulgaria,
Norway, Croatia, Latvia, Lithuania,
Romania and Georgia took part

in the event. Yury Sukhorukov, Chairman
of the Seafarers’ Union of Russia,

and Vadim lvanov, SUR Vice Chairman,
represented the interests of Russian
maritime workers. It’s wort noting

that there are more Russian seafarers
working on board of Norwegian vessels
than seafarers of other nationalities.

Employers also attended the meeting
as guests. The Association of Norwe-
gian Shipowners presented its fleet.
To date, the fleet has 1,585 vessels
registered in the Norwegian Inter-
national (Second) Ship Register (NIS)
and under the flag of convenience
(FOC). Since there are not many
Norwegian seafarers in the world, local
shipowners hire crew members from
other countries. It is no secret that
Russian seafarers are especially popular
for their professional expertise.

For information, there are 804
Russian seafarers working on NIS
vessels, and 982 Russians working
on FOC vessels. Taking into account
the shifts, we are talking about 3,572
jobs for specialists from Russia.

The Russians are followed by Ukrai-
nians, Poles, Latvians and Croatians.

W COCTOAHMM CYA0X04HOW OTpacam

B LenomM: «Mbl Ha perynapHom
OCHOBe BblpabaTbiBaem eaAnHYIO
No3MuUMIO NO YCAOBUAM TpyAa
MOPAKOB Nepes NpeAcToAWMMHn
neperosopamu c Accouuaumen
HOPBEXCKUX CYA,0BNAAENBLEB, LieNb
KOTOPbIX — HANTW TOYKU CONPUKOC-
HoBeHMA Npodcoto3oB 1 paboToaa-
Teneli B bopbbe 3a TpyaoBbIE NpaBa
YNEeHOB 3KMNaXKel, 3aHATbIX HA CyAax
HOPBEXCKUX KOMNAHUIY.

[Job6asum, 4To B 3TOM rogy Komuter
MOpPAKOB BocTouHoO, LleHTpanbHoOM
Esponbl 1 HopBerun otmevaet
30-netTne c MOMeHTa obpa3oBaHuA.
B pamkax obuneiiHol aaTbl 3a BKAag,
B paboTty SCOCEEN npeacenatens
Poccuiickoro npodcotoza MopsikoB
HOpuit CyxopyKoB 6bin HarpaskaeH
NaMATHbIM 3HAaKOM.

[ewncteutenbHo, PMICM Beaet
cepbesHyto paboTy B pamKax
SCOCEEN, KoTopblit co3gaBanca
No UHULLMATUBE HOPBEMKCKUX
MOPCKUX Npodcoto308 ANA BeAEHNA
NneperoBopoB C HOPBEKCKUMMU
CyA0BNAAENbLAMN COBMECTHO
¢ npo¢$coro3amu CTPaH-NOCTABLLMKOB
pabouei cunsbl, a Poccua, no cytu,
CTana Ky3Huuen Kagpos ana ¢norta
HOPBEXCKUX CYA0BNAAENbLEB.

— Co3pgaHue f0CTOMHbIX
YCNOBUIM TpyAa ANA POCCUAH,
3aHATbIX Ha CyA,ax HOPBEXCKOro
MeXayHapoaHoro (BToporo) cyao-
BOrO perncTpa u nog ya06HbiMu
dnaramu, — ogHa U3 NPUOPUTETHbDIX
3agay PMCM, — cKkasan Bagum
MBaHoB. — OHa ycnewHo pelwaeTca
6n1arofapa MHOTOIETHUM M MPOYHbIM
OTHOLLEHMAM C HOPBEXCKMMU pabo-
TofZaTenamm n bpatckumu npodcoto-
3amu — uneHamu SCOCEEN.

Radetiketter Summer av Antall
Russland 804
Ukraina 436
Polen 397
Latvia 256
Kroatia 220
Romania 49
Litauen 46
Bulgaria 45
Estland 44
Ungarn 1
Georgia 1
Tsjekkia 1
Totalsum

1

Ha cynax HopBexckoro (BToporo)

cynosoro peructpa (NIS) pa6oTatoT
804 poccusiHuHa

804 Russian seafarers work on board
the Norwegian (second) ship register
(NIS) vessels

According to Vadim lvanov,
the level of seafarers’ wages, amend-
ments to the collective agree-
ment and the state of the shipping
industry in general were discussed at
the SCOCEEN meeting, “We regularly
develop a joint stance on the working
conditions of seafarers before
the upcoming negotiations with
the Association of Norwegian
Shipowners, which aim to find
the common ground between trade
unions and employers in a bid
for labor rights of crew members
employed on the vessels of Norwe-
gian companies.”

It should be added that this year
the Seafarers Committee of Central,
Eastern Europe and Norway cele-
brates its 30th anniversary. As part
of the celebration of the anniversary,
Yury Sukhorukov, SUR Chairman, was
awarded a commemorative token

Radetiketter Summer av Antall
Russland 982
Ukraina 894
Polen 550
Bulgaria 342
Kroatia 297
Latvia 217
Romania 133
Georgia 118
Litauen 74
Estland 22
Belarus

Moldova

Serbia

Slovakia

Slovenia

Totalsum

+

Ha cynax noa yao6HbiM ¢dnarom (FOC)
pa6oTtatoT 982 poccusiHMHa

982 Russian seafarers work on board
Flag of Convenience (FOC) vessels

for his contribution to the work
of SCOCEEN.

Indeed, SUR is immensely engaged
in the SCOCEEN activity, which was
established by the initiative of Norwe-
gian maritime trade unions to nego-
tiate with Norwegian shipowners
together with trade unions of labor-
supplier countries, with Russia being
an essential talent pool for the fleet
of Norwegian shipowners.

“Creating decent working condi-
tions for Russians employed
on the vessels of the Norwe-
gian International (Second) Ship
Register and on the vessels of flags
of convenience is one of the priority
tasks of SUR,” Vadim lvanov said,

“It is being successfully addressed
thanks to long-term and strong
relations with Norwegian employers
and fraternal trade unions —
SCOCEEN members.”

MMB N23 (152) 2024
maritime unions herald
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B HAXOAOKE MPOLUJIA PABO4YA4H

V A WORKING MEETING OF SUR AND RUD
BCTPEYA I PE CTABUTEJIEN REPRESENTATIVES WAS HELD IN NAKHODKA
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KON14OorosorP —
CAMAA
HAOBEXHAA
3ALUMUTA B PEUCE

CTaplumii MexaHMK cepaeyHo nobna-
roaapun Poccuincknin npodceotos
MOPSAKOB 33 ONepaTUBHOE BMeLla-
TEeNbCTBO B peLleHne npobaemsl,
CBA3aHHOM C penaTpuauunen.

OH nognucan KOHTPAKT Ha paboTy
Ha 6ankepe Butinah (pnar Ninbepun,
MMO 9494046) c Bernhard Schulte
Shipmanagement Ltd ¢ 15 gekabps
2023 roga no 14 anpena 2024 roga.
Koraa nozowno Bpems cnucaHums,
KOMMNAHWA Npeanoxuna emy
NPONOHIMPOBATL TPYA0BOM 4,0rOBOP,
HO CTapLUMA MeXaHWK OTKasascA.
MoHAB, YTO CMeHa B baunKkaliem
nopTy He NNaHupyeTcA, OH obpaTuaca
B NPo¢$CO03 33 NOMOLLbHO.

MexayHapoaHbiii otgen PICM,
NnoJly4ymB COObLLEHNE OT MOPSAKA,
HesamenNTeNbHO HanpaBun
B KOMMNAHWUIO MUCbMO O TOM, YTO Hapy-
LIAeTCA KONIEKTUBHbIN AOTOBOP.
Kpome Toro, PMCM 3apyumnnca
noaaep:Kkom konner ns CuHra-
nypcKkoro npo¢coro3a MopsaKoB
c npocbboit OKasaTb cofelncTamne
POCCUMAHUHY NO BONPOCY penaTpu-
auuu.

ByKBa/sbHO Ha cneayoWwmii AeHb
cTapmex coobLwun, 4To emy nNpeso-
CTaBM/IM 3aMeHy: ya06HbIM MOpTOM
Ana cnnucaHuna ctan CuHranyp —
OTClOZLa OH BblneTen B MOCKBY.

B PNICM HanomuHaloT: KONnek-
TUBHbIN A,OrOBOP — CaMasn HaAEeXKHaA
3awmTa B pence. 06 aTom cBmaeTeNb-
CTBYIOT CMTYaLMK, B KOTOPbIX MHOTAA
OKa3bIBAIOTCA MOPSAKM.
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MEXAHUKMU-
NMEPBOKYPCHUKM
BrNEPBDIE
NMOBbIBAJIU HA
MOPCKOM CYOHE

KannHunHrpaackasa pervmo-

HaNbHas opraHusauma Poccuinckoro
npodcoto3a MOPAKOB OpraHn3oBana
ANA MEXaHWKOB-NEPBOKYPCHUKOB
BanTuinckom rocyaapcTBeHHOM
aKagemumn pbiIbonpombICNIOBOrO
¢$bNoTa IKCKYpPCUIO Ha Hay4HO-
nccaefoBaTeNbCKoe CYyAHO «AKafeMUK
Cepreii BaBunos». KypcaHTbl cnycTu-
nnce K «cepauy» HAC n ceonmm
rnasamu yBuaenu, Kak ycTpoeHo
MaLIMHHOE OTAEeNEHME.

OpHaKO Ha4anocb BCe C UHCTPYK-
TaXka no TexHuKe 6e3onacHoCTy,
KOTOpPbIN NPOBEN CTapLLUNIA NOMOLLHUK
KanutaHa Bnagumup Tutos. U TonbKo
nocne atoro pebsaTa oTnpasu-

NINCb Ha 3KCKypcuio. Ha mocTuke

M B XO4,0BOM pybKe MM paccKkasanm

0 TOHKOCTAX pPaboTbl M B3aumozein-
CTBWA C KMaLLUMHOM». 3aTeM OHU
CMOT/IN OLLEHUTb KaloTbl Y1EHOB
3KMNaKa, bbIT U CTONOBYHO — MNOHATH,
KaK *KMBET MOPSAK. 34eCb UHCTPYKTOP
no pabote ¢ mopakamu KPO PMCM
Bnagumup CblueB 06paTtna BHUMaHue
KYPCaHTOB Ha MHAMBUAYA/bHbIE

M KONNEKTUBHbIE CPeACTBA CNACEHNS,
cnacaTe/ibHble NA0TUKM.

O paboTe rnaBHoOM cMNOBOW yCTa-
HOBKM CyAHa 1 O TOM, KTO 13 YNEeHOB
MALUMHHOM KOMaHAbl YeM 3aBeayeT,
NepBOKYPCHMKAM paccKasan TpeTui
mexaHuK Hukonat MblibHUKOB —
4YenoBeK, yB/eYEHHbI CBOUM Le/I0M.
OH 06CTOATENBLHO U C YA0BONLCTBUEM
nokasan pebAaTam OCHOBHble mexa-

HU3Mbl «MaLLUHbI» U, KOHEUYHO e,
rnasHble ABUraTeNN U BCMOMOra-
TenbHble An3enb-reHepaTopbl. OH e
npoBes He6ONbLUYIO SKCKYPCULD

B LIMY, pa3bAcHUA, KaK BegeTcA
OOKYMEHTaLMA, NoKasan «BaxTeHHbIN
KYPHA/N» U OTBETUN Ha BOMPOCHI
6yayLLMX MOPAKOB.

OTmeTnm, 4yTo Ha HUC «AKagemuk
Cepreli BaBunoB», Kak 1 Ha Apyrux
Hay4YHO-MUcCNef0BaTeNbCKUX
cypax ATnaHTMYeCcKoro otaenieHuns
®rBYH UHCTUTYTa OKeaHoN0rUN
um. M. N. Wnpwosa Poccuiickoi
aKaZeMunn HayK, eCTb KONNEKTUBHbIN
porosop PMCM. KanuHuHrpaa-

CKaA permoHanbHas opraHusaumsa
Poccuiickoro npodcotosa mopakos

He nepBblii pa3 opraHM30BbIBaET

ONA pebAT TaKylo 3KCKypcuio.
Mopo6Hble BCTpeum yrKe cocTon-
nuck Ha HUC «Akagemunk Mctucnas
Kengpiw» n HUC «Akagemuk Nodder.

HecmoTpa Ha obuwme NpuHLUMNbI
ycTpolicTBa u paboTbl cyaos,
KYPCaHTbl BCErAa c MHTEpPECOM
NOCELLAIOT UX — KaXKA bl Napoxoz,
no-cBOemy UHAUBUAYANEH.
JKckypcma Ha HUC «Akagemuk
Cepreit BaBuios» Toxe npuHecna
MHOTO MOJIOXKUTEIbHbIX SMOLMUNA,

n paboTta B Mope 3anHTepecoBana

ux ewle 6onblie. KypcaHTbl nobnaro-
[apUAn MOPAKOB 3a FOCTENPUUMCTBO
M BO3MOXHOCTb BrepBble NobbiBaTb
Ha HACTOALLEM MOPCKOM CYAHe.

B 3aKk/It04EeHMEe NepBOKYPCHMKaAM
COO06LLMIN, YTO OHN MOTYT MPOXOAMUTL
NAaBNpPaKTUKY Ha cyaax ATnaHTude-
cKkoro otaenenma ®reYH UHctuTtyTa
oKkeaHonorum um. M. M. Wnpwosa
Poccuitckoi akagemum Hayk.

RUSSIAN
SEAFARER
THANKED SUR
FOR HELP

Today, the Far Eastern Territorial
Organization of the Seafarers’

Union of Russia received a message
from the Chief Engineer in which
he reported that he had got from
Singapore to Moscow, and thanked
heartily SUR for prompt assistance
n addressing the issue of his
repatriation.

The seafarer signed a contract
for work on board the bulk
carrier Butinah (Liberian flag, IMO
9494046) with Bernhard Schulte
Shipmanagement Ltd for the period
from December 15, 2023 till
April 14, 2024. When it was time
to sign-off from the vessel,
the company offered the seafarer
to extend his employment contract,
but the Chief Engineer refused.
When he realized that nobody was
going to replace him at the nearest
port of call, he turned to the union
for help.

Having received that message
from the seafarer, FETO SUR
mmediately contacted SUR Foreign
Relations Department, which sent
a letter on violation of the collective
agreement to the company.

n addition, SUR gained the backing
of colleagues from the Singapore
Seafarers' Union to assist

the repatriation of the Russian
seafarer. The very next day, a letter
arrived from the Chief Engineer that
ran a replacement had been arranged
for him: Singapore had become

a convenient port to sign-off.

SUR reminds: a collective agreement
s the most reliable protection
during a voyage. This is evidenced
by the situations that crew members
sometimes confront.

FIRST-YEAR MARINE ENGINEERS
ISITED A SEAGOING VESSEL

FOR THE FIRST TIME

The Kaliningrad Territorial
Organization of the Seafarers’

Union of Russia organized
an excursion on board the research
vessel “Akademik Sergei Vavilov”
for the first-year students of Marine
Engineering Faculty of the Baltic
Fishing Fleet State Academy.

The cadets went down
to the “heart” of the research
vessel and saw with their own
eyes how the engine room
worked. However, the excursion
started with a safety briefing
by the Chief Mate Vladimir Titov,
and only after that the guys went
on an excursion. On the navigation
bridge and in the rudder house they
were told about tricks of operating
and interacting with the “machine.”

Then they were given
an opportunity to see the cabins
of crew members, the mess room,
to find out more about living
conditions and, thus, to get an insight
into a seafarer's life on board.

Vladimir Sychev, a KTO SUR
instructor, drew the cadets’ attention
to personal safety devices, life-saving
equipment and life rafts. The 3d
Engineer, Nikolay Mylnikov, a man
passionate about his profession,
told the first-year cadets about
the operation of the ship’s main
propulsion unit and which member
of the Engine Room team is in charge
of what.

He thoroughly and with pleasure
showed the guys the main
mechanisms of the “machine”
and, of course, the main engines
and auxiliary diesel generators.

He also gave a short excursion

to the control center, explained

how documentation is maintained,
showed the “Logbook” and answered
questions from future sailors.

Let us note that there is a SUR
collective agreement on board
R/V “Akademik Sergei Vavilov”,
as well as other research vessels
of the Atlantic Fleet Base,

a branch of the Shirshov Institute

of Oceanology of Russian Academy
of Sciences. This is not the first

time that the Kaliningrad Territorial
Organization of the Seafarers’ Union
of Russia arranges such an excursion
for children. Similar visits have
already taken place on board

the R/V Akademik Mstislav Keldysh
and the R/V Akademik loffe.

Despite the similar principles
of the design and operation
of vessels, cadets always visit
them with interest — each vessel
is individual in its own way.

The excursion on board R/V
“Akademik Sergei Vavilov” also
brought a lot of positive emotions
and provoked even more interest
to work at sea. The cadets thanked
the crew members for their
hospitality and the opportunity

to visit a real seagoing vessel

for the first time.

In conclusion, the first-year cadets
were told that they could undergo
shipboard training on the vessels
of the Atlantic Branch of the Shirshov
Institute of Oceanology of Russian
Academy of Sciences.
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NMPOPCOIO3

U NMPOKYPATYPA
AOoroBoPUINCH
O COTPYAHMU-
YECTBE

KanunHuWHrpaackaa permoHanbHas
obuecTBeHHan opraHusaums
Poccuiickoro npogcotosa Mopsikos
1 KanMHUHrpaacKasa TpaHCNopTHan
NPOKypaTypa NoAnMcanu cornawieHune
0 B3aUMOAENCTBUN N COTPYAHUNYe-
CTBe B BOMPOCax 3alnTbl 3aKOHHbIX
NpaB M MHTEPECOB YNEHOB IKNNAXKEN
MOPCKuX cynos. Mognucm noctasmnm
npeaceaatens KPO PMCM Jliogmuna
N3mankoBa 1 KannHUHIpaackni
TPaAHCNOPTHbIN NPOKypop BukTopua
3aBap3uHa.

Kak pacckasana J1. Uamankosa,
cornaleHue NoIoKUT Ha4alo HOBOMY
B3aMMOLENCTBUIO MEXAY rocyaap-
CTBEHHbIMUW OpraHamu, npodcotozamm
W rpaxkgaHamu, NOBbICUT YPOBEHb
3aLMTbI MPaB MOPSAKOB Ha 6e30-
nacHble paboune mecTa u cnpasea-
NMBYylo onnaty Tpyaa. JlokymeHT
aencteyet go 2027 roaa.

— 370 nepsoe nogobHoe corna-
LWEeHMe B Hallem pernoHe, KOTOpPOE,
Mbl Nonaraem, NOMoxeT 3pdek-
TMBHEe 3alMLaTb KOHCTUTYLLMOHHblE
npasa MOPAKOB Ha 6e3onacHbIN TpyA,
BbIABNATb, YCTPAHATL U Npeaynpex-
[aTb HapyLUEeHWA, NOBbICUT UHOPMU-
POBaHHOCTb YJIEHOB 3KMMAXKEN CYA0B
B chepe peanmsaLmm u 3aWmTbl CBOUX
npas, — A06aBKUIa OHa.

61218584
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A9 MJIEHOB
PriCM —
CKUAKu

HA OTAbIX

Poccuiickmnii npodcotos mopakos
NPOLO/KAET pa3BmnBaTb HOHYCHYHO
NapTHEPCKYI0 NPOrpaMmmy 418 MOPAKOB.
TaK, B paMKax peanunsaLm nporpammel
noanbHoCcTM ana yneHos PMCM
M UX cemelt NapTHepCKas KOMMNaHWs
000 «KypopTt» (www.kurort-best.ru)
npeanaraet pag, akTyaabHbIX YCAyT.

Cpeam HUX — 6poHMpoBaHue
M NpoAaka aBMabunneTos pasMYHOro
Knacca no NtobbIM HanpaBAeHUAM;
B6POHUPOBAHME M NPOLANKA KENe3HO[0-
POXHbIX 61UNeToB no Poccuun 1 cTpaHam
MWPa; AETCKUI OTAbIX: AETCKUE 0340~
poBuTe/IbHbIE Nareps U 6asbl OTAbIX3;
6pOoHMpPOBaHME U NPoaaKa aBTOBYCHbIX
BUNETOB MEKTOPOACKUX U MEXKPErNO-
Ha/IbHbIX MapLLPYTOB; BpOHMpPOBaHME
M pasmeLLeHune B rocTUHMLAX Poccum
M MO BCEM CTPaHAM MMPa; OpraHM3aumsa
TpaHchepoB 1 TpaHCNOPTHOro obcny-
YKUBaHWA; perynapHoe n MHANBUAY-
aNbHOE 3KCKYPCUOHHOE 06CNyKNBaHWE;
MHAMBUAYANbHbIE U TPYMMNOBbIE TYpbI
Mo BCEM KYPOPTHLIM HanpaBAeHUAM;
nogbop, obopmneHue 1 Nnpoaaka Typos
no Poccum 1 Bcemy MUpPY; KOHCYNbTauma
M NomMoLLb B 0pOpMAEHNM 3arpPaHUYHbIX
NacnopToB; KOHCYNbTALMA U MOMOLLb
B 0pOPM/IEHUMN BU3 BO BCE CTPAHbI
MWPa; CTPaxoBaHMe.

— C uenbio counoanepKKm
yneHos PMCM u nx cemelt npeaycmo-
TPEHbI BbIrOAHbIE LieHbl HA YCAYTY,

a Ha TYPbl — CKUAKU, — NOACHUA
npeaceaatenb nepsuyHoM npodco-
l03HOM 06LLLeCTBEHHOI OpraHu3aumm

mopsKos r. Cesactononsa Poccuiickoro
npodcoto3a mopsakos Aptem boes.
[eHepanbHbI AMPEKTOP
000 «KypopT» Bacunwmii [ipayeHKo
NOACHMA, YTO KOMNAaHWA roToBa Npeao-
*uUTb YyneHam PMNCM rapaHTUpoOBaHHbIEe
CKMAKM Ha pasMelLLieHNe B OTenax
Kpbima — po 10%; neyeHue n 03a0-
poB/eHNne B caHaTopuax — A0 5%;
Typbl no Poccun — no 3%; 3apybeskHble
TYpbl — 10 2%. CKUAKN [ENACTBYIOT
no 31 pekabps 2024 roga.
[obasum, 4To KOMMaHWA
000 «KypopT» opuumanbHo ceptTudu-
uMpoBaHa MUHUCTEPCTBOM KYPOPTOB
1 Typuama Poccuu. PaboTtaeT Ha Typu-
CTMYECKOM PbIHKe 6onee 15 neT.
C 2019 roga ABNAETCA HaAEKHbIM
coumanbHbim napTHepom PMCM
no Nporpamme NIOANbHOCTU, Npeso-
cTaBnAa yneHam PMNCM n ux cembam
CKUAKM.

Mpepncepatens MNMNOO MopsKoB

r. Cesactonosnb PMNCM ApTtem GBoeB (cnesa)
n gnpektop OO0 «KypopT»

Bacunuim ObayeHkKo (cnpaga)

THE TRADE
UNION AND THE
PROSECUTOR'S
OFFICE HAVE
AGREED ON
COOPERATION

The Kaliningrad Territorial
Organization of the Seafarers’ Union
of Russia (KTO SUR) and the Kaliningrad
Transport Prosecutor's Office signed
an agreement on cooperation
in the protection of the legal rights
and interests of crew members
of ocean vessels. The document was
signed by KTO SUR Chair Lyudmila
Ilzmalkova and Kaliningrad Transport
Prosecutor Victoria Zavarzina.

Izmalkova noted that the agreement
will mark the beginning of new
interaction between the department
and the trade union and will increase
the level of protection of seafarers'
rights to a safe workplace and fair
wages. The document is valid until
2027.

This is the first such agreement
in our region. We believe it will
allow for more effective protection
of the constitutional rights of seafarers
to safe work, as well as revealing,
eliminating and preventing
of violations, and will increase
the awareness of crew members
on implementing and protecting
of their rights, — she added.

The Seafarers’ Union of Russia
continues developing the bonus
partnership program for seafarers.
Thus, as part of the loyalty program
for SUR members and their families,
the partner company Kurort LLC
(www.kurort-best.ru) offers a number
of relevant services.

Among them there are

the following offers: booking

and sale of air tickets of various
classes to any destination; booking
and sale of railway tickets in Russia
and all over the world; children’s
recreation: children’s health camps
and recreation centers; booking
and sale of bus tickets for intercity
and interregional routes; booking
of accommodation in hotels in Russia
and all over the world; organization
of transfers and transportation
services; regular and individual tour
services; individual and group tours
to all resort destinations; selection,
registration and sale of tours

in Russia and all over the world;
advisory services and assistance

in issuing international passports;
advisory services and assistance

in issuing visas to all countries

of the world; insurance.

Artem Boev, Chairman

of the Primary Union Public
Organization of Sevastopol seafarers
of the Seafarers’ Union of Russia,
explained that favorable prices

for services and some discounts

on tours are provided as social
support for SUR members and their
families.

Vasily Dyachenko, General Director
of Kurort LLC, explained that

the company is ready to offer SUR
members the following guaranteed
discounts: accommodation

DISCOUNTS ON VACATIONS
FOR SUR MEMBERS

in hotels in Crimea — up to 10%;
medical treatment and recovery
in sanatoriums — up to 5%;
tours within Russia — up to 3%;
international tours — up to 2%.
Discounts are valid until December
31, 2024.

It is important to mention that
Kurort LLC is officially certified
by the Ministry of Resorts
and Tourism of the Russian
Federation. The company has been
operating in the tourist market
for more than 15 years. Since 2019,
it is a reliable social partner of SUR
providing discounts to SUR members
and their families under the loyalty
program.
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Poccuiickmin npodcotos mopakos
c npuckopbuem coobuaer,
YTO B BO3pacTe 72 neT yLlen us }KuUsHu
3amecTuTeNb Npeacenatens Poccuin-
cKoro npodeccMoHanbHOro cotsa
MOpPAKOB, NpeacenaTens bantuiickon
TeppuTopranbHoMn opraHmsaumm PNCM
AnekcaHgap Muxannosud boaHs.
OH 6bIN1 }KM3HEPALOCTHbIM, 406PbIM
W HEePaBHOAYLUHbIM YE/IOBEKOM.

AnekcaHgp Muxannosuy poamncs
9 Hosbps 1951 ropa B r. KuHenb
Camapckoii o6nactn. OKOHYUA
JleHuHrpagcKkoe mopexoaHoe
yYymauLLe No cneunanbHoOCTH «Cyao-
BOXAeHMe», paboTan Ha cyaax
banTninckoro mopckoro napoxoza-
CTBa, B TOM YMC/le y4acTBOBaN
B CTPATErMyecKmn BaxKHbIX pencax
Ha Kyby n B ApKTuky. Caenas
yCMNeLwHyo Kapbepy Ha ¢noTe, yKe
nmesi 6oNbLIOK ONbIT 33 NAeYaMMU,
OH 3a04HO OKOHYMA JIBUMY nm. agm.
C. 0. Makaposa no cneumanbHOCTU
«ynpaBaeHNne MOPCKUM TPaHC-
noptom». MocBATUB MHOFO neT GNOTY,
AnekcaHgp Muxainnosud nepeen
Ha 6eperoByto paboTy, Takxe
CBA3AHHYIO C MOPEM.

OH CTan 04HMM U3 TEX MOPAKOB,
KTO CTOA/1 Y UCTOKOB CO3/aHuA
Poccuiickoro npodeccrmoHanbHoro
COH03a MOPAKOB. Bo3rnasnsaembii
MO/104,bIM U MHULMATUBHBIM Npes-
cepatenem A. M. bogHel npodpKom
nnascocTasa banTunckoro mopckoro
napoxoactea B 1989 roay noctasun
Bonpoc nepes LUK npodcotosa pabot-
HWUKOB MOPCKOro U peyHoro ¢noTa
0 co3aHun oTAeNbHOro npodcotosa
MOPSAKOB, KOTOPbIN 6bl 06bEAUHUN
Bce NpodKOMbI N1IABCOCTABOB Napo-
xonctB CCCP. B pesynbtate PMCM ctan
npaBonpeeMHUKOM CO34aHHOrO Toraa
MeKpecnybamkaHckoro npodeccuno-
HanbHOro coto3a mopsakos CCCP.

AnekcaHgp Muxannosud 6bin
YeNI0OBEKOM OTBETCTBEHHbIM U Liene-
YyCTPEMJIEHHbIM, BCETAa YBEPEHHO
ABUrasncs snepes, ¢ LOCTOMHCTBOM

NPWUHUManN BbI30BbI U A0BUBaNCS
noctaBaeHHbIX ueneit. OH He 6oanca
TPYAHOCTEM HU B }KU3HMU, HU B paboTe,
TBOPYECKM NOAXOANN K PELUEHUIO
nobbix BONPOCOB.

Bnarogapsa ero ycunmam bantui-
CKaA TeppuTopurasibHasa opraHu-
3auma PMICM cTana eguHbIM LENbIM,
KOMaHA0M npodeccnMoHanos,
KOTOpble UCKPEeHHe Nt06AT CBOIO
paboTy n BCceraa rotoBbl NPUNTH
Ha nomoLb YneHam npodcotosa.

33 3TU roAbl OH MOMOT OFTPOMHOMY
KOMYeCTBY MOPAKOB, 06paTMBLUMXCSA
8 PMCM, OH HMKOrAa He OTKa3sbliBan

B MOMOLLYW TEM, KOMY OHa 6blna
Heobxoauma. OH 6bin Tem, K KoMy
0bpalLannch B TPYAHYIO MUHYTY.

B nto60i1 momeHT oH bpocascs B 6ot
c obcToATeNbCTBAMM U MPUKIA-
AblBan MaKCMMYyM YCUAWNIN ANA TOTO,
4YTObObI 4OOUTLCA CNpaBen/IMBOCTH
ONnA Tpy»KeHuKkos ¢pnoTa. OH Bcerga
ymen noaboaputb, noanepKatb,
HaMTK BbIXOA U3 TPYAHOM CUTyaLuu,
6b101 OT3bIBYUMBbLIM U OTKPbITbIM
4YesI0BEKOM — YEeN0BEKOM C 60/1bLLIMM
cepauem.

3a MHOT0/IeTHUI A06POCOBECTHbIN
TPYA 1 BbICOKWUI NpodeccnoHa-
nmsm A. M. BogHe 6b1710 NPUCBOEHO
noyeTHoe 3BaHue «BeTepaH bantuin-
CKOro MOPCKOro NapoxoACcTBay,

OH HarpaxaeH meganoto «BetepaH
Tpyaa», vbuneiHon meaanbio
«300 net Poccuimickomy pnoty»,
Harpy4HbIM 3Hakom «MoyeTHOMY
pPaboTHUKY MopcKoro paoTay,
HarpyaHbIM 3Hakom «loYeTHbIM
pPaboTHUK TpaHcnopTa Poccumy.

[o nocnegHero aHA AnekcaHap
BogHs Bepoi 1 NpaBAoM CAYXKUA
dnoTy M mopsikam. OH 6bi1 BEPHbIM
TOBApULLEM, NPeSaHHbIM APYTOM,
N0BAWMM MyKEM, OTLLOM U Ae0M.

Poccuitckunii npodcotos mopskos
Bblpa)kaeT cob0s1e3HOBaHMA CEMbE,
6AU3KUM, LPY3bAM U € AMHOMbILLNEH-
HMKam AnekcaHgpa Muxalinosuya.
Cetnas namartb!

IN MEMORIAM

The Seafarers’ Union of Russia
regrets to inform that Alexander
Mikhailovich Bodnya, Deputy
Chairman of the Seafarers’

Union of Russia, Chairman

of the Baltic Territorial Organization
of the Seafarers’ Union of Russia,
passed away at the age of 72. He was
a cheerful, kind and caring person.

Alexander Bodnya was born
on November 9, 1951 in Kinel,
Samara Region. He graduated from
the Leningrad Maritime School
specializing in ship navigation
and then worked on the ships
of the Baltic Shipping Company. He
also participated in strategically
important voyages to Cuba
and the Arctic Region. Having
a successful maritime career
and already being very experienced
in the field, he graduated
as an extramural student from
the Admiral S. O. Makarov State
Maritime Academy specializing
in maritime transport management.
After many years dedicated
to the fleet, Alexander Bodnya started
working at the shore, but his work was
still connected with the sea.

He became one of those
seafarers who stood at the origins
of the Seafarers’ Union of Russia.
Back in 1989, the Baltic Shipping
Company’s seafaring personnel union
led by the young and enterprising
chairman A. M. Bodnya raised
before the Central Committee
of the Trade Union of Maritime
and River Fleet Workers the issue
about the establishment of a separate
union of seafarers with the aim
to unite all the union committees
of seafaring personnel of different
shipping companies of the USSR.

As a result, SUR became the legal
successor of the Inter-Republican
Professional Union of Seafarers

of the USSR created at that time.

Alexander Bodnya was a responsible
and goal-oriented person, always
moving forward with confidence,
accepting challenges with dignity
and achieving his goals. He was not
afraid of any difficulties in his life
or at work; he demonstrated great
creativity when solving the issues.

Thanks to his efforts, the Baltic
Territorial Organization of SUR
became an integral entity, a team
of professionals who sincerely love
their work and are always ready
to help union members. Over
the years, Alexander Bodnya has
helped a huge number of seafarers
reaching out to SUR, he never refused
helping those who needed it most. He
was the person to be asked for help
when needed. At any moment, he
rushed to face the circumstances
and made every effort to achieve
justice for the fleet workers. He
always knew how to cheer up, provide
support, find a way out of a difficult
situation, was a responsive and open
person, a man with a really big heart.

For his conscientious labor
and high professionalism during
many years, A. M. Bodnya was
awarded the honorary title “Veteran
of the Baltic Shipping Company”,
the medal “Veteran of Labor”,
the jubilee medal “300 Years
of the Russian Navy”, the badge
“Honored Worker of the Marine
Fleet”, and the badge “Honored
Worker of Transport of the Russian
Federation”.

Until his very last day,

Alexander Bodnya worked

for the navy and seafarers with good
faith and fidelity. He was a loyal
comrade, devoted friend, loving
husband, father and grandfather.

The Seafarers’ Union of Russia
expresses its condolences to the family,
relatives, friends and associates
of Alexander Bodnya. We cherish
the memory of Alexander Bodnyal!
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CTO/NIbKO AEHEr NOMOrNa BEPHYTb
B nepsom nonyroaum 2024 ropa
JanbHeBOCTOYHasA perMoHaabHas
opraHusauma Poccuiickoro
npodcoto3za MopsAKoB. Bcero 3a atoT
nepuwog 8 ABPO PMCM obpaTtununcb
3KMMaXmM BOCbMMU CyA0B, eLle 18
MOPAKOB — B MHAUBUAYA/IbHOM
nopazke. B ocHOBHOM 3aaBNeHUA
OTHOCU/INCH K HeBbINaTe 3apaboTHOM
naaTbl U BO3MeLLeHuIo yuepba
MOPAKAM U UX POACTBEHHUKAM, Yy Tb
MeHblle — K Npocbbam o coaencTaum
B OpraHM3aLMmn CBOEBPEMEHHOIO

CNMMUCaHMA No 3aBepLlieHNN KOHTPAKTOB.

Hanpumep, 6narofaps akTUBHOMY
cotpygHuyectay ABPO PMCM n danb-
HEBOCTOYHOM TPAHCMNOPTHOM NPOKY-

{ PaTypbl POCCUINCKME MOPSIKM C CYA0B

Polar Star, Polar Night, Jet, Sitki n Tessa
noa ¢narom MoHronmm nonyyunnm
33,0/1)KEHHOCTb NO 3apnJaTe; ABoe
CTapLUMX MexaHuMKoB ¢ Butinah n MSC
Qingdao F, a Tak»Ke BTOPOI MexaHUK

c cyaHa Odessa 6bi1v 61aronoy4Ho

| penaTpunpoBaHbl.

Y70 KacaeTcA paboTbl Ha mecTax,
TO nHcnekTopol ABPO PMNCM noce-
Tnnam 20 cypos B nopTax Haxoaka
1 BoCTOYHbIN: cemb — Nog poccuii-

8 ckum dnarom 1 13 — nog, MHOCTPaH-

HbiMK dnaramun. Ha wectn ns 13
CYZL0B 3KMMAXKM NOJHOCTbIO COCTOANN
M3 POCCUMCKMX MOPAKOB. Ha aByX
cyAax nog poccumckum pnarom
MMEINCb KONINEKTUBHbIE LOFrOBOPbI,
3aK/IloMeHHble ¢ Poccninckum npogco-
H030M MOpPAKOB. BnagenobLbl GnoTa,
rae oTCYyTCTBOBA/IM KOJIAOMOBOPbI,
NoJlyYniv cemb HOTUCOB O HEOBXO-
OMMOCTU 3aKN0YUTb COrNalleHns
C HAaUMOHaNbHbIMK Npodcoto3amm
MmopsKoB. K cnoBy, Ha Bcex npoBe-
PEHHbIX TENN0X0AaX ObINN CTPAXOBble
CBMAETENbCTBA COrnacHo Tpebosa-
Hmnam KoHseHuumn 2006 roga o Tpyae
B MOPCKOM CYZLOXOACTBE.

B pe3ynbTaTe NPOBEPOK B TEYEHUE
LwecTn mecaues nHcnekTopbl PNCM
BCTpPEeTMAMnCh c bonee yem 400
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ysieHamm akunaxen. Ecam ot mopsakos
NoCTYNanun }anobbl Ha 3a4,ePKKY
3apnaathbl, To NpodCcoto3 onepaTUBHO
NPUHUMAN Mepbl MO NOraLleHNo
nonros.. B atoi pabote nomoub BPO
PMNCM Bceraa 0Kka3biBalOT KAaNUTaHUM
noptos, HaxogKkuMHcKaa u Mpumop-
CKas TPAHCNOPTHbIE NPOKYpPaTypbl,
cypebHble Bnactu. Hanpumep,

¢ Hayana 2024 roga 661K 3a4eprKaHbl
cyaa Tessa, Polar Star, Polar Night.

B KoHue man 2024 roaa B opuce
[anbHeBOCTOYHOMN perMoHanbHOM
opraHusauunmu Poccuiickoro npodcotosa
MOPAKOB NpoLusia paboyas BcTpeya
C Konneramm 13 nepsuyHom npogco-
103HOW 06LLLeCTBEHHO OpraHn3aLum
Poccuitckoro npodcotosa aokepos OAO
«Haxo4KWMHCKMIA MOPCKOM TOProBbIi
nopT». CTopoHbl 06cyanam Bonpocsl
B3aumoaencTama npodcoosos
Mo 3alUMTe 3aKOHHbIX NPaB U UHTe-

| pecoB MOPAKOB 1 JOKepPOB Ha JanbHem

BocToke Poccun. B nepsyto ovepeab

. KOCHY/IUCb BOMNPOCOB 3aK/1to4eHnA

KONNEKTUBHbIX 40roBOPOB — OCHOB-

Il Horo OKyMeHTa, KOTOpbIN No3BOAET
M yNYYLlWNTb YCAOBMA TPYAA M NOAYUUTD

couManbHble rapaHTun. Tak, Kongo-
roBOp NOMOTaeT BHECTU ACHOCTb

BO B3aMMOOTHOLLEHUA paboToaaTens
1 pabOTHUKA M 3aLLMLLATL MHTEPECHI
0b6eunx cTopoH. Konneru Tak»Ke noro-
BOPUWM Ha TEMY B3aMMOLENCTBUA
[OKepOB U MOPAKOB B Nepuoz, npose-
AeHUA akumii no 6opbbe ¢ yaobHbIMK
dnaramu.

Mpepcepatens ABPO PINCM
Hukonait CyxaHOB yBepeH: TO/IbKO
Ha/IMuMe KONNEKTMBHOIO A0roBopa
C HaUMOHaNbHbIM NPodCo30Mm,

TO ecTb Poccuinckum npodcotozom

MOPSAKOB, faeT POCCUNCKOMY NNaB-
COCTaBYy YBEPEHHOCTb M 3alLmLaeT
WX 3aKOHHbIE MHTEPECHI.

— BcTpeun c mopaKkamm Ha mecTax
W pelleHune npobnem, BO3HMKa-
IOLLMX ¥ HUX B pelice, — OCTatoTCA
HalMMK NpuopuTeTamm, — fobasun
H. CyxaHos.

45 MILLION RUBLES
TO SEAFARERS AND THEIR

This is the amount of money
the Far Eastern Regional Organization
of the Seafarers’ Union
of Russia helped to recover during
the first half of the calendar
year of 2024. Over this period,
the crews of eight vessels and 18
seafarers asked the FERO of SUR
for help. Most of the applications
were related to non-payment
of wages and reimbursement
of damage to seafarers and their
relatives, slightly lower number
of applications — to the requests
for assistance in arranging timely
decommission upon termination
of contracts. For example, thanks
to the active cooperation of the FERO
of SUR and the Far Eastern Transport
Prosecutor’s Office, the Russian
seafarers from the Mongolian-
flagged ships Polar Star, Polar Night,
Jet, Sitki and Tessa received their
wage arrears; two chief engineers
from Butinah and MSC Qingdao
F, as well as the second engineer
from the Odessa vessel were safely
repatriated.

In terms of fieldwork, the inspectors
of FERO of SUR visited 20
vessels in the ports of Nakhodka
and Vostochny: seven Russian-
flagged and 13 foreign-flagged
ships. The crews on six out of 13
vessels consisted entirely of Russian
seafarers. Two Russian-flagged
vessels had collective labor
agreements with the Seafarers’
Union of Russia. The fleet owners
who did not have collective labor
agreements received seven notices
about the necessity to conclude
such agreements with national
seafarers’ unions. As a matter of fact,
all the inspected motor vessels had
insurance certificates in accordance
with the requirements of the 2006
Maritime Labor Convention.

As a result of the inspections,
the SUR representatives met with
more than 400 crew members over

FAMILIES

the course of six months. In case

of seafarers’ complaints about

the wage delays, the union promptly
took measures to pay off the debts.
In these questions, the FERO of SUR
is always assisted by port captains,
Nakhodka and Primorskaya Transport
Prosecutor’s Offices, as well

as judicial authorities. For example,
since the beginning of 2024, the ships
Tessa, Polar Star and Polar Night have
been detained.

At the end of May of 2024,

a working meeting with colleagues
from the primary union public
organization of the Russian

Dockers’ Union of Nakhodka

Marine Trade Port JSC was held

in the office of the Far Eastern
Regional Organization of the Seafarers’
Union of Russia. The parties discussed
the issues of cooperation between
the unions in terms of protection

of legal rights and interests

of seafarers and dockers in the Far
East of the Russian Federation. First
of all, the importance of collective
labor agreements as the principal
document allowing to improve

labor conditions and obtain social
guarantees was discussed. Thus,
collective labor agreements help

to clarify the employer-employee
relationship and protect the interests
of both parties. The colleagues also
discussed the issues of interaction
between the dockers and seafarers
during the actions against flags

of convenience.

Nikolay Sukhanov, Chairman
of the FERO of SUR, is convinced that
only a collective labor agreement
with the national union, i.e.,
the Seafarers’ Union of Russia,
provides Russian seafarers confidence
and protects their legitimate
interests.

Nikolay Sukhanov added, “Field
meetings with seafarers and solution
of their voyage problems remain our
top priorities.”
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DOTOKOHKYPC

PHOTO CONTEST

NMPOPCOIO3 MOPHKOB HA3BAIJ

NOBEOUTENIEN ®OTOKOHKYPCA

«BHE BAXTDbI»

B MeayHapoaHblii AeHb MOPSAKa,
25 uioHa, uexoBas Npo¢Ccoro3Han opra-
HM3auma NepBUYHON NPodCOO3HOM
opraHu3aumMn MopAKos . Bnagu-
BOCTOKa Poccuitckoro npogcotosa
mopakos B8 MI'Y um. agm. I. . Hesenb-
CKOro noABesia UTOTN exXerogHoro
¢$OTOKOHKYpCa «BHe BaxTbI», a npea-
cepatennb MNMO mopsakos r. Bragn-
BocToKa PMCM MeTp OcmnyaHcKun
nosgpasua nobeamtenei u yvacT-
HUKOB.

Ha ot6op noctyauno 150 ¢oto-
rpaduit ot 16 yneHos PMCM. Mpu3e-
pamu cTann KypcaHTtbl 11 poTbl
dakynbTeTa CYyA0BOXKAEHMA U CBA3N:
Bnagucnas Kosnos, Bagnm KacbsaHos
n MaTtBei KysbMuH. OHU noayumau
AeHeXxHble npemun oT N0 mopakos
r. Bragmsoctoka Poccuickoro
nNpo¢Ccoto3a MOPAKOB.

MNobeantens Bnagucnas Kosnos
B MocaegHui geHb npuema ¢oto-
paboT cneunanbHO ANA KOHKYpca
cAenan NoCTaHOBOYHbIM Kaap. Kiopu
[O/T0 CNOPUO, YTO MMEHHO M306pa-
YeHOo Ha doTorpadun — AKopb,
KOCTb, AepeBo, 6ambyK? N Hako-
HeL-TO NPULLIO NOHUMAHWE,

YTO 3TO — PYYKa OT 30HTA.

«Kycouek apbysa» Bagnma Kacba-

HOBA TOXe BblAenAnca: Ha GpoHe
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ronyb6oro mopsa oH CMOTpesCcA Kak
anbliA Napyc M o4eHb COOTBETCTBOBA
HA3BaHMIO KOHKypCa.

TpeTbe mecTo 6bl/10 OTAAHO
«Xunsomy nefoKony ¢ rnazkamm
1 3ybkamm» MaTBesa KysbmuHa.
MpaBaa, NPUHANM €ro cHavyana
3a bykcup.

OTmMeTMM, 4TO He3 yTelmnTeNbHbIX
NPU30B HUKTO He OCTancsA — BCeEM
KOHKYPCaHTaM BblAanun cepTUduMKaThbl,
NnoAapKu oT.yHMBepcuTeTa n poTo-
paboTbl MPoeKTa «MOPT NPUNNCKM
BnagueocTok» n3 GoHA0B My3es
yHUBeEpcUTeTa.

Ha uepemoHun HarpaxaeHua Takxe
OTMETUAN aKTUBHbIX Y1EHOB LLeX0BOM
npo¢coo3HOM opraHM3aumm —
KypcaHta 12 poTbl GakynbTeTa CyL0BO-
KAEHUA U CBA3W, 3aMecTuUTeNA npea-
cepaTtens LexoBow NPodCcoo3HOM
opraHu3auunm MO mopaKkos r. Baaau-
BocTOKa PMCM, uneHa monoaeHoro
coseTta PMNCM OaHumna CaAvHbKOBA,
KypcaHTa 11 poTbl dakyabTeTa CyA0-
BOXAEHUA 1 cBA3U Makcuma Jobpy-
HOBa W KypcaHTa 52 poTbl MopcKoro
WMHXEeHepHOro Konneaa PycnaHa
banbiknHa. OHM noayunam ceptudu-
KaTbl OPraHNM3aToOPOB MEPONPUATUIA
M NoAapku oT JanbHeBOCTOYHOM acco-
LMaLLMM MOPCKUX KannTaHOB.

SEAFARERS’ UNION NAMED
THE WINNERS OF THE
OFF-DUTY PHOTO CONTEST

On the International Seafarer Day,
on June 25, the shop union orga-
nization of the Vladivostok seafar-
ers’ primary union organization
of the Seafarers’ Union of Russia
summarized the results of the Annual
Off-Duty Photo Contest at MSU
named after Admiral G. I. Nevelsky,
and Petr Osichansky, Chairman
of the Vladivostok seafarers’ PUO
of SUR congratulated the winners
and all participants.

150 photos from 16 SUR members
were submitted for this contest.

The cadets of company 11 of the Ship
Navigation and Communication
Faculty became the winners: Vladislav
Kozlov, Vadim Kasyanov and Matvey
Kuzmin. They received money reward
from the Vladivostok seafarers’ PUO
of the Seafarers’ Union of Russia.

Vladislav Kozlov, one of the winners,
made a special staged shot
for the contest on the last photo
submission day. The judges argued
for a long time what exactly was
shown in the photo: was it an anchor,
a bone, a tree, maybe a bamboo?
Finally they realized that it was
an umbrella handle.

“A watermelon slice” by Vadim
Kasyanov was also very notable:
it looked like a scarlet sail with
the blue sea on the background,
and was very relevant to the contest
name.

The third place was awarded
to Matvey Kuzmin’s “Living Icebreaker
with Eyes and Teeth”. However,
this icebreaker was first mistaken
for a tugboat.

-

Mpencenatens MNMNO Mopsikos
r. Bnapusoctoka PIMCM lNeTp
OcuuyaHcKuK ¢ noéeguTensimm
M YYaCTHUKaMn KOHKypca

Chairman of the Primary Organization
of Vladivostok of the Seafarers’ Union
of Russia Petr Osichansky with the
winners and participants

of the competition

It should be noted that no one
left the contest without consolation
prizes, as all contestants received
certificates, gifts from the univer-
sity and photo works of the project
“Home Port of Vladivostok” from
the funds of the university museum.

Active members of the shop
union organization were also
acknowledged at the awarding
ceremony — Daniil Slinkov, a cadet
of company 12 of the Ship Naviga-
tion and Communication Faculty,
Deputy Chairman of the shop union
organization of the Vladivostok
seafarers’ PUO, member of the Youth
Council of SUR; Maxim Dobrunov,
a cadet of company 11 of the Ship
Navigation and Communication
Faculty; and Ruslan Balykin, a cadet
of company 52 of the Marine Engi-
neering College. They received
certificates from the event organizers
and gifts from the Far Eastern Associ-
ation of Sea Captains.

Kosnos Bnagucnas

KysbMuH MaTBeW

KacbsiHoB Bagum
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OBPA3OBAHUE

EDUCATION

OTKPDbIBAS
OAJTbHUAN BOCTOK

KypcaHTbl-uneHbl Poccunckoro
rnpo¢coro3a MOPSIKOB ofepxanu
no6eny B UHTENNEKTYyanbHO-
pa3BnekaTenbHOWn urpe
MeXBYy30BCKOIro YeMriMoHaTa
«OTKpbIBas JanbHui BocTok» —
KoMaHpa «Bce cBon»

MI'Y um. agm. I . HeBenbckoro
cocTosna u3 [leHnca KpaBuniumHa,
Onera Hukonaesa, laHuuna
CnuHbkoBa, AHgpes KnunapeHko

n EnnsaseTbl MapkoBoW.
Mo6eauTtenu Nony4unu AunIoMsl,
OEHEXHbIV NpU3 OT NePBUYHOM
Npo¢dCo3HOM OpraHn3aumum
MOpPSIKOB I. BnagnBocToka

PrCM n 6peHgoByto NpoayKLUmio
yHUBepcuTeTa.

MHTenneKkTyanbHO-pa3B/iekaTe/ibHas
urpa 6bln1a npuypoueHa K npodeccuno-
Ha/IbHbIM MPa3AHNUKaM YYaCTHUKOB
yemnuoHaTa — MexayHapogHomy
[AHI0 mopsiKa (25 uioHs), AHo paboT-
HWKOB MOPCKOr0 M peyHoro ¢paoTta
(7 nrona), HIO MeANLMHCKOTO
paboTHMKa (16 noHa) n Hio ropoga
(2 vonA). YuntbiBas cNOKHOCTU
CECCMOHHOro Nepuoaa, B TpeTbei urpe
NPUHAMM yYacTMe BCEro TPM KOMaHabl:
Ase — oT MopcKoro yHusepcuteTa
M oHa KomaHAa oT TUXOOKeaHCKoro
rocy4apcTBeHHOro MeANLMHCKOIo
yHuBepcuteta (TTMY).
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KomaHga «PbiHga» Mopckoro
MHXEHEPHOro Kosinea Ka B cocTase
KypcaHTOB 52 poTbl — yneHos PINCM
PycnaHa banbiknHa, Knpunna
aaHosa, [leHnca Knuxea, AHgpes
KoBsTyHa, MBaHa boHaapesa
n Munxanna banbiwesa nrpana
BMepsble, HO, HECMOTPA Ha 3TO,
3aHAMa BTOPOE MecTo. TpeTbe MecTo
B 3TOM Urpe y KOMaHAbl BOEHHO-
naTpuotuyeckoro knyba TTMY «Mobe-
AOHOCUbI». Bce yyacTHMKKM nonyunnm
cepTUdMKaTbl U HOBbIE 3HAaHMA O CBOEN
npodeccun 1 ropose, B KOTOPOM
KUBYT U yyaTca.

Urpoku oueHnAM 3aiaHNA BUKTO-
PUHbI, 0cOBEHHO BONPOC NPO CBUHbIO.
A Bbl 3HaeTe, 3a4eM B 3MOXY NAPYCHbIX
CYA0B aHMNUICKME MOPAKM 0653a-
TenbHo 6panu Ha 6OPT CBUHDBIO
n 6epernu ee? HMKTO He 3HaN OTBET,
XOTA NpaBMAbHaA BEPCUA NPU 06CY K-
OEHUN 03BYUYMBANACb OAHUM U3 yyacT-
HMKOB KOMaHAbl nobeautenei.

Ha camom gene npu cMabHOM
TymaHe gnsa 6esonacHoCTM mopenna-
BaHWA CBUHbIO Aepranu 3a XBOCT, OHa
rPOMKO BM33Kaa, 0603Ha4Yan mecTo-
nonoxeHue Kopabnaa npu naoxomn
BMAMMOCTM Ha mope. CyluecTByeT eLle
W Apyras BepcuA — Npu KpyLLUEeHUK
CBWHbA BCErAa NAbl/a B CTOPOHY CYLUW.

OpraHuzatopbl YemnuoHaTta TTMY
n MI'Y um. agm. I. U. HesenbcKoro
Bblpa3nnun bnarogapHoCcTb Npeacesa-
TeNo NepBMYHON NPodCcoto3HOM opra-

e e

HU3aL MW MOPAKOB I. BnagnsocToka
Poccuiickoro npodcotosa mopaxkos
MNeTpy OcnyaHckomy 3a GMHAHCOBYHO
nomoLb Npu nposegeHnn MeKBy3o8-
CKOro YeMnuoHarTa.

HanomHum, 4yTo paHee npolwna
urpa «LLlnpoka cTpaHa mosA pogHasa»
MeKBYy30BCKOro YeMnmoHaTa
«OTKpbIBaa anbHuit BocTok», — oHa
6bln1a NocBAWEHa UCTopuKn Bennkon
OTeyecTBEHHOM BOMHbI M [JHI0 Poccuu.
Mrpa nposoamaack Ha TeppuTopun
TUXOOKEeaHCKOro rocy4apCcTBEHHOIO
MeAMLMHCKOro yHuBepcuteTa. Toraa
B HEM NPUHANKN y4acTUe NATb KOMaHA,:
[,BE N3 HUX — CTYAEHTbI NEePBOro Kypca
daKynbTeTa UHXKEHEPUN N LMPPOBLIX
TEXHO/IOMMI U KypCaHTbl BTOPOTO Kypca
dakynbTeTa CYA0BOXKAEHUA N CBA3U
MTY num. agm. I. . HesenbcKoro; ewte
[Be — KOMaHAbl OT TUXOOKeaHCKoro
rocyapCTBEHHOrO MeAMULIMHCKOTo
YHUBEPCUTETA; CaMbl€ tOHbIe y4acT-
HUKN — KTA TI0Y «Konneax TexHo-
NIOTMn 1 cepBurcay.

Toraa nobeantenamu ctana
KOMaH/i,a BOEHHO-NATPUOTUYECKOTO
Knyba TTMY «MobegoHocubi». YneH
MonopgexHoro coseta PM1CM, 3ame-
cTUTeNb NpeacesaTens LLexoBon opra-
HM3auum npodcotosza mopsikos B MY
um. agm. I . HeBenbCcKoro, KypcaHT
12 poTbl pakynbTETA CYAOBOXKAEHUA
1 cBaA3n [laHmmn CAMHBKOB BPYUUA
nobeantenam geHexHbi npus ot MMNO
MOpPAKOB I. Bnagneoctoka PMCM.

\ ‘\ "'\

@ proposed by one of the participants

DISCOVERING THE FAR EAST

Cadets —members

of the Seafarers’ Union of Russia—are
the winners of the third intellectual
and entertaining game

of Discovering the Far East
Interuniversity Championship:

the team “This Is Us” of MSU

named after Admiral G. |. Nevelsky
consisted of Denis Kravchishin,
Oleg Nikolaev, Daniil Slinkov,
Andrey Kiparenko, and Elizaveta
Markova. The winners received
diplomas, a money prize from

the Vladivostok seafarers’ primary
union organization of SUR,

as well as branded products

of the University.

The intellectual and entertaining
game was timed to coincide with
the professional holidays of the cham-
pionship participants: International
Seafarer’s Day (June 25), Maritime
and River Fleet Workers’ Day (July
07), Medical Worker’s Day (June
16) and City Day (July 02). Due

) to the period of term exams, only three

teams participated in the third game:
two from the Maritime University
and one team from the Pacific State

W Medical University (PSMU).

The team “Ship Bell” of the Marine
Engineering College consisting
of cadets of company 52, SUR
members, — Ruslan Balykin, Kirill
Zhdanov, Denis Kikhva, Andrey
Kovtun, lvan Bondarev, and Mikhail

' Balyshev — participated in the event

for the first time, but despite this, they
took the second place. The third place

= in this game was taken by the team
™ “Conquerors” of the military and patri-

otic club of PSMU. All participants
received certificates and new knowl-

9 edge about their profession

and the city where they live and study.
The teams appreciated the quiz tasks,

especially the question about the pig.

Do you actually know why in the era

of sailing ships English seafarers always

took a pig on board and kept

it safe? Nobody knew the answer,

although the correct version was

of the winning team.
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In fact, in case of heavy fog the pig
was pulled by the tail for safety of navi-
gation, as it squealed loudly, thus
marking the ship location in case
of poor visibility at sea. There is also
another version — in case of a ship
wreck, the pig always swam towards
land.

The championship organizers
PSMU and MSU named after
Admiral G. |. Nevelsky expressed grat-
itude to Petr Osichansky, Chairman
of the Vladivostok seafarers’ primary
union organization of the Seafarers’
Union of Russia, for his financial
support in holding the Interuniversity
Championship.

It’s worth mentioning that prior
to this event the game “My Native
Land is Broad” of the Discovering
the Far East Interuniversity Champi-
onship was also organized, and it was

™ dedicated to the history of the Great

Patriotic War and the Day of Russia.

. The game was held in the territory

of the Pacific State Medical University.
Five teams took part in this event:

two of them being first-year students
of the Faculty of Engineering and Digital
Technologies and second-year cadets
of the Navigation and Communica-

tion Faculty of the MSU named after
Admiral G. I. Nevelsky; two more teams [
were from the Medical University;

and the youngest participants were

the team of RSA PEI College of Tech-
nology and Service.

Back then, the team of the military
and patriotic club of PSMU “Conquerors”
became the winners. Daniil Slinkov,
member of the Youth Council of SUR,
Deputy Chairman of the shop organi-
zation of the seafarers’ union at MSU
named after Admiral G. |. Nevelsky,

a cadet of company 12 of the Ship
Navigation and Communication
Faculty, awarded the winners with
a money prize from the Vladivostok
seafarers’ PUO of SUR.
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CYAOMOALAEJ/IMPOBAHME:
MHTEJJIEKT NJTIOC KPACOTA

Co3paHure mofenen cynos —
OIMH N3 CaMbIX KPacuBbIX BUAOB
TBOPYECKOM AeATEeNbHOCTH.
CeroaHs cyaomMoaenMposaHue
OTHOCSHIT KaK K Buay TBOpYECTBa,
KOTOpOE AN MUNNIMOHOB

noaen aBnsaeTcs NobuMbIM
yBrneyeHueM, Tak 1 K COPTUBHOM
ONCUMNNNHE, Korga nocTpoeHHas
CBOVMM pyKaMu Mofenb

Cy[Ha He TONbKO paayeT rnas,

HO M MaKCUMarnbHO COOTBETCTBYET
UCXOoOHbIM YepTexam peanbHoro
CyaHa, rno KoTopbIM 6bina

co3[aHa, a TaKxe cnocobHa
6bICTPO NepeaBuraTbes

no BoAe, BbIMOMHATb

3afauv rno ynpaBnsieMocTH

N MaHEBPEHHOCTN ABUXEHUS.
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4YTO HAM CTOUT CYOQHO
NOCTPOUTD?

CypomogennpoBaHue He umeeT
BO3PACTHbIX OrPaHUYEHNIT — UM yBJie-
KaloTCA AETU U NOAPOCTKY, a TaKKe
04N BNOJIHE 3pesioro Bo3pacTa.
[naBHOe ycnoBune — yCUAYUBOCTb,
BHMMAHMWE K AeTansim, MakcMmasibHas
TOYHOCTb W... Nto60OBb K KOpabaam
(cymam). Kak npaBuno, kK aTomy Buay
AeATeNbHOCTU NPUXOLAT, KOraa
NosABAAETCSA }KenaHue Bocco3aTb
B MeNbYalnx geTansax ToT AN NHOM
Kopabb, y4acTBOBABLUMI B FpaHAM-
03HOM CpaXKeHUW UK NobbiBaBLLMMI
B YAVBUTENIbHOM NyTELECTBUM.

Mpw 3TOM maTepmanbl, UCNONb3Y-
emble 419 CO34,aHUSA MoLenen, MoryT
6bITb CaMble pasHble. DKCKNO3UBHbIE
MOZEeNN U3roTaB/IMBAOT M3 LWIMOHA
LLleHHbIX Mopos Aepesa, ansa bonee
NPOCTbIX MoAenei NnoaonAyT KapToH,
bymara, aepeBsaHHble peirKku. BaxkHo
npu 3Tom cob1t0aaTb MaKCUMAIbHYHO
TOYHOCTb, YTOBbI MOAENb O MENb-
Yyanwunx aetanen boina npubanKeHa
K CBOEMY peasibHoOMy NpoTOTUMY.

Yawe Bcero npoToTMNamm
ANA co34aHMA mogenel anaTca
peanbHble cyaa, MMetoLwme 0THO-
LeHWe K 3HAaKOBbIM UCTOPUYECKUM
cob6bITMAM, O4EHb KpacuBble napyc-
HUKM. MO3TOMY CO34aHUI0 MOAENN
CYAHa, BOBHHOTO UM FPaKaaH-
CKOro, NpeaLecTByeT U3yyeHune
ero UCTopuu, a Takxe nogpobHoe

SHIP MODELING:
INTELLIGENCE
AND BEAUTY

Building ship models

is one of the most beautiful forms
of creative activity. Currently,
ship modeling is regarded as

both a creative activity, which

is a preferred pastime for millions
of people, and a sports discipline.
A hand-crafted ship model not
only pleases the eye but also
closely matches the original
drawings of an actual vessel,

as it was constructed.

Itis also capable to move speedily
in the water, performing steering
and maneuvering tasks.

M3y4yeHue Toro Nepmoaa BpemeHu,
B TeYEeHMe KOTOPOro Npomncxoanam

T€ UM NHble COBbITUA, HAaNPAMYIO
cBAi3aHHble ¢ buorpadueit npoTo-
TMNA. OTO B 3HAYUTENIbHOWN CTENEHMU
paclmpsaeT UCTOPUYECKUI U reorpa-
dunyeckunint Kpyrosop cyaomone-
nvcTa, oboralas ero HoBbIMM
3HaHMAMU. Kpome Toro, HeobxogMmo
YMETb YNTATb YepTEXKU U pabo-

TaTb C HUMM, LOMONHATL MOAENb
HOBbIMW KOHCTPYKLMAMM, AeTa-
NAMM, YTO TpebyeT onpeneneHHbIX
TEXHUYECKUX 3HAHWUM UM HABbIKOB.
Cornacutecn, cyLomonennpoBaHne —
3TO 3aHATME He TONIbKO ANSA TOro,
yTo6bl 3aN0NHUTL CBOBOAHOE Bpems,
HO 1 cnNocob 3HaYMTENIbHO NOBbLICUTb
CBOW MHTENNEKTYa/bHbIA YPOBEHD.

LLAPCKOE XObbU

Co3paHune mogenei Kopa-
6neit — cTapeiilee U3 TEXHU-
YeCKMX YBNEYEHUIN, KOTOPOMY
y»Ke 6osiee WecTH TbicAYeneTm.
M3BeCTHO, YTO camasn ApeBHAA
M3 HaWOEHHbIX MPU PaCKOMKax
mogeneln — puTyanbHas cepe-
6pAHan nagbs c Becnamu — bbina
obHapyrKeHa B rpobHuLe B Mecono-
Tamuu. Apxeonorv oTHOCAT Bpems
ee Co34aHuA K Hayany YeTsep-
TOro ThbiCAYENETUA A0 HALWEN 3Pbl.
Ho npeaHasHayeHMe Nofo6HbIX
mogenel nepBoHayanbHO 6bl10
APYTMM: OHW UCMNONb30BAINCh

WHAT SHOULD WE NEED TO BUILD
A SHIP?

Ship modeling has no age
limit — children and teenagers, as well
as persons of quite ripe years, are
keen on it. The main requirements
are diligence, attention to detail,
maximum accuracy and ... love
for ships (vessels). Usually, people
urn to this type of activity when

| they want to recreate in the smallest
| detail a particular ship that partici-

pated in a grate battle or an incredible
voyage.

The materials used to built ship
models can vary greatly. Exclusive
models are made from precious
wood veneer, for simpler models
cardboard, paper, battens are suit-
able. It is important to maintain
maximum accuracy so that the model
is as similar to the real prototype
as possible, down to the smallest
detail.

Most often, the prototypes
for creating models are real ships
related to significant historical events,
incredibly beautiful sailing ships.
Therefore, the creation of a ship
model, naval or civil one, requires
firstly a study of its history, as well
as a detailed study of the period
in which certain events took place,
directly related to the "biography"
of the prototype. This significantly
expands the historical and geograph-
ical scope of a ship modeler, enriching
him with new knowledge. In addition,
it is necessary to be able to interpret
drawings and manipulate, supplement
the model with new designs, details,
which requires certain technical

knowledge or skills. You should admit,
a ship modeling isn't a kind of activity
just to fill your spare time, but also

a way to increase significantly your
intellectual level.

ROYAL HOBBY
Ship modeling is the oldest tech-
nical hobby, dating back more than
| six thousand years. The oldest known
" ship model found during excavations
is a silver ceremonial boat with oars,
which was discovered in a tomb
in Mesopotamia. Archaeologists
date it to the early 4th millennium
BC. But the original purpose of these
models was different: they were used
in rituals, cult rites or ceremonies.
Later, ship modelers started
pursuing the creation of miniature
replicas of authentic ships, displaying
every component of the ship.
The rigging of the sailing ship models
replicated the ropes of the real
ships, and the sails were made from
the fabrics identical to those used
to make the prototype. Numerous
sailing ship models were highly valu-
able not only due to their aesthetics,
but also due to the materials used.
They were very expensive, English
lords collected them, and currently
some of them are now kept
in museums in Great Britain.
Russian ship modeling
is much younger. It is believed that
the first Russian ship modeler was
Tsar Peter |I. Upon returning from
the "Grand Embassy" in Europe, he
made a reduced copy of a frigate
based on his own drawings.
Then, by his decree, the creation
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npv NpoBeAeHNN pUTyanos, 4Na Ky/b-
TOBbIX AMCTBUI nAn 06paaos.

MosaHee makeTbl Kopabnewn cTanu
€03/,aBaTb, YTOObI B TOYHOCTH
NOBTOPUTb OPUTUHAN B YMEHb-
WEeHHOM BUAE, 4EMOHCTPUPYSA
KaXKAblM a1eMeHT cyaHa. Takenax
mMogenei NnapycHUKOB NOBTOPAN
OCHACTKY HacToALWMX Kopabnen,
napyca U3roTaB/nBaAN U3 TaKUX Ke
TKaHel, YTO UCNOIb30BaNUCL
npw co3gaHnmn opuruHana. MHorve
MOAENN NAaPYCHUKOB ObIIM LLEHHbI
He TONbKO U3-3a CBOEN KPacoTbl,
HO M M3-3a UCNOJIb30BAHHOIO MaTe-
puana. OHU CTOMAN OFPOMHBIX AEHET,
NX KONNEKLNOHNPOBANW aHIINI-
CKMe NIopAbl, a B HacTosLLee Bpems
HEKOTOPbIE U3 HUX XPaHATCA B My3esX
BennkobputaHmm.

Poccuiickmin cygomogenmsm
3HaUUTENbHO monoxKe. CumTaeTcs,

NIeHa ANA 3KCNOHUPOBaHUA HA Bcepoc-
CUNCKOW NPOMbILLJIEHHOM BbICTaBKe 5
1872 roga B MocKBe, NpuUypoYEHHOM
K 200-neTunto Co AHA POXKAEHMA
Metpal.

B KOHLLe MIOHA Ha TeppUTOpPUN

YTO NepPBbIM PYCCKMM MOLENU- _".:_'.'.' my3ses npoxogun OTKPbITbIA KOHKYPC

cTtom 6bin uaps Metp |. BepHyB- / no CTeHAOBOMY CYAOMOAENN3IMY, of a "model-kammer" began, where
Wwncb U3 «Benmkoro noconbcTea» 74 NPUHATb y4acTMeE B KOTOPOM U3 bA- miniature copies of all newly built
no EBpone, OH NOCTPOMA YMEHb- == A gunn skenanve 6onee ABYXCOT yyacT- ships were stored. There were

LLEeHHYI0 KONuio pperaTa no cBoMm
cobcTBeHHbIM YepTexkam. MNocse yero
no ero yKasy Hayanocb co3gaHue
«Moaenb-Kamopbi», rae XpaHUanch
YMEHbLLUEHHble KOMUN BCEX BHOBb
NoCTPOEHHbIX Kopabnei. 3aeck 6bin
cobpaHbl TOUHblE AeTabHble KOMUK
KOHCTPYKLMIA KOPMYCOB C YaCTUYHO
CHATOM O6LLMBKOM, BbIMOAHABLUNE
pOAb HarnAAHbIX Nocobuit Ana Kopa-
6enbHbIX N0THMKOB, NJIOXO Pa3bu-
paBLumxca B YyepTexax. C cobpaHua
3TOM CaMOM Kamopbl, HaxoAMBLUENCA
Ha MecTe HbiHelHero ¢poHTaHa nepeq,
AQMMpPanTeiicTBOM, HauMHaNacb
Konnekums LleHTpanbHOro BOEHHO-
MOPCKOro myses umeHu MeTpa
Benukoro.

CAMAA BOJIbWAA KONNEKUUA
B MUPE

CerogHsa B cTeHax LleHTpanbHoro
BOEHHO-MOPCKOro mysen (CaHKT-
MeTtepbypr, na. Tpyaa, 4. 5) xpaHuTca
camasn 6onbluasn KONNeKLMA Mogenen
Kopabneli n cyaos B Mupe — ase
C MONOBMHOM TbICAYM IKCNOHATOB.
346eCb HAXO4MTCA HEMANO YHUKAbHbBIX
Mmozenemn, B TOM YNCe TaKoM papuTer,
KaK «4eayLKa pycckoro dnota» —
60TuK MNeTpa Benunkoro («CeaTtomn
Hukonait»). Mogens 6bina M3rotos-

HUKOB 13 25 cybbeKToB Poccuiickol
depepaumm n Pecnybnnkum benapych.
Ha KoHKypce 6blM npescTaBaeHbl
YHWUKA/IbHblE MOAENAN — TOYHblE KOMWUK
M3BECTHbIX UCTOPUYECKUX Kopabnel,
KaK, Hanpumep, ¢perat «ABpopa,
6pur «/lebeab», TPEXMaAUTOBbIN
JINHEWHbIN Kopabab Kopoaa Jlioao-
BUKa XIV «Koponesckoe coNHuey,
nopaasLnin BoobpakeHue coBpe-
MEHHMKOB KPacoToM MU Npu4yanmBo-
CTblO pe3HbIX GOpPM, U MHOTUE Apyrue
mozenn. OHW 1 cerogHA nopaxatoT
BOODOpPaArKeHNE yrKe HALWNX COBPEMEH-
HMKOB — HEBEPOATHOM TOYHOCTbIO
K AeTanAM U MacTepPCTBOM UCMOA-
HeHuA. [lo MHEHMIO OpraHM3aTopoB
meponpuaATua, YacTb pabot byaeT
npuobpeTteHa A5 NOMNOAHEHUA
KONNEKLUWN My3eA, TaK KaK BbINOJIHEHbI
OHW YHUKANbHO, C MaKCMMabHOM
MCTOPMYECKON AOCTOBEPHOCTHIO.
Cynomopennsm — yBaeyeHue
ONA Tex, KTo NtobuT mope, nHTepecy-
eTca uctopuei ¢aoTa u ero Tpaau-
umamn. TouHoe BOCNpoM3BeaEHUE
CyLL,ecTBOBABLUMX KOTAa-TO CYA,0B
No3BOIAET COXPaHUTb ANA UCTOPUU
C/laBHble CTPaHMLbl GNOTCKOM KU3HN,
cbepeyb A58 NOTOMKOB Be/IMKOe
npoLwioe — NycTb U B MMHUATIOPHOM
dopmare.

collected accurate and detailed copies
of the hull structures with the plating
partially removed, which served

as a visual aids for ship carpenters
who had a poor grasp of drawings.
The collection of the Central Naval
Museum named after Peter the Great
began with the collection of this

very "kammer" (“chamber”), located
on the site of the current fountain

in front of the Admiralty.

The largest collection in the world
Today, the largest collection of ship
and vessel models in the world — two
and a half thousand pieces — are
stored within the walls of the Central
Naval Museum (St. Petersburg, Truda
pl., d. 5). There are many unique
models there, including such a rarity
as the "grandfather of the Russian
fleet" — the small boat of Peter
the Great ("Saint Nicholas"). This
model was made for exhibition at
the All-Russian Industrial Exhibi-
tion of 1872 in Moscow, dedicated
to the 200th anniversary of the birth
of Peter I.

At the end of June, the museum
held the Open Competition for scale
ship modeling. More than two
hundred representatives of 25
subjects of the Russian Federation

and the Republic of Belarus declared
their readiness to participate

in this event. Uniqgue models were
presented at the competition —
exact copies of famous historical
ships such as the frigate "Aurora",
the brig "Swan", the three-masted
ship of the line "Royal Sun" built

for King Louis XIV, which boggled
the imagination of contemporaries
with the beauty of intricate fret-
work, and many others. Today, they
still amaze our contemporaries with
their incredible precision to details
and craftsmanship. The orga-

nizers of the event believe that
some of the works will be acquired
to complete the museum's collec-
tion, because they are unique

and made with the highest historical
accuracy. Ship modeling is a hobby
for those who love the sea and are
fond of the history and traditions

of the fleet. The accurate reproduction
of ships that once existed enables us
to preserve for the history the glorious
pages of naval life and to preserve
for posterity the great past, even

in miniature form.

© doro: spbmta.com
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OBPA3OBAHUE

EDUCATION

bylY WM

CydOBOOUTEJIAM —

O KTMC

Y KypCaHTOB, peLlmnBILNX CBA3ATb
CBOIO TPYAOBYIO 6Uorpaguio
C MOpéeM U Bbi6paBLLNM
Onsa nonyyexusa sbicwero | B F'YMP® nmeHun agmupana
o6pasoBaHua N'YMP® C. 0. MakapoBa B Ha4a/ie MioHA
mMeHu agM. C. O. MakapoBa, |B popmaTte Kpyraoro ctona npoLiu
CyLlecTBYyeT XOpOLlasA 'NPakTUKO-OPUEHTUPOBAHHbIE
BO3MOXHOCTb — B TEeYE€HUE BCEro 3aHATMA A1A KYPCaHTOB-
nepuopa obyyeHus He TOMbKO cyaoBoauTenen 3 Kypca. Tema
npuobpeTtaTtb TeopeTuyeckmne BcTpeun — «Peannsauuna B Poccuii-
3HaHus No Bbi6paHHOM Npodeccumn, ckoi Peaepauynn KoHBEHLMM
HO M nonyyaTb NpaKkTnyeckne, 2006 roga o Tpyae B MOPCKOM CyA0-
o6Lwasch ¢ BO3MOXHbIMU | xoacTee (KTMC)» — AOBONbHO aKTY-
paboTonaTensMu. [anbHa, OHa 3aTpParnBaeT BaXkHelLne
ACMEeKTbl MEXAYHAPOAHbIX TPe6O-
BAaHWI Npu OCBMAETENbCTBOBAHUMU
CYA,0B Ha cobatoaeHUe HopM Tpyaa
B 0EATE/NIbHOCTU CYA0XOAHbIX
KomnaHuii. KTMC, koTopyto ele
Ha3blBatoT bunnem o npasax
MOPAKOB, 06BbeAUHAET COBPEMEHHbIE
HOPMbI CYLLLECTBYHOLLUX KOHBEHLIN I
N peKoMeHAaLMin O TpyAe B MOPCKOM
cynoxoacTee, obecrneumBas Tem
CaMblM MOPSAKaM YBEPEHHOCTb B TOM,
YTO OHM ByAyT 3aLUULLEHBI B CAyYae
BO3HWUKHOBEHMA CAOXKHbIX CUTYaLUIA.
MoaTomy 6yayLmMm cysoBogUTENAM
Ba)XHO 3HATb O TOM, KaK Ha Npak-
TUKE MOXKET NPUroAUTLCA 3HAHUE
€€ OCHOBHbIX MOJIOXKEHUNA.

B paboTe Kpyraoro ctona NnpuHAAK
y4yacTme SOKTOP SKOHOMMUYECKMUX
HayK, npodeccop, NpopeKTop
Nno pa3BUTUIO 06pa3oBaTENBHOIO
KOMMJIeKca U B3aMOAeNCcTBUIO
C y4ebHO-MeTOANYECKMMU 06 bE-
AuHeHnamu EneHa J1aBpeHTbeBa,
HavyaNbHMK yNpaBAeHUA NePCOHAIOM
000 «CK® ApkTtuka» AnaH TaTapos,
pyKoBOAMTENb Fpynnbl obecneveHuns
KTMC otaena KoopAuHaLum cucTemMsl
ynpaBaeHUA MOPCKOI Be3onacHocTH
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000 «lasnpom pnoT» Nasen 3emnaH-
CKUWI, COBETHUK Npeacepartens
Poccuiickoro npodeccmoHanbHOro
coto3a MmopsakoB Bragmumup 3ybKos.
BbicTynas nepepg KypcaHTamu,
COBETHUK npeacepatens Poccuii-
CKOro npodeccrmoHanbHOro cotsa
mopsKos Bnagumup 3ybkos
pacckasan 06 uctopum PIMCM m Toi
NMOMOLLM, KaKyto NpodCcoto3 oKasbl-
BaeT nonasLwum B beay mopsaKam:
OT BO3MeLLEeHNA 3apnaaT 6poLleHHbIM
3KMNaxam v penaTpuaLmm
[0 KOHCY/NbTaTUBHOW topMAMYECKOM
NMOMOLLM MO Pa3INYHbIM BONPOCaM.
OH paccKasan TaK»Ke 0 TOM, KaKyto
BaXKHYI0 posib urpaet PMICM B pabote
Poccuiickoi TpexcTopoHHe
KOMWCCUU, KOHTpOJIEe 3a cobatoge-
HUEM TPYAOBOro 3aKOHOAATENLCTBA,
COLMANbHbIX NPaB U MHTEPECOB
paboOTHMKOB MOPCKOro TPaHCMNopPTa,
KaK npodcoto3 cneguT 3a cobio-
AEHUEM BbINOJIHEHUA BCEX MYHKTOB
TPYZAOBbIX 4OrOBOPOB PAabOTHUKOB
dnoTa, 3a Tem, 4TobbI He HbINo 3240
YKeHHoCTel no 3apaboTHoM nnate,
4yTObbI CYOBNAAENEL, BOBPEMSA
naaTWUA HaNorN B NEHCUOHHbIN GoHA,
1 GOoHZ CoLMaNbHOIO CTPAXOBaHUS.
M3 BbICTYNAEHUI NPUCYTCTBY-
IOLLLMX Ha MEPONPUATUN YYACTHUKOB
KYPCaHTbl Y3Ha/IM MHOFO HOBOTO
0 TOM, KaK Ha NpPaKTUKe peannsyoTcs
TpeboBaHUA KOHBEHL MK, a TaKKe
No/ly4nIN OTBETbI Ha aKTya/bHble
BOMPOCHI BO3MOYKHOCTU NPOXOXK-
[AEHUA NNaBaTeNbHOM NPAKTUKK
M SanbHeNLWero TpyA0yCcTpOMUCTBa
B CYZOXOAHbIX KOMMaHMAX.

NAVIGATORS
ABOUT MLC

A
il
i

In the beginning of June, the Admiral
Makarov State University of Maritime
and Inland Shipping hosted practice-

' oriented classes for 3rd year cadets-

ship navigators in the format round-
table format. The topic of the meeting
“Implementation of the Maritime
Labor Convention 2006 in the Russian

companies. The MLC, also called

= as the Seafarers’ Bill of Rights, brings

together the applicable norms

&8, of existing maritime labor conventions

TO FUTURE
SHIP

The cadets who have decided
to link their careers with the sea
and have chosen to receive higher
education at the Admiral
Makarov State University

of Maritime and Inland Shipping
get agreat opportunity during
their entire period of studies
not only to acquire knowledge
inthe chosen profession, but
also to acquire practical skills
by communicating with possible
employers.

and recommendations, thus assuring

in the case of some difficult situations.
Therefore, it is important for future
ship navigators to know the way how
to implement its main conditions
in practice.
The round table was attended
by Doctor of Economics Sciences,
Professor, Vice Principal
for Development of the Educational
Complex and Interaction with
Educational and Methodological
Associations Elena Lavrentieva;
Head of Personnel Management
of LLC SCF Arctica Alan Tatarov; Head
of the MLC Implementation Group
of the Department for Coordination
of the Maritime Safety Management
System of Gazprom Flot LLC Pavel
Zemlyansky; and Advisor
to the Chairman of the Seafarers'
Union of Russia Vladimir Zubkov.
Communicating with
the cadets, Vladimir Zubkov, Advisor
to the Chairman of the Seafarers’
Union of Russia, spoke about
the history of SUR and the assistance
the union provides to seafarers
in difficult situations: from wage
reimbursement to abandoned crews
and repatriation to legal advice
services on various issues. He also
told about the important role of SUR
in the work of the Russian Tripartite
Commission, control over observance
of labor legislation, social rights
and interests of maritime transport

workers, how the union makes sure
that all the clauses of employment

agreements of the fleet workers
are fulfilled, that there are no wage
arrears, that the shipowner pays
taxes to the pension fund and social
insurance fund on time.

Listening to the participants
attending the event, the cadets
learned a lot about how
the requirements of the Convention
are implemented in practice,
as well as they got answers
to the relevant questions about
the possibility of sailing internship
and further employment in shipping
companies.

KTMC, KOTOPYIO
ELLLE HA3bIBAIOT
BWUJ1JIEM O NPABAX
MOPSIKOB, OBbEAVHSET
COBPEMEHHDbIE HOPMbI
CYLLECTBYIOLLUX
KOHBEHLIUA

U PEKOMEHOALIMA

O TPYAE B MOPCKOM
CYOOXOACTBE,
OBECNEYUBAS TEM
CAMbIM MOPSIKAM
YBEPEHHOCTbDb B TOM,
4YTO OHM BYAYT
3ALUULLEHDbI B CNTYYAE
BO3HUKHOBEHUS
CJTIOXXHbIX CUTYALIUN.

THE MLC, ALSO CALLED
AS THE SEAFARERS’
BILL OF RIGHTS,
BRINGS TOGETHER THE
APPLICABLE NORMS
OF EXISTING MARITIME
LABOR CONVENTIONS
AND RECOMMENDATIONS,
THUS ASSURING
SEAFARERS THAT THEY
WILL BE PROTECTED

IN THE CASE OF SOME
DIFFICULT SITUATIONS.
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NEW GENERATION

BPEMYHA

OTAbIXA \ Rl

INeTHee BpeMs — camas ropsiyas
nopa Ans KypcaHToB

u npenoaasatenen benomopcko-
OHexckoro ¢punuana ®reoy

BO locynapcTBeHHbIN YHUBEpPCUTET
MOPCKOrro 1 peyHoro ¢noTa

nMeHu agM. C. O. Makaposa.

M He TonbKo No npuynHe
3K3aMEHOB 1 3a4eTOB, HO 1 NMOTOMY,
YTO MMEHHO Ha 3TOT nepuoa
npuxoanTCcs nopa 60nbLoro
KOnuMyecTBa KYNbTYPHbIX, BOEHHO-
NaTpUOTUYECKMX U CMIOPTUBHbIX
MepOorpUSATUI, KOTOPbIE MPOXOAAT
npv akTUBHON NoaaepxKe
Kapenbckoi TeppuUTOpUanLHon
opraHu3saumm Poccuimckoro
npo¢coto3a MOPSIKOB.
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AKTUBHOIO |

TIME FOR OUTDOOR
ACTIVITIES

Summer time is the rush period
for the cadets and professors
of the Belomorsky-Onega branch
of the Federal State Budgetary
Educational Institution of Higher
Professional Education “Admiral
Makarov State University
of Maritime and River Fleet.”
And this is not only because
of exams and end-of-term
tests, but also because this
period is the time of alarge
numbenrof cultural, military
and patriotic, as well as sports
events held with the active
support of the Karelian territorial
organization of the Seafarers’

d Union of Russia.

OcobeHHo 6oraTbim Ha MeponpuATUA
MecsLem ABNAETCA UIOHb. TaK, 8 NoHA
BO® ®re0Y BO locyaapcTBeHHbIN
YHMBEPCUTET MOPCKOTO U PEYHOTO
dnota umenm agm. C. 0. Makaposa
OTMeYas CBOW AeHb POXKAEHMA.
HakaHyHe 37Ol AaTbl B aKTOBOM 3a/ie
NPOBENN KNACCHbIM Yac C MOKa3om
BUAeodUNbMOB, CHATbIX K 10-neTuto
n 60-netno dpmnmana, Takxe pebata
yBUAENN apXMBHble poTorpadpum
KYPCaHTOB, CA€NaHHbIe B pasHble
rogpl. B 3TOT fieHb B roCTU K KypcaHTam
npuwen BbinycKHUK 1982 roga MNetpo-
3aBOACKOro peyHoro yumnuw,a Bagum
EBreHbeBnY MapKeioB — NOYETHbIN
rpaxkgaHuH Pecnybavku Kapenuu,
avpektTop MB Barbell — komnaHum,
ABNAIOLLENCA NPU3HAHHBIM NNAEPOM
POCCUIACKOrO M O4HUM U3 BEAYLLMX
YYaCTHMKOB MMPOBOTIO PbIHKA
no Npou13BoACTBY NpodeccnoHanbHoro
cnopTuBHOro obopyaoBaHMUA.

A yiKe Ha cneayowmii AeHb NPULLIIo
BpPEMSA aKTUBHOW NOAroToBKM K KybKy g / :
dunmnana no cnoptTMBHOMy canbop- - Py = B Moy
LWHTY, NPNUYPOYEHHOMY KO [JHt0 : ™ :
poxaeHus Pecnybankun Kapenumu.
CopeBHOBaHWe, OpraHM3oBaHHoOe
pPYKOBOACTBOM BeliK-napka Onego
Piratesl, npoxognno B napke «Kapbep».

Hazo npu3HaTh, 4TO 3TOT AOBO/ILHO
MOJ1040M BMA, CNOPTA, ABAAOLWLMICA
0AHOW N3 pasHOBUAHOCTeM cepduUHra, ; \
CTan o4YeHb NONYAAPHbLIM Cpeam 3 4 Y
KapenbCKOM MONOAEKM. B oTanume ™ e < v | (/AP % y )
OT [,0CKM gna cepduHra, canbopg, 5 &) 3 . g/ N e
KOMMEKTYETCA CreumanbHbIM S Tt Saem ' \ £ 2 LN
BEC/IOM, C MOMOLLLbIO KOTOPOTO : s / ' Wy L G
M OCYLLECTBAAETCA yNpaB/eHue.
3TOT BMA CNOPTA NPUB/IEKATENEH ! y _ : e
TeM, 4TO KaTaTbCA Ha JOCKe MOXKHO & B ol - Ry PR\ Wt ¢ "B
He TONbKO CTOA MM Ha KONeHAX, g - - . e % . " 2.

HO TaKKe U cnga. Kpome Toro, c TakoM ; ; ‘ ' ;
[0CKOM YCTPOUTL OTAbIX BOSMOXKHO

Ha noboi BoagHOW NOBEePXHOCTH, Byab

TO MOpe, peyKa, 03epo UAu npya,

TMXan BOAA UM BOSHbI.

The month of June is particularly rich
in such events. For example, on June
08, the Belomorsky-Onega branch
of the FSBEIHPE “Admiral Makarov
State University of Maritime and River
Fleet” celebrated its birthday.

On the eve, an educational hour

with demonstration of videos filmed
for the 10th anniversary and 60th
anniversary of the branch was held

in the auditorium, the cadets could
also look at archival photos of cadets
from different years. On this day,
Vadim Evgenievich Markelov, grad-
uate of Petrozavodsk River School,
class of 1982, came to visit the cadets.
Vadim Markelov is an honorary citizen
of the Republic of Karelia and Director
of MB Barbell, a company being

an acknowledged leader of the Russian
market and one of the world market
leaders in manufacturing professional
sports equipment.

The following day, active
preparation for the Branch Cup
in sport SUP boarding dedicated
to the Republic of Karelia’s Birthday
took place. The competition organized
by the management of Onego Piratesl
wake park was held in the Karier park.

It is important to admit that this
relatively young sport being one
of the surfing varieties has become
very popular among Karelian youth.
Unlike a surfboard, a SUP board
is equipped with a special paddle
used to control the movement
of the board. This sport is particu-
larly appealing because a person can
ride the board not only in standing
or kneeling position, but also sitting
on it. In addition, the board of this
type allows to rest on any water
surface, including sea, river, lake
or pond, calm water or waves.

Before the start of the competi-
tion, the participants were briefed
and the rules of the race were
announced: according to the condi-
tions of the competition, three
qualifying races were held, following
which three winners participated
in the final and continued competing
for the Cup. The regatta started at
12:30 p. m., and the water literally
boiled around the participants, but
at the end of the first lap there were
clear leaders among the partici-
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MNepepn Hayanom copeBHOBaHWUM
ANA y4aCTHMKOB bbln NpoBeseH
MHCTPYKTaX, 03ByYeHbl NpaBmna
FOHKM: MO YCIOBMAM COPEBHOBAHWUM
6bl710 NpoBeAeHO TpU KBannbUKa-
LLMOHHBIX TOHKM, MO UTOraM KOTOPbIX
no Tpu nobeanTens sbiwaun B GuHan
M NPoJoMKUAN 6opbby 3a Ky6oK.
B 12:30 6bl/1 AaH CTapT peraThl, U BoAa
6yKBa/IbHO 3aKuMesa BOKPYr y4acT-
HWKOB, HO Y}Ke B KOHLLe NepBOro Kpyra
HaMeTUAUCb ABHble naepsbl. PebsaTa
CTapanucb 3o Bcex cua obysaatob can,
HEKOTOopble He CNPaBAAINCH C PaBHO-
BECMEM, Najianv B BOAY, HO CHOBA
3abupanuncb Ha CHapaa U NPoAoNKaNu
yyacTtue. ATmocdepa Ha copesHo-
BaHMWAX LLapUia OXxuseHHas: bbii1o
BECE/IO U CNOPT-CMeHam, U bonenb-
WwMKam. Nobeautenu peratobl 6bian
HarpaxkaeHbl Mefanamm n AUnaoMmamu.

B JeHb Poccum kypcaHTbl Benomop-
cKko-OHexckoro dpunmana Sreoy
BO N'YMP® umenun agm. C. O. Maka-
pOBa NPUHANMN AaKTUBHOE yyacTue
B NPa3AHMUYHbBIX MePONPUATUAX, NOCBA-
LLLeHHbIX ITaBHOMY NPa3AHUKY Haweln
CTpaHbl. TOPKEeCTBEHHAA LLepeMoHUs
OTKPbITUA MEPONPUATUA HaYaNnachb
y MeTpoBcKoro asopL,a: Npo3Byyan
rMMH Poccun, yyacTHuk CBO, KypcaHTbI
BO®da 1 toHapmeWnLbl NOAHANM B HEBO
TpuKonop. LlepemoHus oTKpbITHA
6bl/1a O4EHb APKOM U KPACOYHOM,
nocsie odp1LManbHOM YacTu Havanca
NpasAHUYHBIN KOHLLEPT, CObpaBLLNiA
60/1bLLOE KONMYECTBO CAyLIaTeNeN,
a BO BTOPOW MOJIOBUHE AHA B LIEHTPe
KyNbTypbl «[1eTPOBCKUin» BCe Kena-
IoLLME MOMN NPUHATD yYacTue
B MacTep-Kaacce No NPUrOTOBAEHUIO
KapenbCKUX KaUTOK.

He octanucb 6€3 BHUMaHUA
M BbIMYCKHUKKU NPOLUAbIX NET.
Tak, 17 ntoHa B bO®de cocToanach
HeobblYHan BCTpeYa BbIMYyCKHUKOB
pasHbIX SIET, KOTOPbIX 06beaMHUAA
Nto608b K cnopTy. Bo Bpems obyyeHus
BCE OHM BbIIN YYaCTHUKaMKU COOPHOI
PEYHOTOo yYnauw,a no MMHU-dyT-
60ny. Tenepb 60NbLUMHCTBO BbIMYCK-
HUMKOB — HacTosALwue npodeccuo-
Ha/ibl MOPCKOW OTpacau, KoTopble
¢ 6bonbwnm TpeneTom u baarogap-
HOCTbIO BCMOMMHANMU roabl y4ebbl
B MeTp03aBOACKOM PEYHOM yUnAULLE.
N, KOHEYHO e, CNOPTUBHYIO COOPHYIO
no MuHu-dyTHONY, KOTOPaAsA BbIMrpana

MHOeCTBO COPEBHOBAHMWI MyHU-
LMNanbHOro u pecnybamMKaHCKOro
ypoBHA. B 3aBeplieHmne BcTpeumn
COCTOAICA TOBAPULLECKUI MaTY

no muHu-dyTboNY, B KOTOPpOM Nobe-
ANNa, KOHEYHO e, Apy*Kba.

B asrycte coctoanacb XXVI Kuxkckaa
peraTta. 3To — nepsbiit B Poccun
dbecTnBanb HaAPOAHOrO CYy[OCTPOEHMUA
M CYA0XOACTBA M OOHO M3 CaMblX
KpacuBbIX MeponpuATUIA 3anoBes-
Horo ocTpoBa Kuu. KypcaHTbl
Benomopcko-OHexxcKkoro punnana
®re0yY BO r'YMP® nm. agmupana
C. 0. MakapoBa npu nogaepxke
Mysena-3anosegHuKa «Knxn»

1 Kapenbckow permoHanbHol opra-
Hu3auumn Poccuitckoro npodcotosa
MOPAKOB NPUHANM y4acTme B peraTe.

Tak, 1 aBrycta BapaKCKasa nagba
«Ptopuk» Mopckoro Kknyba «lMonsapHbii
Opaucceii» oTnpaBMaach No MaplLu-
pyTy MeTpo3asoack — Kuxu — MeTpo-
3aBoAcK. KypcaHTbl ynpaxHAAUCH
B CBA3bIBAHWUM MOPCKMX Y3108,
M3yyanun NopALOK LWBAPTOBKM CyAHA
W NpoLLv obyyeHre No OKasaHWo
nepsoit AoBpavebHOM nomoLLm
noctpagasLuemy. Moa pykoBoACTBOM
KanutaHa AnekcaHapa Kyueposa
Kax bl nonpobosan cebs B ponu
pynesoro. Cneagytouime aBa AHA
KomaHga paboTtana Ha ocTpoBe Kuxku,
B TOM Ynce yyacTsoBasa B bosbioi
BeCe/IbHOW rOHKe NPOTAXKEHHOCTbIO
15 Km. Ha obpatHom nyTu B MNeTpo-
3aBOACK Ha nanybe nagpu cocToanca
TYPHUP NO HACTO/IbHOMY XOKKel0:

1 mecTo 3aHAN KypcaHT daHuun
MaspuH, 2 mecto — AnekcaHap
AnewwH, 3 mecto — ApceHuii Pygakos.

Moropa npepoctaBuia KomaHae
BO3MOXHOCTb NPOABUTbL cebA B pasHbIX
YCNOBUAX: 3TO WU NOJHBINA WTUb,

W }apKoe COJHLLE, U NPOJIUBHbIE
40XAM, N faxe HEBObLION LUTOPM.
KypcaHTbl nonyunaum apkue u Hesabbl-
BaeMble BNeyvatieHua.

JNleto — camoe noaxoaAlee Bpems
A4na Toro, 4tTobbl NONYUYUTb 3apAL,
604p0CTU M HAKOMUTb MOJIOXKMU-
Te/IbHble SMOLMMN U pecypcbl Ha Npea-
CTOALLMM y4ebHbIN ros. Begb ckopo
KypCaHTam npuaeTca NPoAoIKUTb
obyyeHue, 4yTobbl 0BNAAETH HOBbIMU
3HAHWAMM, HaBbIKAMU, YMEHUAMMU,

Ha KoTopbIx ByaeT ocHOBbIBaTLCA
nx npodeccnoHannsm.

pants. All participants tried their
best to curb the SUP, some of them
could not keep the balance, fell into
the water, but climbed on the board
again and continued the race.

The competition atmosphere was
bubbling with joy: both athletes
and fans had fun. The winners

of the regatta were awarded with
medals and diplomas.

On the Day of the Russian Federa-
tion, the cadets of the Belomorsky-
Onega Branch of the FSBEIHPE
“Admiral Makarov State University
of Maritime and River Fleet” took
an active part in the festive events
dedicated to the main holiday
of our country. The solemn opening
ceremony began at the Petrovsky
Palace: the Russian national anthem
was sung, a participant of the SMO,
cadets of the University’s branch
and young army cadets raised
the tricolor into the sky. The opening
ceremony was very bright
and colorful, the official part was
followed by a festive concert, which
gathered a large number of listeners,
and in the afternoon, the Petrovsky
cultural center hosted a public master
class on cooking Karelian pies.

The graduates of the previous years
were not left aside. Thus, on June
17, an unusual meeting of grad-
uates of different years, united
by their love for sports, took place at
the University’s Belomorsky-Onega
branch. During their educational
process, all of them were members
of the River School’s mini-football
team. Now, most of the graduates
are real maritime professionals, who
remembered the years of study at
Petrozavodsk River School with great
love and gratitude. They also remem-
bered their mini-football team, which
won multiple municipal and repub-
lican competitions. At the end
of the meeting, there was a friendly
mini-football match with winners all
around.

The XXVI Kizhi Regatta took place
in August. This is the first festival
of folk shipbuilding and shipping
in Russia and one of the most
beautiful events on the reserve Kizhi
Island. Cadets of the Belomorsk-
Onega branch of the Admiral

Makarov State Maritime University
of Maritime and Inland Shipping
with the support of the Kizhi Reserve
Museum and the Karelian Territorial
Organization of the Seafarers’ Union
of Russia took part in the regatta.

On the 1st of August, the Varangian
longship Ryurik of the Marine
Club "Polar Odyssey" set off along
the Petrozavodsk-Kizhi-Petrozavodsk
route. The cadets practiced tying
sailor's knots, learned the mooring
procedure, and were trained to apply
premedical first aid to an injured
person. Under the supervision
of Master Alexander Kucherov,
every cadet tried his hand at being
a helmsman.

The team spent the next two days
working on Kizhi Island, including
participating in the 15 km Big Rowing
Race. A table hockey tournament
was held on the longship on the way
back to Petrozavodsk. Daniil Mavrin
won the first place, Alexander Aleshin
became the second, and Arseny
Rudakov took the third place.

The weather enabled the cadets

to demonstrate their worth in diverse
conditions, including flat calm sea,
hot sun, heavy rains, and even a small
storm. The cadets acquired vivid

and unforgettable experiences.

Summer is the most suitable time
to get a charge of vigor and accumu-
late positive emotions and resources
for the academic year to come. After
all, very soon the cadets are going
to continue their education to master
new knowledge, skills and abilities,
which will become the base of their
future professionalism.
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MHEHME

OPINION

COABTOPDbI MOPCKHUX _
ABAPUUUN, UJTITN HEJTOBEYECKUNUA

DOAKTOP

Titanic — WwWuKapHbIK Napoxon,
CBOEro BpemMeHuW — 3aTOHY/1 OYEHb
6bIcTpO. N0 POKOBOMY CTEUEHUIO
06CcTOATENLCTB NEPBbLIN XKe pelic
NaiHepa cTan nocnegHUM. B Houb
¢ 14 Ha 15 anpena 1912 roga cygHo,
Ha 6OpPTYy KOTOPOro Haxo4MNOCh
B 06LLel cnoxHocTm 6onblie 2200
YeNoBEK U3 YMCNA NACCaXKMPOB
M YNIeHOB 3KMNAXKa, CTONKHYI0Ch
c aiicbeprom, a yxe yepes 2,5 yaca
OKasa/siocb Ha aHe CeBepHOM ATnaH-
TUKW. Mornbno 6onee 1500 Yenosek.
MpoBegeHHOE pacciefoBaHue
MOKa3a/o, YTo CNacTU MOXKHO 6bl1o
6onblie noaein, ecnmn 6ol Ha 6opTy
6bl/1M cnacaTebHble WOMNKK
B 4OCTAaTOYHOM KosnnyecTBe. HKyTKas
Tpareamsa TOro BpeMeHu npmsena
K USMEHEHMAM C TOYKU 3peHUn
obecneyeHuna 6e3onacHoOCTM mope-
NA1aBaHMA, B YAaCTHOCTU, K POXKAEHMIO
MeXayHapoaHOM KOHBEHLUK
Mo OXpaHe YeN0BEYECKOMN KU3HU
Ha mope. KanuTtaH AHapei Cepre-
eBMY BAOBUMH, OTAABLINK TOPro-
Bomy ¢noTy 6onee 50 feT KU3HK,
nMmeeT NoBONbITHYIO TOUYKY 3peHuUA
Ha TemMy aBapUMHOCTU B Cy0X0ACTBE
W ee NPUYMHAX, KOTopan BblMNACH
B maTepman «CoaBTOPbl MOPCKUX

aBapui, nnm Yenoseyecknin paktop».

POXAEHUE CONAC

B 1914 roagy, cnycta no4Tu ABa roaa

nocne rmbenu naHepa Titanic, 13

MMB N23 (152) 2024
maritime unions herald

40

CTpaH onpeaennav MOpCKyo Noaum-
TUKy Bonee yem Ha CTO neT Bnepes,.
Tak noasunacb MexxagyHapogHasa
KOHBEHLMA NO OXPaHe Yenoseye-
CKOM M3HM Ha mope, unm COJTAC.
Pewanca Bonpoc, Kak MUHUMU3NPO-
BaTb aBapuiiHble Cay4Yaun Ha mope.

Ewe Torga BapuaHTOB 66110 ABa:
npescKasbliBaTb U HE A0NYCKATb
aBapun UAN KOHTPOAMPOBATb
M paccnenoBaTtb aBapum.

ABapuMHOCTb Ha pnoTe — 3TO
cepbesHas M 06beKTUBHas peasb-
HOCTb, KOTOPYIO HE CTOMT CNUCLIBATb
Ha YyenoBeyeckuit pakTop. CTpa-
XOBble KOMMNaHWWN MPOrHO3MpPYHT
notepu ¢Ga0Ta C XOPOLLIEN CXOANUMO-
CTbtO pe3yNbTaToB. 3TO A0OKa3bIBAET
NpM3HaHMe aBapUMNHOCTU AENCTBU-
TEeNbHOCTbIO, B OCHOBE KOTOPOIA
NeXaT cnyyvanHble ABNEHUA.

Ho 60pLbl C aBapUAHOCTbIO
nownu BTopbiM NyTem. Mocuntanm,

CO-AUTHORS OF

MARITIME

ACCIDENTS, OR
HUMAN FACTOR

Titanic, a luxury steamship of its
time, sank very quickly. By fatal coin-
cidence, the first voyage of the ocean
liner became its last. The night
of April 14-15, 1912, the ship, with
a total of more than 2,200 passen-
gers and crew members on board,
collided to its demise with an iceberg,
and sank to the bottom of the North
Atlantic within 2.5 hours. More than
1,500 people died. The investigation
showed that more people could have
been saved if there had been enough
lifeboats on board. The terrible
tragedy of that time led to changes
in terms of maritime safety, in partic-
ular the birth of the International
Convention for the Safety of Life
at Sea. Captain Andrey Sergeevich
Vdovin, who dedicated more than
50 years of his life to the merchant
fleet, has a curious point of view
on the topic of accidents in ship-
ping and its causes, which resulted
in the material “Co-Authors of Mari-
time Accidents, or Human Factor”.

BIRTH OF SOLAS

In 1914, almost two years after
the sinking of the sea liner Titanic,
13 countries set a maritime policy
for more than a hundred years
to come. The International Conven-
tion for the Safety of Life at Sea,

or SOLAS, was born. The issue at
hand was minimizing accidents at sea.
Even then there were two options:
predict and prevent accidents
or control and investigate them.
Accidents in the fleet are a serious
and objective reality that should not
be attributed to the human factor
only. Insurance companies predict
fleet losses with good convergence
of results. This proves that accident
rates are recognized as a reality
based on random events.
However, the accident fighters
took a second route. They consid-
ered that the cause of accidents
is human error and adopted IMO
Resolution A 884(21). In 1982 in Paris,
the European maritime powers
signed a document with the offi-
cial title Memorandum of Under-
standing on Ship Control in the Ports
of European States and North Atlantic
States. In maritime circles it received
the common name of the Paris
Memorandum. This field in the fight
against accidents seemed promising
to the maritime community. The orig-
inal essence of the memorandum was
the fight against sub-standard vessels
on the European freight market.
But even this measure did not
solve the issue of fleet accidents,
so the International Maritime Orga-
nization adopted a new document —
the International Maritime Safety
Management Code. The IMSMC
is now in its fourth decade, but acci-
dents at sea still occur.
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MHEHMUE

OPINION

4YTO aBapUK NPOUCXOAAT MO NPUUNHE
Yyenoseyeckoro ¢pakTopa, U NPUHANK
Pesontounto UMO A 884(21).

B 1982 roay B MNapuke eBponem-
CKME MOPCKUE AepiKasbl NOANMCANN
OOKYMEHT ¢ od1LMaNbHbIM Haume-
HoBaHMem «MemopaHAyMm O B3au-
MOMOHUMAHMUM MO KOHTPOJIIO CYA0B
B MOPTax eBPONENCKUX roCyaapcTs
n rocygapcTte CeBepHOM ATAAHTUKMY.
OH noay4mn B MOPCKUX Kpyrax
obuxoaHoe HasBaHue «MapuKCKui
MeMopaHAym». ITO Hanpas/eHue
60pbbbI C aBAPUINHOCTBIO MOPCKOMY
coobLLecTBy NOKa3anocb nepcrekx-
TUBHbIM. [lepBOHaYanbHasn cyTb
MemopaHayma — bopbba c cybcTaH-
OAPTHbIMU CyAamun Ha GpaxToBOM
€BPONenCcKOM pblHKe.

Ho 1 3Ta mepa He peLmnna Bonpoc
C aBapuMHOCTbIO Ha dNoTe, NO3TOMY
8 MeXAyHapoAHON MOPCKOM opraHu-
3aLMM NMPUHANN HOBbIA SOKYMEHT —
MeKAyHapoaHbIN KoAEeKC No ynpas-
NleHnto 6e30nacHOCTbI0 Ha Mope.
MKYVYE cyuiecTsyeT yeTBepTbIi
[ecATOK, HO aBapun Ha dnoTe
no-npexHemy NpoucxoasnT.

HAPYLWEHUAMMW NPEHEBPETAIOT
B HacToAwee BpemA KBannpu-
KaLmMAa MOPCKMX aBapuin onpegena-
eTcA No pazmepam maTepuanbHbIX
ybbITKOB. 9TO KaTacTpoda, aBapwms,
aBapwuiiHoe npoucliecTsue. B atom
CMUCKe HeT HapyLLeHW yCNoBuI
MOpPCKOro naasaHua. Hanpumep,
B aBTOMOOMIbHOM CeKTOpe HaKa-
3aHMI0 NOABEPraloTCA HAPYLWIUTENN,
[aKe ec/In aBapuu He NPOU30LWLIIO.
A Ha dnoTe KAYT aBapuii.
TaK Kak HapyLlueHUA niasaHuA
He NPUBENN K TAXKebIM nocnes-
CTBUAM, UMM NpeHebperatoT, a 3ps.
Benb, K npumepy, Hapywuntenm
npaBua — cyga € orpaHUYeHHbIM
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palioHOM nnaBaHuMA 13 Kepuu
Ha Ctambyn — nayT He Baonb bepera,
cobntopan AUCTaHLMIO palioHa
nnaBaHuA, a Hanpamyo. MHoro
CyA0B, 0COH6EHHO «HA KOPOTKOM
naeye», rpy3ATcA € yTONAeHHOM
rpy3osoi mapkoi. Ha gpyrux
cyaax B 6annacTHbIX TAHKaxX CTOAT
Ha Kopnyce LeMeHTHble ALLMKK, A 3TO
HegonycTumo. na Bcex aTux Hapy-
LWMTenen o nopbl 40 BPpEMEHMU BCe
KOHYaeTcs baarononyyHo.

Ewe ognH ApKUil npumep — CTON-
KHoBeHMWe bankepa «MeTp Baces»
M MACCaXXMPCKOro napoxoaa
«Agmunpan Haxmumos». Mano Kto
06paTUN BHUMAHME Ha Bpems
asapuun — 31 asrycta 1986 roga
B 23 yaca 12 muHyT. «[eTp Baces»
YKe KAAN NIOLMAHCKUI KaTep,
nocne npvema soLmaHa Ha bopT
KanuTaH TKa4yeHKo A0/IKeH bbln
[ONOXKUTb 06 OKOHYaHMM peitca.
Peiic Hapo 6b110 3aKpbIBaTb
31 aBrycTa. Ecam 6ol «[eTp Baces»
ycTynun gopory «Agmupany Haxu-
MmoBy», C6aBMB X04, 4,0 MANOro, penc
npuwnock 6bl 3aKkpbIBaTh 1 ceHTABPA.
BoT nouemy «MeTp Baces» He cbaBun
Xo4. OTO BaXKHO ANna yapTepa. Kanu-
TaHbl 3TO NPEKPACHO 3HAIOT.

VIOLATIONS ARE NEGLECTED

Currently, the qualification
of maritime accidents is determined
by the size of material losses. It may
be a catastrophe, an accident,
an emergency. However, this list does
not include violations of maritime
navigation conditions. For example,
in the automobile sector, violators
are penalized even if there is no acci-
dent. Meanwhile, in the navy, one
waits for the accident to happen.

Since sailing violations did not
lead to severe consequences, they
are neglected, but it shouldn’t
be that way. After all, for example,
the ships with a limited navigation
area from Kerch to Istanbul violate
the rules as they don’t go along
the coast, observing the navigation
area distance, but cut the distance
by crossing the sea directly. Many
vessels, especially “on the short leg”,
are loaded with a sunken cargo mark.
Other vessels have cement boxes
on the hull in ballast tanks, which
is unacceptable. For all these viola-
tors everything ends well for the time
being.

The collision of the bulk carrier
vessel “Petr Vasev” and passenger
steamer “Admiral Nakhimov” serves
as another vivid example. Few
people paid attention to the time
of the accident — August 31, 1986 at
23 hours 12 minutes. “Petr Vasev”
was already waiting for the pilot
boat; upon receipt of the marine pilot
on board, Captain Tkachenko had

to report on the end of the voyage.
The voyage had to be closed

on August 31. If “Petr Vasev” had
given way to “Admiral Nakhimov”,
having slowed down to a low
speed, the voyage would have

to be closed on September 01. That
is why “Petr Vasev” did not slow
down. It is important for chartering.
Captains know it very well.

WHO IS IN CHARGE
OF PREVENTING ACCIDENTS?

It is a complex system, which
consists of different units indepen-
dent of each other: port captains;
port supervisors; AIR or VTMS;
marine pilot services; port fleet
services; hydrometeorological
services; PSC; classification soci-
eties; rescue coordination centers;
Rostransnadzor; transport prosecu-
tor’s office; insurance companies.
The list may go on.

The task is to gather them all
into a unified coastal system, like
the coastal IMSMC, for preven-
tion, monitoring and responsibility
for maritime accidents. There shall
be appointed a single head, with
the area of responsibility determined
and a relations charter created.

The causes of accidents today are
blamed only on the ship service
organization. The volumes of SOLAS
and IMSMC documentation are
increasing. When the number
of guidelines tends to infinity, their
efficiency tends to zero.
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HA KOIro BO3J/1I0XKEHA
OBA3AHHOCTb NMPEAOTBPA-
LWWEHUA ABAPUIA?

3TO CNOXKHaA cucTema, KoTopas
COCTOUT U3 HE33aBUCUMbIX ApYyr
OT Apyra pasHbIX NoApasaeneHui:
KanuTaHbl NOPTOB; NOPTOBbIE
Haazopbl; BP/1C nan CYAC; noymaH-
CKMe cnyKbbl; cnyx6bl NOpTOHN0Ta;
cnyk6bl ruapometeoponorun; PSC;
KnaccnduKaumoHHble 0bLLeCTBa; KOOpP-
OVHALMOHHbIE CnacaTeibHble LLeHTpPbI;
PocTpaHcHaa3op; TpaHcnopTHan
NPOKYpaTypa; CTPaxoBble KOMMAHUW.
CN1COK MOYKHO NPOLOIKUTD.

3afa4ya MMEHHO B TOM, 4TObbI
ux Bcex cobpaTb B eanHyto 6eperosyto
cuctemy, Tuna 6eperosoit MKYBE,

ONA NpeaynpexXaeHus, KOHTpoA

M OTBETCTBEHHOCTW 33 MOPCKME
aBapuun. HasHauMTb e AMHOTO PyKOo-
BOAUTENA, ONPenennTb Mepy OTBeT-
CTBEHHOCTM KaXKA0ro, co3aaTb YCTaB
B3aMMOOTHOLLEHUNA.

MpWYNHBI aBapUIMHOCTU CETOAHS
BO3/1aratoT TO/IbKO Ha OpraHusaumio
cyaoBou cny»6bl. 06beMbI lOKYMEH-
Taumm no COJTAC n MKYb Bce Bo3pac-
TatoT. A KOraa KOJIMYECTBO PYyKO-
BOAALLMX LOKYMEHTOB CTPEMUTCA
K 6ecKkoHeuyHoCTH, X 3P PEKTUBHOCTb
CTPEMUTCA K HYAIO.

BE3AE NMPUCYTCTBYIOT AEHbITU
HeBO3MOXHO 13y4aTb aBapUMHOCTb

6e3 npuBaeYEHMA SKOHOMUCTOB. OHK

[O0/1XHbl NOKa3aTb CTPYKTYPY MMPO-
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Boro ¢n0Ta: Kak 3apabartbiBatoTca
AEHbIM, KyAa OHM TPATATCA, KaKan
3KOHOMMYECKan Mmogenb camasn yCcToi-
4YnBan, U3 KaKMX CPeACTB BblgenatoTca
AeHbrM Ha nogaepkaHue besonac-
HoCTW. Torga cTaHeT NOHATHO: ecan
Mbl HE XOTUM HECTU 4,0NONHUTE/IbHbIE
pacxoabl Ha obecneyeHne besonac-
HOCTWM MOpenaaBaHuUs, TO AO/IXKHbI
NPUHUMATb CYLLECTBYIOLWMI YPOBEHb
aBAPUMHOCTM KaK 06bEKTUBHYIO
peanbHOCTb. M HanpoTMB: ecan

Mbl HE XOTUM MUPUTLCS C aBapUIAHO-
CTblo, TO pacxobl Ha 6e3onacHoCTb
HYHO PaccMaTpPUBaTb KaK HeuUs-
6exHyo HeobxoANMOCTb.

B HacTosLee Bpema aBapMiHOCTb
Mmuposoro ¢poTa cocTaBaseT BCEro
0,6%. 3HauuT, aBapum «aelwesne»
3aTpaT Ha 6e3onacHocTb. KomnaHuu
3KOHOMSAT Ha BCEM: MUHUMU3UPYIOT
3aTpaTbl HAa PEMOHTbI, COKpaLLatoT
CHabXKeHWe, COKPALLAOT IKMNAXKM
40 MUHUMYMA, YMEHbLUAOT 3apniaThbl
MOpPAKaM.

Mpw 3TOM Ha NpoBeEpPAOLLUX
He 3KOHOMSAT. 3aTO CKpbiBaeTcA
mHpopmauma o Tom, Kakon broaxer
BblaenseTca Ha obecneyeHue
6e30NacHOCTM B MOJIHOM €€ NOHMU-
MaHWW — HAaBUTALMOHHYIO, TEXHUYe-
CKYI0, 3KONIOTMYECKYI0, OXpaHy TpyAaa,
OXpaHy cygHa. MoTomMy 4TO CymMbl
HU B KaKOe CpaBHEHME He nayT
c 6104KEeTOM Ha cofeprKaHne camon

CUCTEMbI KOHTPOIA W MPOBEPAIOLLUX
i

«—

Bankep «eTp BaceB», NOCTPOEHHbI
B 1981 roay Ha snoHcKon Bepdu
«Minaminippon Shipbuilding»,

B 1985 roay 6bin nepenaH
YepHOMOPCKOMY MOPCKOMY
NapoxXoACTBY

Bulk carrier "Pyotr Vasev”,

built in 1981 at the Japanese shipyard
"Minaminippon Shipbuilding”,

was transferred to the Black Sea
Shipping Company in 1985

MONEY EVERYWHERE

It is impossible to study the acci-
dent rate without involving econo-
mists. They have to show the world
fleet structure: the way money
is made, where it is spent, which
economic model is the most sustain-
able, from which funds money
is allocated to maintain safety. Then
it will become clear: if we do not
want to incur additional expenses
to ensure navigation safety, we have
to accept the existing level of acci-
dents as an objective reality. And vice
versa: if we do not want to tolerate
accidents, then the safety expenses
have to be seen as an unavoidable
necessity.

Currently, the accident rate
of the world fleet is only 0.6%. So,
accidents turn out to be “cheaper”
than safety costs. Companies are
saving on everything: minimizing
repair costs, cutting supplies,
reducing crews to a minimum,
reducing seafarers wages.

Herewith, they do not save money
on inspectors. Yet, they hide infor-
mation about the budget allocated
for ensuring safety in its full sense —
navigational, technical, environ-
mental, labor protection, vessel
safety. Meanwhile, the amounts
connot be compared with the budget
for maintaining the control system
and inspectors.

BHE MPO®COIO3A

HE3ALUULLEHHbIU
MOPSK!

© Freepic
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KNCTOPUUU HAJIMBHOTO

TPAHCITOPTA

A GLIMPSE INTO HISTORY
OF BULK LIQUID TRANSPORT

THEY STOOD AT THE ORIGINS
There is an opinion that the first

tanker was designed by the Nobel
brothers. But a few years before,

something similar was designed

by the brothers Nikolay and Dmitry

4}
_.‘:HJ
7

1

e

CeropnHs TpyaAHO NpeacTaBnTb

cebe nepeBo3Ky HePTU U APYrnxX

HanvBHbIX FPy30B 6e3 TaHKepa.

HacTonbko orpoMHble HepTEBO3bl

CTanu Np1BbI4YHLIMWN Ha 6€CKpanHNX

MOPCKMX NpocTopax,

4YTO CO3aaeTCs BnevaTneHme,

YTO OHM CyLEeCTBOBaNM Bcerna.h

Ho 370 He Tak: NepBbIn TaHKep, =
TOYHee NPOTOTMIN TaHKepa,
NOSIBUNCS BCEro NWLLb BO BTOPOM
nonosuHe XIX Beka. [lo aToro
XWAKNe HanvBHble rpy3bl
nepeBo3nnChb B 0BbIYHbIX 60UKaX.

CywiecTByeT MHEHWE, YTO NEPBbIiA
TaHKep co3aanu 6patba Hobenw.
Ho ele 33 HECKONbKO NeT 4,0 3TOro
B8 Poccun HeuTo nopobHoe co3pa-

¢ v 6paTba Hukonait u Amutpuin
ApTembesbl.

B 1725 roay umnepaTtopom
MeTpom | 6bin MoANUCAH YKa3,
onpeaenvBLINM NpaBuaa NeEPEBO3KMU
HedTM Ha NapyCHbIX cyaax u 6apKax.
MNMocne Kacnuinckoro noxoaa
OH yaenan 6onblioe 3HaYeHne
pasBuTUIO HedTe0b6bIuN U aenan
BCE BO3MOXHOE /151 €€ Pa3BUTUSA.
Ho yKas, nognucaHHbI UM He3a-
[ONT0 4,0 CMEPTU, BCKOPE yTpaTuA
CBOE NPUOPUTETHOE 3HAYEHME.

- OpfHako oH no3Bosan HedpTeso-

- }.,..’ 6bITYMKaM AenaTb BCE BOSMOXKHOE,

% 4TOObI HANAAWTDL MOCTABKU CKUAKOTO
* 30n0Ta» B Poccmn. ITm yKasom

M BOCMNO/1b30BA/INCb aCTPaAXaHCKue

| CyAoBnaaenblbl 6paTba ApTEMbEBbI,

.‘r. L | HedTb Ha cygax B 6OYKaX, PacXoAbl
| Ha U3rOTOB/IEHNE KOTOPbIX 06X0AMU-

“ | TPAHCMOPTUPOBABLUNE HECKONIbKO NeT B

E

|| “‘ii =4[ \'!

c/lyYyau pas3nuea Hed)TVI npw NOJIOMK
6ouek. Mpegnpunmumsbie 6paThA,
nmeBLUMe cOBCTBEHHbIN cyaope-
MOHTHbIN 3aBoA, B 1873 roay ycTaHo-
BMIN LUCTEPHY-Napb Ha HEGOIbLUYIO
WXYHY «AnekcaHap». MoHavany

3TO HOBLUECTBO BbI3bIBa/10 NLLb
YCMELLKM Y UX KOHKYPEHTOB, HO OHM
pe3Ko MNoyTUXIM NOCAE TOrOo,

KOrAa BbIACHUIOCH, YTO «Anek-
CaHAp» COBEPLUMNI BOCEMb PEICOB

33 BpeMA HaBUrauuu, a gpyrue
rpy30Bble NaaBcpeacTsa c 6oykamm
Ha 6opTy — He 6onee wecTtu. OKkasa-
J10Cb, YTO LWXYHA, 060pyAOBaHHaA
LMCTepHOM, cnocobHa bbina 6patb

Ha 6opT NnpumepHO 80 TOHH HedTH,

K TOMY »Ke 3HaYNTe/IbHO 3KOHOMUTb

[

 Bpemsa nNpu Haanee u canee HedTH

i”

i

ki

B MOpTax — NPV NOMOLLU PYYHOTO
Hacoca.

Bckope 6paTba nepeobopyaoBanu
" ele cemb cynos v B 1874 roay
oTnpaBuAM HedTb HaMBOM U3 baky
B HUxHMI Hosropoa. Ha o6bpaTHOM

5 NyTW, B OT/IMYME OT KOHKYPEHTOB, OHU

| InCb Heaelweso. K ToMmy ke 40BO/IbHO E‘ BE3/1M HE NYCTble, TPA3HbIE OT HedTH

. MHOTO BPpEMEHM YXOAWNI0 Ha nepe-
9 BasIKy 6o4eK B mopTax, 4acTbiMu BblAN

604KM, a pa3iMUHbIE CyXMe rpy3bl,
KOTOpble pa3meLLann Ha 3acTe-

>= s, iy
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/NOWADAYS, OIL AND

’ﬂ THE MERCHANT NAVY \become so common on the vast
l _10F EXISTING TANKERS

| TO INDEPENDENT

Artemyevs in Russia.

— In 1725, Emperor Peter the Great
signed a decree setting the rules
for oil transportation on sailing
ships and barges. After the Caspian
campaign, he paid great attention
to oil production development and did
everything possible to promote it. But
this decree signed by the Emperor
shortly before his death lost its
priority importance quite soon.
However, it allowed oil producers
to do everything possible to establish
the “liquid gold” supplies in Russia.
The Artemyev brothers, being
Astrakhan shipowners, took advantage
of this decree and for several years
transported oil on ships in barrels,
even though their manufacturing
was not cheap. Moreover, it took

== quite a lot of time to transship
the barrels in ports, and oil spills were " _
frequent due to barrels’ damages. Ny i
The enterprising brothers, who had =
their own shipyard, installed a tank-
locker on a small schooner Alexander
back in 1873. At first, this innovation
made their competitors sneer, but
those mockeries sharply subsided
once it turned out that Alexander
made eight trips during the navigation
season, while other cargo vessels with
barrels aboard made no more than six.
It showed that the schooner equipped
with a tank was able to take about

* 80 tons of oil on board, in addition

OIL PRODUCTS ARE

FLEET. ACCORDING
O STATISTICAL

?
THEIR SHARE IN ?&\/

TOTAL TONNAGE OF )

Nowadays, it is hard to imagine
transportation of oil and other
bulk liquid cargoes without

a tanker. Huge oil tankers have

expanses of the sea that it is easy
to get the impression that they
had always been there. However,
itis not true: the first tanker,

or rather a tanker prototype,
appeared only in the second half
of the XIX century. Before that
time, bulk liquid cargoes were
transported in ordinary barrels.

| EXCEEDS 40%. ACCORDING
TO DIFFERENT EXPERT

| ESTIMATES, THE NUMBER /5

=" IN THE WORLD VARIES
FROM 8,000 TO 4,400.
MOST OF THEM BELONG

SHIPPING COMPANIES.
OIL CORPORATIONS
CONCLUDE CHARTERING
CONTRACTS WITH THESE
COMPANIES, THUS
OBTAINING THE RIGHT
TO USE THE VESSEL.

4 pouring and discharging oil in ports
4 with the help of a hand pump.
. Very soon, in 1874, the brothers
re-equipped seven more ships

—————  —————— and sent oil in bulk from Baku to Nizhny

m Novgorod. On the way back, unlike

— their competitors, they carried not
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N HEOTENPOAYKTbI

B HALLE BPEMSA 4BJ/19I0TCH

OCHOBHbIM rPY30M
MUPOBOIO MOPCKOIO
®JIOTA. COITMACHO
CTATUCTUYECKUM
AAHHbDbIM, UX Aong

B OBLLEM TOHHAXXE
MOPCKOIo TOProBoro
®JIOTA NPEBDLIWAET
40%. COIMACHO
PA3HbIM 3KCMNEPTHbIM
OLLEHKAM, B MUPE
CYLLECTBYET OT 8000
A0 4400 TAHKEPOB.
BOJIbLUWMHCTBO U3 HUX
MPUHAONEXAT
HE3ABUCUMbDBIM
CyaAoxXxoaAHbIM
KOMMAHUAM. HEOTHHDbIE
KOPIMOPALIUU
3AKJTIOHAIOT

C HUMM AOIroBOPDLI
DOPAXTOBAHUA,
NnoNYYAd NPABO

HA UCNOJIb3OBAHMUE
CYAHA.
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JIEHHOM KaMbILLIOM MOy MeTananye-
CKOro napA. 3T0 NPUMEPHO B TPM pa3a
YBENNUYNN0 PEHTABENBHOCTb HA/IMB-
Horo ¢nota bpaTbeB ApTEMbEBBIX

Mo CPaBHEHWUIO C APYTUMU CYAAMMU,
MCNONb30BaABLUMMU BOYKN.

CucTtema nepeBo30K, BBEAEHHAA
6paTbAMM APTEMbEBBIM, 3HAYUTENIBHO
NoBbICM/IA S3KOHOMUYHOCTb doTa.

Ho Ha AOCTUTHYTOM OHUM He OCTaHO-
Buauchb. B 1878 roay 6patbs Bnepsbie
NPUMEHWAN NAapOBOI HAacoC, N3rOTOB-
JIEHHbIN Ha UX aCTpPaxaHCKOM 3aBoje,
KOTOPbIN eXXe4yacHo nepeKaymBan
yeTblpe TbicAYM NyAoB HedTH. MNo3xKe
OHMW M3rOTOBUAN U NYCTUNU B XOZ,
HaACOCbl MOLWHOCTbIO 20 ThicAY Ny4,0B
B Yac. C npumeHeHMeM NapoBoro
Hacoca HedpTeHanmneHble cyaa ApTe-
MbEBbIX 33 CE30H CTa/IN COBEpPLUATD
13 baky B AcTpaxaHb no 14 pencos.
Mocne Taknx ycnexos HeGTENPOMbILL-
JIEHHUKW CTaIn NepecTpanBaTh CBOMA
dnoT no cucteme 6patbes ApTe-
MbEBbIX.

HoBaTopcTtBo 6paTbes 6bI10
OLLEHEHO MO 3acayram — ApTeMbeBbI
6b11M HarpaxkaeHbl bonbloi 3010ToM
Meganblo OT NpaBMTeNbCTBa, a Mmne-
paTopcKoe 06LecTBO coaencTBmna
MOPCKOMY TOprosomy ¢G0Ty BblAano
UM OEHEXKHYIO Harpaay.

[ocTtaBka HedTH 40 mecTa HasHa-
YyeHun B LMCTepHax, beccnopHo,
CTasia NPOPbLIBOM B NEPeBO3Ke

«—

MNMpOoTOTUNOM COBpEeMEHHbIX HEPTAHbIX

TaHKEepOB CUMTaEeTCH CyaHO «30poacTp»,

KOTOpoe 6bIN10 CO3[4aHO B YCIOBUAX
CTpOrow KOHPUAEHLMaNbLHOCTH NO
3aKa3sy «ToBapullecTBa 6paTbeB
Ho6enen»

The prototype of modern oil tankers

is considered to be the vessel "Zoroaster”,

which was built by order of the
"Partnership of the Nobel Brothers"
in utter secrecy

empty barrels that were dirty from

oil, but various dry cargoes that were
placed on the floor of a metal locker
covered with cane. This approximately
tripled the profitability of the Artemyev
brothers’ bulk liquid fleet if compared
to other vessels using barrels.

The transportation system
introduced by the Artemyev brothers
significantly increased the economic
efficiency of the fleet. But they did
not stop at this achievement. In 1878,
the brothers for the first time were
able to pump four thousand poods
of oil per hour using a steam pump
manufactured at their Astrakhan
plant. Later they manufactured
and put into operation the pumps
with a capacity of 20 thousand poods
per hour. With the use of a steam
pump the Artemyev oil tankers
started to make 14 voyages from Baku
to Astrakhan per season. Such success
resulted in oil producers beginning
to rebuild their fleet according
to the Artemyev brothers’ system.

The innovation of the brothers
was highly appreciated, the Artemyev
brothers were awarded the Big
Gold Medal by the government,
and the Imperial Society
for the Promotion of the Merchant
Navy gave them a monetary award.

PROTOTYPE OF THE MODERN
TANKER

The delivery of oil to its destination
point in tanks has undoubtedly

*UAKUX FPY30B, HO Npoobpasom
COBpPEMEHHbIX HEDTAHbIX TAHKEPOB
BCE }Ke CYMTAeTcA CyAHO «30po-
acTp». B 1876 roay 6patbsa Hobenu
OCHOBa/IN HEPTAHYO KOMMNAHWUIO
«BbpaHobenb» B BaKy, rae B aTo Bpems
aKTUBHO pa3BMBa/iacb HepTeao-
6bl4a M NPOM3BOACTBO NPOAYKTOB
M3 «KUAKOro 30/10Ta», a B 1877 roay
B YC/IOBUAX CTPOro KOHOUAEHLM-
aNbHOCTU NPUCTYMNUAN K CO3A4aHUIO
TaHKepa, KOTOPbIN NOABMIICA Yepes
HECKO/IbKO N1EeT U CTaN MPOTOTUNOM
COBPEMEHHbIX TAaHKEPOB-He(TEBO30B.
OH nonyymn HasBaHue «30poacTpy.
CuntaeTca, YTO UMEHHO OH CTan
nepsbiM HEPTAHbIM TAHKEPOM
B MUpe. B oTanume oT pa3paboTku
CYAHa-LMCTEPHbI BpaTbeB-CaMoyveK
ApTembeBblIX, B pa3paboTKy u cTpo-
NTEeNbCTBO «30poacTpa» bblau
B/IOXEHbI 6boNblUMeE cpeacTBa.
OH 6bln NOCTPOEH MO 3aKa3y 6paTbes
Hobenewn B LBeuunun, Ha JINHAXONb-
MeHCKoli Bepdu B [eTebopre, a 3aTem
yKe goctasneH B baky. [Mocne cnycka
Ha BoAy «3opoacTpa» pupma bpaTbes
Hobenewn cTana akTUBHO CTPOUTb
noaobHble cyaa: K 1 ceHTabps
1899 ropga Ha Kacnuu paboTtanu
ye 345 HanmBHbIX cygos — 133
napoBbIX 1 212 napycHbIx. Ho cam
«30p0acTp» — NUMOHEP HANUBHOIO
TPaHCNopTa — MHOFO NEeT UCNONb-
30Ba/icA ANA AOCTaBKM KEPOCUHA
n3 baky B LlapuubiH (HbiHe Boarorpag)
M AcTpaxaHb.

[anbHelwan ero cyabba A40BONbLHO
HeobblYHa... B Hosbpe 1948 roaa
Ha KAMeHUCTYIo rpagy YepHole KamHu
B 42 KM K tOro-BOCTOKY OT AnLie-
POHCKOro NONYOCTPOBA BbiCaAMACA
[ecaHT reosioros 1 bypoBukoB. Hava-
I0Cb CTPOUTENLCTBO AOMMKA Ha CBAAX
M 3IEKTPOCTAHLMMK, a B UtoHe 1949-ro
34eCb NPUCTYNUAN K pa3Bef0YHOMY
bypeHuto. YiKe yepes rog 3abun
HedTAHOM POHTAH. YepHble KamHu
nepevmeHoBanu B HedptaHbie KamHu,
a Ha MecTe KaMeHUCTOoM rpaabl
COOPYANIN NCKYCCTBEHHbIA OCTPOB.
M3BeCTHO, YTO CEMb CMUCAHHbIX
Kopabnew, B TOM ymcie «30poactp,
6b1211 3aTONIEHBI ANA CO34aHMA
WCKYCCTBEHHOIO OCTPOBA — HbIHE
KpynHelnLwero MopcKkoro HepTaHOro
MecTopoXKaeHuA B AsepbanakaHe.

become a breakthrough
in transporting liquid cargoes, but
the ship Zoroaster is still considered
to be the prototype of modern oil
tankers. In 1876, the Nobel brothers
founded the BraNobel oil company
in Baku, where oil production
and production of “liquid gold”
products were actively developing
at the time, and in 1877, in strict
confidentiality they started to design
a tanker that appeared a few years
later and became the prototype
of modern oil tankers. It was
named Zoroaster. It is believed
to be the world’s first oil tanker.
Unlike the development of the tanker
ship by the self-educated Artemyev
brothers, large funds were invested
in developing and constructing
the Zoroaster. It was built according
to the order of the Nobel brothers
at the Lindholmen shipyard
in Gothenburg, Sweden, and then
delivered to Baku. After launching
the Zoroaster, the Nobel brothers’
company began to actively build
similar vessels: by September 01, 1899
there were already 345 bulk liquid
vessels working at the Caspian Sea —
133 steam and 212 sailing vessels.
Being the fuel transportation pioneer,
for many years the Zoroaster itself
was used to deliver kerosene from
Baku to Tsaritsyn (now Volgograd)
and Astrakhan.

Its further destiny is rather
unusual... In November 1948,
a group of geologists and drillers
landed on the rocky ridge of Chernye
Kamni (Black Stones) 42 km south-
east of the Apsheron peninsula.
Construction of a cabin on stilts
and a power station was started,
and in June 1949 exploratory
drilling works began. One year later,
an oil fountain started gushing.
The place of Chernye Kamni was
renamed into Neftyanye Kamni
(Oil Stones), and an artificial island
was constructed on the place
of the rocky ridge. It is known
that seven decommissioned ships,
including the Zoroaster vessel, were
sunk to construct this artificial island,
now being the largest offshore oil field
in Azerbaijan.

B OCHOBHOM TAHKEPbDbI
ncnosb3yroTcqd

ANd NEPEBO3KU HE®TU

N HEOTENPOAYKTOB,
CXKMIKEHHOIO
MPUPOAHOIO rA3A (Crr),
NnPOAYKLUU XMMUYECKOWU
NMPOMDILWWTEHHOCTMW.
CYLLECTBYIOT TAKXE
CNEUMANTUINPOBAHHDIE
A9 NEPEBO3KU APYIUX
XNOAKUX TPY30B —
NMUTbEBOW BOAbI, BUHA, —
HO NPOLIEHT UX HEBEJIUK.

TANKERS ARE MAINLY USED
FOR TRANSPORTATION

OF OIL AND OIL PRODUCTS,
LIQUEFIED NATURAL GAS
(LNG), AND CHEMICAL
INDUSTRY PRODUCTS.
THERE ARE ALSO
SPECIALIZED ONES FOR
TRANSPORTING OTHER
LIQUID CARGOES, FOR
EXAMPLE DRINKING WATER
OR WINE, BUT THEIR SHARE
IS RATHER SMALL.
NATIONAL MARITIME
MUSEUM IN GREENWICH
HAS A PORTRAIT OF THIS
HEROIC CAT PAINTED

BY ARTIST GEORGINA SHAW
BAKER.
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KAIOT-KOMMNAHUA
MAIN SALOON

JNNETEROAPHASA
oaABEXXOJA MOPHAKA

TpyaHo npeacTasuTb cebe nobon
Opyrov npeaMeT MY>XXCKOW odex abl,
KOTOPbIM 6bI1 6bl TAK XKE NOMYNsipeH,

Kak 0bbluHas TenbHsWKa. Ee HocAaT

MY>XUMHbI Ha BCEX KOHTUHEHTAaX,

OMbIBaeMbIX MOPSIMU 1 OKEaHaMW,

a B Poccuu paxe otMevaeTca [leHb
POXAEHUS TENbHSALKKU. U XOTH

OH He yCTaHOBMEeH opULMNanbHo,

HO 40OBO/IbHO MONYNsipeH

N exerogHo otMeyvaetcs 19 aBrycTa.
B 2024 roay TenbHsIWKa oTMeTUna
cBou 150-neTHUM tobunen. Tak

3a 4TO Xe CKpOMHasi nonocaras
ofexaa 3acnyuna Takme no4yecTun?

OTKYAA POAOM?

MPUHATO cunTaTb, YTO NEPBbLIMMU,
KTO CTa/In HOCUTb TAaKOM BUA,
MYKCKOM oaexabl, 6bl11 3anagHo-
€BpONenCcKNe MOPAKU: TENbHALLKM
noasmaunce B fonnaHaum, rae 6oin
pPa3BMUT NapycHbIn GAOT. A OHM,
B CBOIO o4Yepenb, N03auMCcTBOBaM
dacoH 1 pacuBeTKy y «bpeToHCKOM
pybaxun» — HaTenbHOW pyballuKku
B YepHO-6e/yto NONIOCKY, CYMTaB-
Leics TpagmMUnoHHOM paboyeit
ofexnaol pbibakoB bpetaHu. Ho 1 3To
elle He Bce: OKasblBaeTcs, NnogobHan
ofexaa bbina B xoay y Kopcapos CeH-
Mano n [JloHKepKa, NPOMBbILWAABLLINX
B nponusax Jla-MaHw v MNa-ge-Kane.
B Te cTapofiaBHUE BpemeHa nupaTbl
XOTb M BbIN NtOAbMUN OTYAAHHBIMM,
BEPWIM B MTPUMETbLI U 0beperu.
Hanpumep, HageHbimu obeperamm
ABNANNCH Cepbra B yXe 1 nonocaran
pybaxa. Mpuyem nonocoK AONKHO
6b110 6bITb 12 — N0 KoNnYecTy pebep
Yy CKeneta Yyenoseka. Cuntanoco,
YTO €C/IN Tbl «B MONOCKY», 3HAUMUT, I

Y)Ke CKeneT, — cnefoBaTesbHo,
3/1bIM lyXaM HEMHTEPECEH U BPAA N
OHU TebA cTaHyT TporaTb. Tak 6b110
Ha CamoM Ziene Uau HeT, Lonoa-
JIMHHO HEU3BECTHO, HO TO, YTO NOJO-
caTble HaTesbHble pybaxu yBaxkanu

M NPOAOMKAIOT YBaXKaTb MOPAKM
pa3sHbIX CTPaH, GaKT HEOCNOPUMBbIN.

TENbHALWKA B POCCUU

Ha mopckux npoctopax Poccui-
CKOM MMNEPUM TENBHALLKM TOXKeE
AKTUBHO NPUNKMAUCDL. MepBas Hawa
Te/IbHALWKA UMena y3KUe CuHUue
nosocol (No useTam AHAPEEBCKOro
¢dnara), pacnono’KeHHble Ha paccTo-
AHMK 4,5 cm apyr ot gpyra. HoweHune
ee He 6b110 0653aTeNbHbIM A0 TOro
MOMEHTA, Koraa 19 asrycta 1874 roga
6bl1 noAnMcaH YKas o BBegeHUU
HOBOrO CTaHAapTa BOEHHOM GOopMbl
M nosocaTtan HaTenbHas pybaxa, Hage-
BaemMas Yepes ro/ioBy, CTana 4YacTbio
obAasaTenbHON GopmMbl 0aeKAbl
pycckoro mopska. MmeHHo 3Ta gata
M CTana cunTatbea [lHem poxKAeHuUs
PYCCKOM TENbHALIKMU.

Hazo npu3HaThb, YTO B LLAPCKOM
Poccum nponsBoACTBO TENMbHALWEK
6b110 HaNaXKeHo He cpasy. [oaroe
BpemaA UX NPUBO3NAN U3-3a pybexka.
CobcTBEHHOE NPOU3BOACTBO 6bINO
opraHusoBaHo B CaHKT-lMeTepbypre,
rae MopaKoB 6b110 0CO6eHHO MHOTO,
Ha TpMKoTaxKHoM pabpurKe, KoTopasn
paboTaeT M MOHbIHE M HOCUT Ha3BaHWe
«KpacHoe 3Hama».

LEGENDARY
RER’S CLOTHING

Itis hard to imagine any other piece of men's clothing that would be as popular
as the common seafarer’s striped vest. It is worn by men on all continents
washed by seas and oceans, and Russia even celebrates the birthday

of the seafarer’s striped vest. Although this holiday is not official, it is still quite
popular and celebrated annually on August 19. In 2024, the seafarer’s striped
vest celebrated its 150th anniversary. So why has the common striped garment
earned such honor?
WHERE DOES IT COME FROM?

It is generally believed that
the first ones to wear this kind
of men’s clothing were Western
European seafarers: striped vests
appeared in Holland, where
the sailing fleet was highly devel-
oped. Those seafarers, in turn, had
borrowed the style and coloring
from the “Breton shirt”, which
is an undershirt in black and white
stripes considered the traditional
working clothes of fishermen
of Brittany. But the story doesn’t
end there: it turns out that similar
clothing was in use by the corsairs
of St. Malo and Dunkirk sailing
in the English Channel and the Pas
de Calais. In those ancient times,
despite being desperate people,
the pirates believed in omens
and amulets. For example, an earring
and a striped vest were reliable
amulets. And a striped vest should 1
have had exactly 12 stripes according
to the number of ribs in the human
skeleton. It was believed that
if you were “striped”, it meant
that you were already a skeleton,
and evil spirits had no interest in you
and didn’t want to touch you. It is not
known whether this was actually
the truth or not, but the fact that
striped undershirts were and still are
respected by seafarers of different
countries is undeniable.

© ®oto 13 apxusa MIB.

TenbHswWKa — 0693aTeNbHbIN 3NIEMEHT KOMMIEKTa POopMbl KYpCaHTOB
BOEHHO-MOPCKUX U Fpa)kAaHCKNUX MOPCKUX U PEYHbIX Y4e6HbIX 3aBeieHNI

The striped sailor’s shirt is a mandatory element of the uniform of cadets at naval
and civil maritime and river training institutions

SEAFARER’S STRIPED VEST
IN RUSSIA

Striped vests have been actively
used in the maritime area
in the Russian Empire as well. Our
first seafarer’s striped vest had
narrow blue stripes (according
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MonynApHOCTb PYCCKOM TENBHALLIKK
ocobeHHOo BO3pocna no spemsa Pyccko-
ANOHCKOM BOMHbI 1905 roaa. Mono-
caTas pybaxa Bolua B MOAY M 3aKpe-
nunacb He TONbKO B rapaepobe
MOPSAKOB M MaTPOCOB, HO 1 cpeau
OPYrux CNoeB pycckoro obuiecTsa.

A noc/ie TOro KaK cam Liecapesuy
AneKkcein cTan HOCUTb MOPCKOM KOCTIO-
MUYMK C MONOCKaMM, 3Ty MOAY TYT Ke
NoAXBaTWU/IN FOHOLW U NOAPOCTKM

U3 ABOPAHCKUX U KyNeyecKnx ceme.
bonee Toro, mozy Ha NONOCKY
OLLEHWIM TaKKe XKeHLWMHbl. MopcKoi
CTWU/Ib IETHE YKEHCKOM oaeX bl

B BuAe 61y3 Mnum nnatoes ¢ 60NbLWINM
6enbiM BOPOTHUKOM C CUHUMM
NnosiocKamu 6bln NoNynspeH He o4uH
[ECATOK NeT.

Ha HOBbIM BUTOK NONYASPHOCTH
Te/IbHALLUKA BblLL/1a BO BpEMA PEBO-
noumn 1917 roaa, Koraa ocoboi
CNABOM U YBAXKEHMEM NONb30BaNUCh
PEBONIOLMOHHbBIE MATPOChI. Ha HUX
CMOTpPEeNM KaK Ha repoes, name-
HUBLUUX X0 UCTOPUMU.

Bo Bpemsa Bennkon OteyecTBeHHOM
BOWHbI MOPCKME NEXOTUHLLbI, NAA
B aTaKy, CHMMA/M C cebs TMMHACTEPKMY,
OCTaBaACb B TENbHALIKAX, YTOObI
nokasaTb CBOe HeccTpallme 1 rotos-
HOCTb 6BUTbCA f,0 No6eAHOro KoHLa.
YBUAEB NONOCATLIX KPEMNKMX NapHen,
MAYLLNX B PYKOMaLUHYO, Bpar 6bin
Aemopanun3oBaH. MapHK B TeNbHALLIKaX
BKyne ¢ 6oeBbim Kanyem «lMonyHapal!»
CMeTaNn BCe Ha NyTW, He OCTaBANAA
CONEepPHUKAM HU eANHOTO LWaHca
Ha nobepny.

M cerogHA He TONIbKO MOPAKMU,

HO MOPCKME NeXOTUHLLbI, LECAHTHUKM,
NorpaHMYHUKM, CNeLHa30BLLbl, cnaca-
Tenn MYC 1 ap. HOCAT TENbHALLKY

KaK 31eMeHT GOPMbI, @ TaKKe rpax-
[AHCKME YMHbI M 0BblYHble toan —
npocto B 6bITYy. Ogexaa yaobHas,
NPUMETHAA, K TOMY }Ke fiereHaapHas.
CaMo e CNOBO «TeNbHALLKaY TOXe
[,0BOJIbHO aKTUBHO MCNONb3YyeTcA

B HaLLeM JIeKCMKOHE: TaK Ha3blBaloT
KNybbl No MHTEepecam, cneunanmsmn-
pOBaHHble MarasuHbl O4EXKAbl U faXKe
3aBeaeHua obwenuTa.
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NPEAMET KY/ZIbTYPHOTO
HACNEAUA

CuHee Ha benlom cMoTpUTCA BCeraa
3penuwHo. MNoatomy nereHgapHas
TeNbHALWKA MHOTIO pa3 nonagana
B 30HY BHUMAHMA XYA,0KHUKOB.
Moxanyh, cambiM U3BECTHbIM
dbaHaToM 3TOM oAeKAbl 6blN MCNaH-
CKUW XYA0KHWK, OCHOBOMO/IOXKHUK
Kybusma Mabno Nukacco. OH oyeHb
NOBUN XOA4UTb B TENbHALLKE, O YEM
CBUAETENbCTBYHOT MHOTOYUC/IEHHbIE
doTorpadum, Ha KOTOPbIX OH NO3UpPYyeT
B TE/IbHALKeE, 6epeTe, ¢ NanuTpon
M KUCTAMM B pyKax. *Kusonucew, cam
Ntobun ee HOCUTb U repoeB CBOUX
KapTUH TaKKe HapsaxKan nogobHbIM
o6pasom. Cpeam N3BECTHbIX KAPTUH
Mukacco, roe MOXHO yBUAETb 3TOT
npeameT oAeXabl, — NOJIOTHA
«Yenosek B TenbHawke» 1939 roaa,
«Mopsak» 1942 roga. CumTtaeTcs,
4YTO KapTMHa «Mopsak» — aBTonop-
TPET, HAaNUCaHHbIN B O4YEHb TAXKENbIN
ana MNuKacco nepuog, okKynaumm
®paHumK. M3BecTHO, 4TO Hesa-
OO0 0 ee CO34aHUA OCcTaBLleroca
BO ®paHLNN XYA0MKHUKA YyLOM
He OTNPaBWUAN B KOHLLNArepsb.

to the colors of St. Andrew’s flag)
located at a distance of 4.5 cm from
each other. It was not mandatory

to wear it until August 19, 1874 when

and respect. They were considered
to be the heroes who had changed
the course of history.

During the Great Patriotic War,
marine soldiers going into the attack
took off their uniforms remaining
in striped vests to show their fear-
lessness and willingness to fight

the Decree on Introduction of a New to the victorious end. Seeing striped

Standard of Military Uniform was
signed and the striped under-

shirt worn over the head became
the mandatory part of the uniform
of a Russian seafarer. This date

is now considered the birthday

of the Russian seafarer’s striped vest.

It shall be noted that the striped
vest manufacturing in tsarist
Russia was not well developed at
the beginning. For a long time striped
vests were imported from abroad.
Local manufacturing was organized
in St. Petersburg, a city with a lot
of sailors, at the knitting factory,
which still operates and is called
“Krasnoye Znamya”.

The popularity of the Russian
seafarer’s striped vest especially
increased during the Russian-
Japanese War of 1905. The striped
vest became fashionable and took
its steady spot not only in the closets
of sailors and seafarers, but also
among other classes of Russian
society. And once Tsesarevich
Alexey himself began to wear a navy
suit with stripes, this fashion was
immediately picked up by young
men and teenagers from noble
and merchant families. Moreover,

F

strong guys going into hand-to-hand
combat, the enemy was demoralized.

’ Men in seafarer’s striped vests driven

by the battle cry “Under below!” swept
away everything in their way leaving
their opponents no chance to win.
Today, not only seafarers, but also
marine soldiers, paratroopers, border
guards, special forces, EMERCOM
rescuers, etc. wear seafarer’s striped
vests as an element of uniform,
as well as civilian ranks and ordi-
nary people wear such vests just
in everyday life. This piece of clothing
is comfortable, conspicuous,
and legendary. The word “telnyashka”
(seafarer’s striped vest) itself is also
quite actively used in our vocabu-
lary: some hobby clubs, specialized
clothing stores and even catering
companies are called this way.

OBJECT OF CULTURAL HERITAGE
Blue on white always looks quite
spectacular. That’s why the legendary
striped vest has fallen into the spot-
light of artists many times. Perhaps
the most famous fan of this clothing
was the Spanish artist Pablo Picasso,
a founder of Cubism. He was very
fond of wearing a seafarer’s striped

women also appreciated the fashion pmg vest, as evidenced by numerous

for stripes. Marine style of summer
women'’s clothing in the form

of blouses or dresses with a large
white collar and blue stripes was
popular for decades.

Seafarer’s striped vests regained
their popularity during the revolution
of 1917, when revolutionary sailors
were treated with special glory

photos in which he poses in a striped
vest and a beret holding a palette

and brushes in his hands. The painter
himself liked to wear it and the charac-
ters of his paintings were also dressed
up similarly. The canvases “Young Man
in a Sailor Shirt” of 1939, “The Sailor”
of 1942 are among the famous paint-
ings by Picasso, where we can see this

MMB N23 (152) 2024
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B Hawei oTeuecTBEHHON *KMBO-
MUCK TaK¥Ke ecTb NPUMEpPbI KaPTUH,
Ha KOTOPbIX N306paXKeHbl My»KUYMHbI
B Te/IbHALWKaxX. MNoxanyi, ogHom
M3 CaMbIX U3BECTHbIX KAPTUH C M306pa-
KEHMEeM 3TOro BUAA OfeXAbl ABNA-
€TCA NONOTHO «MOpPSK B TENbHALLIKEY,
HanucaHHoe B 1937 roay XyA0XKHUKOM
Bnagnmunpom /lebenesbim — pycCKUM
N COBETCKMM KMBOMNUCLLEM, TPaPUKOM,
NPWU3HAHHbIM MACcTEPOM M/1aKaTa,
OCHOBAaTEe/IeM NEHUHTPAACKOM LLKOAbI
KHUXXHOM rpadumKkum.

TaK»Ke MopcKada Tema bbina
04YeHb MOAHOW B COBETCKOE BpeMSA
npu npomseoAacTee GpafaHCOBbIX
1 papdopoBbIX CTaTYITOK, KOTOpPbIE
M No celt AeHb NONb3YOTCS OTPOMHOW
NonynApHOCTbIO Cpeamn KONNEKLMNO-
HepoB. KaKnx TONIbKO MOPAKOB U HOHT
He NPOM3BOAUAMN Ha IEHUHIPAACKOM
NlomoHocoBcKoM (HbiHe MmnepaTop-
ckom) papdoposom 3asoge! U B Hale
BPeMs B KOJIJIEKLUM 3aBOA MOMKHO
HaNTN PUTYPKN MOPAKOB, N3rOTOB-
NleHHble yKe B 21-m BeKe. bonblias
4YacCTb U3 HUX 04EeTa B 3HAMEHUTYIO
TENIbHALLKY.

MPUHATO cUMTaTb, YTO CTATYITKU
B dapdope aBnarTca oTobpaxke-
HUEM UCTOPUYECKOTO U KYNbTYPHOIO
Hacneaus, TaK Kak ABAAIOTCA NYCTb
n He 601bLWIMMM, HO YHUKaNbHBIMM
npousseLeHUAMM UCKYCCTBA, MO3BO-
NALWMMKU NOTPY3UTLCA B onpeae-
JNIEHHYIO UCTOPUYECKYHO 3MOXY, NOHATD,
KaK MeHsAtoTCcA 06blyaum, Tpagmumm
W MOZHbIE ABNEHUA.

Pycckasa TenbHALWKA B MoAe yrKe
150 net 1, Nnoxoxe, CBOEN nonynsp-
HOCTW 1 NPUB/NIEKATENbHOCTM OHA
He yTpaTuT eLLLe MHOTO-MHOrO /eT.
B ee yecTb yCTpanBaloT Ky/AbTYpPHbIE
MEepPONPUATUA, NPOBOAAT KOHKYPCbI,
[APAT Kak cyBeHUp. OHa, Kak U MHOro
NeT Haszag, CNYKUT CUMBOJIOM MOPA,
MYKECTBEHHOCTHU M aTpnbyTom
HACTOALLErO MY4YMHbI, CNOCOb-
HOro Ha cmesble n bnaropoaHble
NOCTYNKMU.

&
=
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M3BeCTHbIN CnaHCKW XyAoXHUK Ma6no Nukacco caenan TeNbHSLWKY

YyacTblo cBOEro obpasa

The famous Spanish artist Pablo Picasso made the sailor’s shirt part of hisimage

piece of clothing. It is believed that
the painting “ The Sailor” is a self-por-
trait of the artist created in a very
difficult for Picasso period of France
occupation. It is known that shortly
before its creation the artist, who
stayed in France, was miraculously not
sent to a concentration camp.

There are also some examples
of paintings representing Russian art
that show men in striped vests. Perhaps
one of the most famous paintings
with this type of clothing is the canvas
“The Sailor in a Striped Vest” painted
in 1937 by the artist Vladimir Lebedev,
Russian and Soviet painter, graphic
artist, recognized master of posters,
founder of the Leningrad school
of book graphics.

The nautical theme was also
of high importance in Soviet times
in the production of earthenware
and porcelain figurines, which are
still extremely popular among collec-
tors. The Leningrad Lomonosov (now
Imperial) porcelain factory produced

all kinds of seafarers and sailor boys!

Nowadays, the factory collection

can offer some sailor figurines made

in the 21st century. Most of them are
dressed in the famous stiped vest.

It is believed that porcelain figu-
rines are a reflection of historical
and cultural heritage, as they repre-
sent, despite not being large in size,
unique works of art allowing one
to immerse oneself in a certain histor-
ical era, to understand the course
of changing customs, traditions
and fashions.

The Russian seafarer’s striped vest
has been in fashion for 150 years
already, and it seems that it will
not lose its popularity and charm
for many years to come. Cultural
events are organized, and contests
are held in its honor, it is given
as a souvenir. Like many years ago,
it serves as a symbol of the sea,
masculinity and an attribute of a real
man capable of brave and noble
deeds.

© George Stroud/Express/Getty Images

BbipeXXu n coxpaHu — co6epu cBOO 6M6INOTEKY
BOMPOCOB U Urpamn Cc KoJieraMm, Apy3bsiMu, CEMbeW.

Cut out and save: collect your own library of questlons an play

with your colleagues, friends and family. /

Kto n3obpen curHanbHyio
(cemadopHyto) a36yKy, KoTopas
MUCNoNb3yeTca ANA nepegauv
COO06LWEHUI HA PACCTOAHUN?

Who invented the signal (semaphore)
alphabet used to transmit messages
at a distance?

Yto ABNAEeTCA 06bEeKTOM usytieuvih
naneorpadpun?

What is the study object of paleography?

Kakoe »1BOTHOe cnuT AonbLue BCex
B CYTKU?

What animal sleeps the longest hours
aday?

Y10 f0/13KEeH 6bin BbINOHATL KPaBUMiA
npu Lapckom asope?

What was the job of a royal carver
at the royal court?

Kakoe mope pacnonoxeHo npamo
nocepeguHe OKeaHa?

Which sea is located right in the middle
of the ocean?

oA e

L

Kak Ha3blBaeTca AJ'IMHHaiI nasakKa

C OCTPbIM Hauougqum(om, ucnonbsyemasn

CKanonasamu /n/pu BOCXOXAEHUU
Ha ropbl'-'

What ls”the name of a long stick with
a sharp tip used by rock climbers when

9] bing mountains?

C KaKMM BUL,0M 3€MHOBOAHbIX

nayKu-ntuueeabl NPEeKPacHo YXXMBaloTCA |

M He ynoTpebnatoT ux B NULLy?

What species of amphibians
do tarantulas get along with and do not
eat them?

Kak “3HauyanbHO Ha3biBaaCA NapoBo3?

What was the original name of the steam |

locomotive?

Kak Ha3biBaeTca ierkas no.qxa/fj
Ha MeTaNINYeCcKnxX Konbuaxg nﬁa’
M napycom, npep,nasuaqeunaﬂ
ONA CKOMbXKEHUA No nb,qy? %

What is the name of_a I(ghtweight boat
on metal skates with a mast and a sail
designed for sliding on ice?

Y10 M3mepaeTca C NOMOLLbIO eaUHUL,
wKanbl CKoBunna (ELLC)?

What is measured using the units
of the Scoville scale (SHU)?
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MonynapHaa cnopTUBHAA Urpa C MAYOM
M pPaKeTKoW B 3aKpbITOM NOMeELLEeHUHM,
B KOTOPOW BMECTO CeTKU UCNonb3yeTca
cTeHa?

What popular indoor sports game with
a ball and a racket uses a wall instead
of a net?

Kto npuayman u o6opypoBan nepsbiii
TaHKep A9 nepeBo3KU HepTU?

Who invented and equipped the first
tanker for oil transportation?

CMMBO/IOM KaKOM CTpaHbl ABNAETCA
LBETOK ru6ucxyca7 i

What country h,as a h|b|scus flower
as its symbol?

KaKoi nonynsApHbIii npeaMeT My3KCKOM
ogexabl B 1960-1970-e rogbi
Ha3biBanca «6UTNOBKa»?

What popular item of men’s clothing
in the 1960s and 1970s was called
the “Beatles clothes”?

KTo AaBnaeTca pekopacMmeHOM

Nno KONIMYEecTBY BbIXOA0B U 061l
NPOAOMKUTENbHOCTH NPebbiBaHUA
B OTKPbITOM KOocmoce?

Who holds the record for the number
of spacewalks and total duration
of staying in outer space?



OTBeThbl
Answers
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BpaTtba AptembeBbl B 1873 rogy obopy-

AOBaNM WIXYHY «ANeKcaHAp» ANA nepe- ‘

BO3KU HeTH, 3a/1MBaA ee B }Kese3Hble
ALWMKMK, BCTPOEHHbIE B KOPNYC CyAHa.

The Artemyev brothers in 1873

they equipped the schooner
“Alexander” to transport oil by pouring
it into iron boxes built into the vessel
hull.

MM6UCKyc ABNAETCA HaLUMOHaNIbHbIM
cumsoniom KOxkHoW Kopen.

The hibiscus is the national symbol
of South Korea.

Bopona3ka. 3To cBA3aHO C rpynnoi
The Beatles, my3biKaHTbl KOTOpOWA
4YacTo HaZAeBa/M 3TOT BUA OAEHKAbI
noa NuAXaK unm KypTKy.

A roll-neck sweater. It is associated
with the band The Beatles,

its musicians often wore this type
of clothing under a jacket or a coat.

PoccuicKnii KOCMOHABT AHaToNN
ConoBbeB — 16 BbIXO4,0B NPOAOIKN-
TeNbHOCTbIO NpebbiBaHMA 78 yacos 48
MWHYT.

Russian cosmonaut Anatoly Solovyev
went into outer space 16 times, while
his duration of staying in outer space
amounted to 78 hours and 48 minutes.

ANbNEHLITOK — «aNbNUMACKaA NanKkay.

Alpenstock meaning “alpine stick”.

C NArywKoi-KBaKLen, TaK Kak OHa
OuUMLLAET HOPKY NayKa OT MypaBbeB.

With the tree frog because it cleans
the spider’s burrow of ants.

MepBblit pycckuii napoBo3 YepenaHoBa
M3HaYaNIbHO Ha3blBaJICA KNAPOXOA4»
MK «NapoxogKay.

Cherepanov’s first Russian steam
locomotive was originally called

a “parokhod” (steamer) or “parokhodka” ’

(steam vessel).

byep — ot Hugepa. boeier.

Iceboat, the original Dutch name
is boeier.

LLikana, npeanoXeHHaa XMMUKOM

Y. CKoBuANOM, NpeaHa3HavYeHa

ANA onpepeneHus XKryvyectm pasHbix
BMA0B nepua.

The scale proposed by chemist W. Scoville |

is used to determine the pungency
(spiciness or “heat”) of chili peppers.

ABTOpPOM cemacdopHOI a3byKu, KoTopyo
B[,0 CUX NMOP UHOTAA UCNONb3YIOT MOPSAKM,
asnaetrca agmupan C. O. Makapos.

The author of the semaphore alphabet,
which is still sometimes used by
seafarers, is Admiral S.0. Makarov.

Maneorpadusa — BcnomorartesibHas
MCTOPUYECKaA AUCLUNIINHA,
M3yy4aloLan BHELWHME NPU3HaKu
PYKOMUCHbIX U NE€YaTHbIX UCTOYHUKOB.

Paleography is an auxiliary historical
discipline that studies the external
features of manuscript and printed
sources.

PekopacmeHoMm ABNsieTCA Koana —
cymyaTtoe msieKonuTtawLlee, cnocobHoe
cnatb no 20-22 yaca B CYTKM.

The record holder is the koala,
a marsupial mammal capable
of sleeping 20-22 hours a day.

KpaBuuii — npuaBOpHbIiA,
3aHUMAKOLMIiCA opraHM3auuen
NUpPLIECTB, BO BpEMA KOTOPbIX OH
JIMYHO NPUCAYKUBAA LapIo.

A royal carver was a courtier who
organized feasts, during which he
personally served the tsar.

CapraccoBo Mope pacnosioXKeHo

B palioOHe KpyroBopoTa BoA,

B ATIaHTMYECKOM OKeaHe U He umeeT
YeTKUX rpaHuL,.

The Sargasso Sea is located in the
Atlantic Ocean’s water cycle area
and has no clear boundaries.

POCCUMUCKMMN NPODECCUOHAJIbHDBIN

COl03 MOPSIKOB

MNpepcepatenn

CYXOPYKOB tOpwit OpbeBuy
MNepBbiii 3amecTUTeNb NpeacepaTens
KOBAJIbYYK Uropb Bacunbesny
3amectutenb npeaceparens
MBAHOB Baaum leHHagbesuy
3amectuTtenb npegcepatens
MABJIOB Uropb Hnkonaesmy
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TeppuTOpHanbHaa opraHusauma
Mpeaceparensb
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Ten./dakc: +7 (8632) 63-39-12
E-mail: rostov@sur.ru
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MNMpeaceparensb
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Ten./dakc: +7 (8152) 42-28-60
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CaHkT-TeTepbypr, yn. [1BUHCKas,
4. 10, kop. 2, 7-# aTax
Ten./dakc: +7 (812) 251-18-07
E-mail: spb@sur.ru

OANbHEBOCTOYHAA
pernoHanbHan opraHM3auma
Mpeaceparens,

3amectuTeTenb npeaceparena PIMCM
CYXAHOB Hukonait Muxainnosuy
Haxoaka, yn. JleHunHckasn, 4. 2, od. 10
Ten./dakc: +7 (4236) 65-61-00

E-mail: nakhodka@sur.ru

KANTMHUHTPAOCKASA

permoHanbHas (TepputopuanbHasn)
obLwecTBeHHan opraHusaums
Mpeaceaarennb

MU3MAJTKOBA Jltogmmna KOHCTaHTUHOBHA
KanunuHrpag, yn. CepnyxoBcKas,
n.30,00. 1

Ten./dakc: +7 (4012) 65-63-72, 65-68-40
E-mail: kaliningrad@sur.ru

KAPE/IbCKASA

TeppPUTOPUANIbHAA OpraHM3aLmA
Mpeaceparensb

OABUAEHKOB Muxann Muxainnosuy
[eTpo3aBoACK, yA. PuraumHa, 4. 8, od. 1
Ten.: +7 (8142) 57-58-56,

dakc: +7 (8142) 57-73-10

E-mail: petrozavodsk@sur.ru

CEBEPHAA TepputopranbHas
opraHusauma
MNpeacepatens Coseta

KPACHOLUTAH AnekcaHgp AHaTonbeBUY

ApxaHrenbck, np. JJomoHOCOBa,
4.58, kopn. 1, ctp. 1
Ten./dakc: +7 (8182) 63-72-60
E-mail: arkhangelsk@sur.ru

TUXOOKEAHCKAA

pernoHasnbHas opraHusaums
Mpeacepatennb

BEPE3VHCKWI Banepwii Butanbesuy
BnaamsocTok, yn. Aneytckas, 4. 15
Ten. +7 (4232) 52-10-03

Ten./dakc +7 (4232) 52-11-70

E-mail: vladivostok@sur.ru

YEPHOMOPCKO-A30BCKAA
TeppuTOpUanbHaa opraHusauua
Mpeacepatens

BE/TAKOB Anekceit FOpbesny
HoBopoccwiick, yn. KytysoBckas, 4. 17
Ten./dakc: +7 (8617) 67-00-19, 61-45-59
E-mail: novorossiysk@sur.ru

CAMAPCKAA TepputopuanbHasn
(permoHanbHan) opraHusauma
Mpeacepatens

CABOCTMUH Cepreii Bnagnmnposuu
Camapa, yn. ®pyHse, a. 70, od. 309
Ten./dakc: +7 (927) 264-56-56
E-mail: savostin@sur.ru

IOXXHAf TepputopmuanbHas
opraHusaumsa

Mpeacepatens

MOMNOB Hukonait Akosnesny
HoBsopoccwiick, yn. Mobeapl, 4. 16 b
Ten./dakc: +7 (8617) 61-38-44, 61-18-05
E-mail: nvrsk-uto@sur.ru

MOCKOBCKASf nepBuyHan
npo¢coto3Han opraHMsauma
nnascocrasa PMICM
Mpeacepatenb npodpkoma
KHA3EB AHapeit EBreHbeBuy
MockBa, bonbLioi Kontescknit
npoesa, A. 6, 4- aT.

Ten.: +7 (495) 229-91-19,
dakc: +7 (495) 234-43-68
E-mail: moscow@sur.ru

HUXETOPOACKAA ropoackas
nepeuYHan npogcotosHan
opraHusauusa PMICM
Mpeacepatensd

FOPWH Cepreit BeHMamnHoBuY

HwkHU Hosropoa, na. MapkuHa, 4. 15 A,

LLOKO/IbHbIN 3Tax, kab. Ne 030
Ten.: +7 (831) 437-83-67,
Mo6.: +7 (920) 257-94-24
E-mail: n-novgorod@sur.ru

NMNOOM r. CEBACTONO/b PNCM
MNpepcepatenb npopKkoma

BOEB ApTem leHHaabeBnY
Cesactonons, np. Haxvmosa, 4. 15, od. 14
Ten./dakc: +7 (8692) 54-43-16

E-mail: sevastopol@sur.ru

AOPECHAY KHUTA

ADDRESS BOOK

SEAFARERS’ UNION OF RUSSIA

President

Yury SUKHORUKOV
First Vice President
Igor KOVALCHUK
Vice President
Vadim IVANOV
Vice President

Igor PAVLOV

HEADQUARTERS

6 Bolshoy Koptevsky Proezd,
4th floor, Moscow

Tel/Fax: +7 (495) 229-91-19
E-mail: union@sur.ru

PRESIDENT’S OFFICE

in St. Petersburg

10/2 Dvinskaya St., 7th floor,
St. Petersburg

Tel/Fax: +7 (812) 714-95-65
E-mail: petersburg@sur.ru

SUR AZOV SEA AND RIVER DON
Territorial Organization
Chairman

Leonid GLUSHAK

184 Sotsialisticheskaya St.,

Office 3, 3rd floor, Rostov-on-Don
Tel/fax: +7 (8632) 63-39-12
E-mail: rostov@sur.ru

SUR ARCTIC

Regional Organization
Chairman

Petr KLINDUKHOV

3 Flotsky Proezd, Office 2,
Murmansk

Tel/fax: +7 (8152) 42-28-60
E-mail: murmansk@sur.ru

SUR BALTIC Territorial Organization
Acting Chairman

Sergey KAUNIN

10/2 Dvinskaya St., 7th floor,

St. Petersburg

Tel/fax: +7 (812) 251-18-07
E-mail: spb@sur.ru

SUR FAR EASTERN
Regional Organization
Chairman

Nikolay SUKHANOV

2 Leninskaya St., Office 10,
Nakhodka

Tel/fax: +7 (4236) 65-61-00
E-mail: nakhodka@sur.ru

SUR KALININGRAD Regional
(Territorial) Public Organization
Chairman Lyudmila IZMALKOVA
30 Serpukhovskaya St., Office 1,
Kaliningrad

Tel/fax: +7 (4012) 65-63-72,
65-68-40

E-mail: kaliningrad@sur.ru

SUR KARELIAN

Territorial Organization

Chairman

Mikhail DAVIDENKOV

8 Rigachina St., Office 1, Petrozavodsk
Tel: +7 (8142) 57-58-56,

Fax: +7 (8142) 57-73-10

E-mail: petrozavodsk@sur.ru

SUR NORTHERN

Territorial Organization
Chairman of the Board
Alexander KRASNOSHTAN

58/1 Lomonosov Prospect, Bld. 1
Arkhangelsk

Tel/fax: +7 (8182) 63-72-60
E-mail: arkhangelsk@sur.ru

SUR PACIFIC

Regional Organization
Chairman

Valery BEREZINSKY

15 Aleutskaya St., Vladivostok
Tel: +7 (4232) 52-10-03,
Tel/fax +7 (4232) 52-11-70
E-mail: vladivostok@sur.ru

SUR BLACK AND AZOV SEAS
Territorial Organization
Chairman Alexey BELYAKOV

17 Kutuzovskaya St., Novorossiysk
Tel/fax: +7 (8617) 67-00-19,
61-45-59

E-mail: novorossiysk@sur.ru

SUR SAMARA

Territorial (Regional)
Organization

Chairman

Sergey SAVOSTIN

70 Frunze St., Office 309, Samara
Tel/fax: +7 (927) 264-56-56
E-mail: savostin@sur.ru

SUR SOUTHERN

Territorial Organization
Chairman Nikolay POPOV
16B Pobedy St., Novorossiysk
Tel/fax: +7 (8617) 61-38-44,
61-18-05

E-mail: nvrsk-uto@sur.ru

SUR MOSCOW Primary
Organization

Chairman Andrey KNYAZEV
6 Bolshoy Koptevsky Proezd,
4th floor, Moscow

Tel: +7 (495) 229-91-19,
Fax: +7 (495) 234-43-68
E-mail: moscow@sur.ru

SUR NIZHNY NOVGOROD
Primary Organization

Chairman

Sergey GORIN

15 A Markina Square, ground
floor, Office 030, Nizhny Novgorod
Tel: +7 (831) 437-83-67,

Mob: +7 (920) 257-94-24

E-mail: n-novgorod@sur.ru

SUR SEVASTOPOL

Primary Organisation
Chairman Artem BOEV

5 Nakhimov Prospect, Office 14,
Sevastopol

Tel/fax: +7 (8692) 54-43-16
E-mail: sevastopol@sur.ru



DEAEPALIMA MPOPCOIO30B
PABOTHUKOB MOPCKOI'O
TPAHCIMOPTA

Mpepcepatenb CYXOPYKOB HOpuit tOpbeBuy
Mocksa, bonblioit KonTeBckuin npoesa, 4. 6, 4-1 3Tax
Ten./dakc: +7 (495) 229-91-19

YNEHCKUE OPTAHU3ALUUU ®NPMT
POCCUIACKUMA NPOGECCUOHA/IbHbIN COIO3
MOPAKOB (PNCM)

Mpepcepatenb CYXOPYKOB HOpuit tOpbeBuy
MockBa, bonblioit KonTeBckuin npoesa, A. 6, 4-1 3Tax
Ten./dakc: +7 (495) 229-91-19

E-mail: union@sur.ru

POCCUMMACKUN NPO®COIO3 PABOTHUKOB
MOPCKOIO TPAHCMOPTA (PMPMT)
Mpepacepatens LIC npodcotoza

CUPOTHIOK BaneHTnH Muxainnosuy

109004, MockBa, 3emnaHol Ban, 4. 64, cTp. 2, K. 324
Ten./daxkc: +7 (495) 915-80-58

POCCUMCKUN NPODCOLO3 AOKEPOB (PNA)
MNpeacepatens KOTAANHLEB Makcum Cepreesumy
198035, r. CaHkT-Metepbypr, ya. ABunHcKas, 4. 11, od. 2
Mo6.: +7 (921) 945-49-41

E-mail: rpd_pred@mail.ru

NPO®ECCUOHA/bHbLIN COIO3 PABOTHUKOB
MOPCKOTO TPAHCNOPTA PECNYBJ/IMKU KPbIM
MNpeacepatens HEPHEHKO WpuHa HukonaesHa
298312, Pecnybnuka Kpbim, 1. Kepus, yn. Knposa, 28
Ten./dakc: (365 61) 6-00-05, (365 61) 3-93-05

E-mail: irinachernenko@mail.ru

APKTUYECKAS pernoHanbHas (TeppuropuanbHas)
opraHusaumua

MNpeaceparens Coseta

KNWHAOYXOB Metp Hukonaesuy

MypmaHcK, dnoTckuii np-4, 4. 3, K8. 2.

Ten./dakc: +7 (8152) 42-28-60, 42-28-15.

E-mail: arorpsm@gmail.com

CEBEPHASA pernoHanbHasa opraHusauuma

MNpeaceparens Cosera

KPACHOLUTAH AnekcaHap AHaTonbeBmy

163061, ApxaHrenbck, np. JJomoHOCOBa, 4. 58, kopn. 1 cTp. 1
Ten./dakc: +7 (8182) 63-72-60.

E-mail: arkhangelsk@sur.ru

CAHKT-NETEPBYPICKAfAl pernoHanbHas
(TepputopranbHasn) opraHusauus
Mpeacepatensb Coseta

CYXOPYKOB HOpuit FOpbesuy
CaHkT-MeTepbypr, yn. [suHckas, 4. 10/2, 7-i 3.
Ten./dakc: +7 (812) 714-95-65.

E-mail: petersburg@sur.ru

MEXPETMOHANbHbIA NPO®ECCUOHAbHbBIN

COl03 IOUMAHOB

MNpepcepatens KABAHOB Bnagvmunp AnekcaHaposuy
CaHkT-MeTepbypr, yn. [iguHckas, 4. 10, Kop. 2, 0¢. 10-H, nnT. «A»
Ten./dakc: +7 (812) 380-70-52, mob.: +7 (911) 947-03-37
E-mail: unionpilots@mail.ru

MARINE TRANSPORT
WORKERS
FEDERATION

President Yury SUKHORUKOV

6 Bolshoy Koptevsky Proezd, 4th floor, Moscow
Tel/fax: +7 (495) 229-91-19

E-mail: union@sur.ru

MTWEF AFFILIATES

SEAFARERS’ UNION OF RUSSIA

President Yury SUKHORUKOV

6 Bolshoy Koptevsky Proezd, 4th floor, Moscow
Tel/fax: +7 (495) 229-91-19

E-mail: union@sur.ru

MARITIME TRANSPORT WORKERS

UNION OF RUSSIA (MTWUR)

Chairman of the Central Council Valentin SIROTYUK
64/2 Zemlyanoy Val St., Office 324, Moscow

Tel: +7 (495) 915-80-58

DOCKERS UNION OF RUSSIA
Chairman Maksim KOLYADINTSEV

11 Dvinskaya St., Office 2, St. Petersburg
Mob.: +7 (921) 945-49-41

E-mail: ktprim@mail.ru

MURMANSK TRAWL FLEET TERRITORIAL
ORGANIZATION

Chairman Pavel PARSHEV

43 Schmidta St., Murmansk

Tel/fax: +7 (8152) 28-81-51

E-mail: pav7222@yandex.ru

MARITIME TRANSPORT WORKERS UNION
OF THE REPUBLIC OF CRIMEA

Chairman Irina CHERNENKO

28 Kirova St., Kerch, Republic of Crimea
Tel/fax: (365 61) 6-00-05, (365 61) 3-93-05
E-mail: irinachernenko@mail.ru

ARCTIC TERRITORIAL ORGANIZATION
Chairman of the Board Petr KLINDUKHOV
3 Flotsky Proezd, Murmansk

Tel/fax: +7 (8152) 42-28-60

E-mail: arorpsm@gmail.com

NORTHERN TERRITORIAL ORGANIZATION
Chairman of the Board Alexander KRASNOSHTAN
58/1 Lomonosov Prospect, Bld. 1 Arkhangelsk
Tel/fax: +7 (8182) 63-72-60

E-mail: arkhangelsk@sur.ru

ST. PETERSBURG REGIONAL (TERRITORIAL)
ORGANIZATION

Chairman of the Board Yury SUKHORUKOV
10/2 Dvinskaya St., 7th floor, St. Petersburg
Tel/fax: +7 (812) 714-95-65

E-mail: petersburg@sur.ru

INTERREGIONAL PILOTS UNION
Chairman Vladimir KABANOV
10/2 Dvinskaya St., 7th floor, St. Petersburg

MHCNEKTOPbDI
TPYAA PNCM

HauanbHuK otgena

®ULLOB Cepreit Anteposuy

198035, CaHkT-lMeTepbypr,

yn. ABuHckas, 4. 10/2, 7-i1 aT., 0. 725
Ten./dakc: +7 (812) 718-63-80

Mo6.: +7 (911) 096-93-83

OCUYAHCKWI MNeTp MBaHOBKY
690019, BnagnsocToK,

yn. CTpenbHUKoBa, 4. 3A
Ten./dakc: +7 (4232) 512-485,
Mob.: +7 (914) 790-64-85

AHAHbWHA Onbra ®epnoposHa
353900, HoBopoccuitck,

Hab. um. agmupana CepebpskoBa,
4. 15/2, MeXayHapoaHbIi LeHTp
mopskos, od. 32, 3 aT.

Ten./dakc: +7 (8617) 612-556
Mo6.: +7 (988) 762-12-32

NAB/10B Kupunn Uropesuny

198035, CaHKT-MeTepbypr,

yn. ABuHcKas, 4. 10/2, 7-i1 aT., 0. 725
Ten./dakc: +7 (812) 718-63-80

Mo6.: +7 (911) 929-04-26

CYXOPYKOB PoauoH HOpbesuny
198035, CaHKT-MeTepbypr,

yn. ABuHckas, 4. 10/2, 7-i1 aT., o¢. 715
Ten./dakc: +7 (812) 718-63-80

Mo6.: + 7 (921) 952-25-62

SUR LABOR
INSPECTION

Head of the SLI

Sergey Fishov (Mr.)

10/2 Dvinskaya St., office 725 (7th fl.),
St.Petersburg, 198035, Russia

Tel/fax: +7 (812) 718-63-80,

Mob.: +7 (911) 096-93-83

Petr Osichansky (Mr.)

3A Strelnikova St., Vladivostok,
690019, Russia

Tel/fax: +7 (4232) 512-485
Mob.: +7 (914) 790-64-85

Olga Ananina (Ms.)

15 Admiral Serebryakov’s
Embankment, office 32 (3rd floor),
International Seafarers’ Center,
Novorossyisk, 353900, Russia
Tel/fax: +7 (8617) 612-556

BAXKHBDIE
NMNPABMUJIA

OTHOCMUTEJIbHO
OGpPOLUEHHDbIX 3KMMANXEMN,
BCTYNMBLUME B CUNY
18 saHBapsa 2017 roaa

YTO cnepyet 3HaThb
CornacHo KoHBeHLMM 0 Tpyae B MOpcKom cyaoxoactsee (MLC,
2006) cyaoBnagenblbl 064a3aHbl MMETb CTPAX0BOM NOANC
AN OKa3aHMA MOMOLLM MOpAKaM Ha 6opTy BPOLLIEHHbIX CyA0B.
Ha Bcex cyaax, Ha KOTopble pacnpocTpaHAeTCa AeNcTBUE

KoHBeHuuu, YbmM rocygapctea ¢iara patupuumnposanm MLC,
HeobX0AMMO UMETb CTPAXOBOW NONC Ha aHFIMIACKOM f3bIKe,
BblBELUEHHbI Ha BUAHOM MecTe.

/
g
\

YTOo HY)XXHO AenaTtb

Ecnu Bbl AymaeTe, YTO Bbl B ONACHOCTU CTaTb BpOLLEHHbIMY,
He »auTe. Ecam Bal cyaoBnagenel, He otTBeyaeTt, obpallainTech
B CTPaxoBYy0 KOMMaHMIO.

ﬁ CyAHO cCUUTaeTCH 6pOLUEHHbIM,
ecnu cypoBnagene.:

e  OTKa3biBaeTCA ONIATUTb MOPAKY 3aTpaTbl NO penaTpuauum;

e ocTaBun mopsKa 6e3 Heobxoaumoro cHabxKeHus
W NOALEPKKK;

o UHbIMU NYTAMU OCNNIOXKHUN CBOU OTHOLUEHNA C MOPAKOM,
BKJ/IIOYaA B TOM YMC/e HEBbIN/IATy YKa3aHHOM B gorosope
3apaboTHOM NAaTbl 3a Nep1oA He MeHee ABYX MecsLeB.

Mo cTpaxoBOMY MOAUCY Bam BbINJIATAT MaKCMMyM 3a 4 mecsua
3aJep>KaHHYo 3apaboTHYIO NaTy U NPUYMTAIOLWMECA NO KONAO-
roBopy Hazbasku!

CTanOBOl‘;I noanc AoXeH OXBaTblBaTb TaKXKe 060CHOBaHHble
3aTpaThbl, TAKME KaK penaTpuauua, NPoAyKTbl MUTaHUA, cCneuoaexkaa,
NpoXnBaHMe, NMTbeBaA BOAa, TON/INBO ANA BbIXXUBAHUA Ha 60pTy
CyAHa 1 Tpebyemyto MeAMLMHCKY0 MOMOLLb. TO pacnpoCcTpaHaeTcs
Ha nepmnoa c MOMeHTa OCTaBN1eHUA CyAHa A0 BO3BPaLleHUA AOMOVI.
Ecnu Bbl ycTpanBaeTech Yepes KPYMHIroBOe areHTCTBo, ybeamTecs,
YTO areHTCTBO pa60TaeT AO0/TKHbIM O6p330M n nmeetT cuctemy

IMPORTANT
RULES

came into force on
abandonment
On 18 January 2017

Here's what you need to know

Under the Maritime Labour Convention 2006 (MLC)
shipowners must have insurance to assist the seafarers

on board vessels if they are abandoned.

All ships, to which the convention applies, whose flag states
have ratified the MLC must have the insurance certificate

on board and on show in English.

What you need to do

If you think that you are in danger of abandonment,
don’t wait. If your shipowner doesn’t respond, contact the

insurance company.

Abandonment occurs when

the shipowner:

e fails to cover the cost of the seafarer’s repatriation;

has left the seafarer without the necessary

maintenance and support;

has otherwise unilaterally severed their ties with
the seafarer including failure to pay contractual
wages for a period of at least two months’

The insurance will cover you for up to four months
outstanding wages and entitlements in line with your

employment agreement or CBA!

The insurance must also cover reasonable expenses
such as repatriation, food, clothing where necessary,

accommodation, drinking water, essential fuel for survival
on board and any necessary medical care. It will apply
from the moment of abandonment to the time of arrival
back home. If you are recruited through a crewing agency,
try to make sure that the agency is properly run and has

a system for checking the stability of the companies

for which they supply crew. Check maritime social media

Tel/fax: + 7 (812) 380-70-52, mobs: +7 (911) 947-03-37 Mob.: +7 (988) 762-12-32

E-mail: unionpilots@mail.ru

NPOBEPKMN CTabUIbHOCTN KOMMNAHWIMI, A1 KOTOPbIX OHW NOCTABAAIOT
3KMnax. NpoBepbTe MOPCKUE CoLMabHble CETU, YTOObI yBUAETD,
KaKvMe KOMMNaHUM ABAAIOTCA NPesMeTOM YacTbIX anob co CTOPOHbI
OPYrX MOPSIKOB.

CEBEPO-KACMNUMCKAS pervoHanbHas opraHusaums
Mpeacepatens Coseta

LOPOBAXWH Hukonait Muxainnosuy

AcTpaxaHb, yn. KpacHosa, . 31. T./d.: +7 (8512) 58-55-97

Kirill Pavlov (Mr.)

10/2 Dvinskaya St., office 725,
St.Petersburg, 198035, Russia
Tel/fax: +7 (812) 718-63-80
Mob.: +7 (911) 929-04-26

NORTH CASPIAN REGIONAL ORGANIZATION
Chairman of the Board Nikolay DROBAKHIN

31 Krasnova St., Astrakhan

«lOTMOP» TepputopuanbHoe obbeanHeHne Tel/fax: +7 (8512) 58-55-97
opraHusaumii npogcotosos Kra Poccun
Mpeacepatenb KOOPANHALMOHHOTO COBETa

YUGMOR TERRITORIAL ASSOCIATION OF TRADE Sukhorukov Rodion (Mr.)

MOMOB Hukonai Akosnesuny

353900, Hosopoccuiick, yn. Mobeapl, 4. 16 b
Ten./dakc: +7 (8617) 61-18-05, 61-38-44
E-mail: ugmor@nvrsk.ru

UNION ORGANIZATIONS OF THE SOUTH OF RUSSIA
Chairman of the Coordination Board Nikolay POPOV
16B Pobedy St., Novorossiysk

Tel/fax: +7 (8617) 61-18-05, 61-38-44

10/2 Dvinskaya St., office 715,
St.Petersburg, 198035, Russia
Tel/fax: +7 (812) 718-63-80

OBPATUTECDL B CBOM

to see which companies are the subject of frequent

complaints by other seafarers.

NMPOPCOIO3!

E-mail: ugmor@nvrsk.ru Mob.: + 7 (921) 952-25-62

CONTACT YOUR UNION!
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